VI DYREKTYWA VAT RADY UE
(77/388/EEC)

W TLUMACZENIU
RENATY GIEDROJC | ZESPOLU VAT FIRMY ERNST & YOUNG

Stan prawny: styczen 2005 r.

Ell ERNST & YOUNG

Quality In Everything We Do



L —

SZOSTA DYREKTYWA RADY
z 17 maja 1977 roku
w sprawie harmonizacji przepiséw Panstw Cztonkowskich dotyczacych podatkow obrotowych
—wspoélny system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku
(77/388/EEC)

Rada Wspoélnot Europejskich,

majac na wzgledzie Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gospodarcza, zwlaszcza artykuty 99 i 100,
majac na wzgledzie propozycje Komisji,

majac na wzgledzie opinie Parlamentu Europejskiego,

majac na wzgledzie opinie Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,

zwazywszy, ze wszystkie Panstwa Czionkowskie przyjety system podatku od wartosci dodanej zgodnie z
pierwszg i drugg Dyrektywg Rady z dnia 11 kwietnia 1967 roku w sprawie harmonizacji przepiséw Panstw
Cztonkowskich w zakresie podatkéw obrotowych;

zwazywszy, ze zgodnie z Decyzjg z dnia 21 kwietnia 1970 roku w sprawie zastgpienia wptat finansowych
dokonywanych przez Panstwa Czionkowskie przez s$rodki wlasne Wspolnot, budzet Wspdlnot bedzie,
niezaleznie od innych przychodéw, finansowany w catosci ze srodkéw wiasnych Wspolnot; zwazywszy, ze
Srodki te majg obejmowac $rodki pochodzace z podatku od wartosci dodanej uzyskane poprzez
zastosowanie wspolnej stawki podatku do podstawy naliczenia okreslonej w jednolity sposob zgodnie z
zasadami Wspdélnoty;

zwazywszy, ze nalezy osiggna¢ dalszy postep w skutecznym eliminowaniu ograniczen w zakresie przeptywu
0sob, towardw, ustug i kapitatu oraz w zakresie integracji gospodarek krajowych;

zwazywszy, ze nalezy wzig¢ pod uwage cel okreslony jako zniesienie opodatkowania importu i zwolnienie
przystugujace z tytutu eksportu w obrocie miedzy Panstwami Cztonkowskimi; zwazywszy, ze nalezy
zapewni¢, by wspolny system podatkéw obrotowych nie wprowadzat nieréwnego traktowania w zaleznosci
od pochodzenia towaréw i ustug, tak by ostatecznie mozliwe bylo stworzenie wspdlnego rynku
umozliwiajacego rowng konkurencje i bedacego rzeczywistym rynkiem wewnetrznym;

zwazywszy, ze w celu wzmocnienia neutralnego charakteru podatku pojecia ,podatnik” nalezy sprecyzowac,
tak by umozliwi¢ Panstwom Cztonkowskim objecie jego zakresem os6b wykonujacych okreslone transakcje
sporadycznie;

zwazywszy, ze pojecie transakcja opodatkowana” wigzato sie z trudnodciami, zwtaszcza w zakresie
transakcji traktowanych jako transakcje opodatkowane; zwazywszy, ze pojecia te nalezy sprecyzowac;
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zwazywszy, ze ustalenie miejsca opodatkowania transakcji bylo przedmiotem sporéw dotyczacych
whasciwosci Panstw Czionkowskich, zwtaszcza w zakresie dostaw towaréw do montazu oraz $wiadczenia
ustug; zwazywszy, ze mimo iz miejsce, w ktdrym opodatkowane jest Swiadczenie ustug powinno byc¢
zasadniczo definiowane jako miejsce, w ktérym ustugodawca posiada gtéwne miejsce prowadzenia
dziatalnosci, miejsce to nalezy definiowac¢ jako znajdujgce sie w kraju ustugobiorcy, w szczegoélnosci w
przypadku okreslonych ustug swiadczonych miedzy podatnikami, jesli koszt ustug wliczony jest w cene
towarow;

zwazywszy, ze nalezy ujednolici¢ pojecia zdarzenia podlegajgcego opodatkowaniu i momentu powstania
obowigzku podatkowego®, jesli wprowadzenie i jakiekolwiek pézniejsze zmiany stawki wspdlnotowej majq
nastgpi¢ w tym samym czasie we wszystkich Panstwach Cztonkowskich;

zwazywszy, ze nalezy ujednolici¢ podstawe opodatkowania, tak by zastosowanie stawki wspolnotowej do
transakcji opodatkowanych prowadzito do poréwnywalnych wynikbw we wszystkich Panstwach
Cztonkowskich;

zwazywszy, ze stawki stosowane przez Panstwa Cztonkowskie muszg umozliwia¢é normalne odliczenie
podatku naliczonego na poprzednim etapie;

zwazywszy, ze nalezy sporzadzi¢ wspdlny wykaz zwolnien, tak aby srodki wtasne Wspdlnot mogtly byc
pobierane w jednolity sposéb we wszystkich Panstwach Cztonkowskich;

zwazywszy, ze zasady dotyczace odliczeh nalezy ujednolici¢ w zakresie, w jakim wptywajg one na wysokos¢
kwot faktycznie pobranych; zwazywszy, ze kwote podlegajacg proporcjonalnemu odliczeniu nalezy obliczaé
w podobny sposéb we wszystkich Panstwach Cztonkowskich;

zwazywszy, ze nalezy wskazaé, ktére osoby zobowigzane sa do zaptaty podatku, w szczegdlnosci w
odniesieniu do ustug $wiadczonych przez osobe majacq siedzibe w innym kraju;

zwazywszy, ze obowigzki podatnikow nalezy ujednolicic w najwiekszym mozliwym stopniu, tak by
zagwarantowa¢ pewnos$¢ poboru podatkow w jednolity spos6b we wszystkich Panstwach Czionkowskich;
zwazywszy, ze podatnicy powinni w szczegdlnosci sporzadza¢ okresowe zbiorcze zeznanie dotyczace
transakcji, zawierajgce zaréwno kwoty podatku naliczonego, jak i naleznego, jesli wydaje sie to konieczne w
celu okreslenia i monitorowania podstawy naliczenia srodkoéw wtasnych;

zwazywszy, ze niezaleznie od powyzszego Panstwa Cztonkowskie powinny byé w stanie utrzymac specjalne
zasady opodatkowania dla matych przedsiebiorcéw, zgodnie ze wspdlnymi przepisami oraz w celu
osiggniecia ich wiekszego ujednolicenia; zwazywszy, ze Panstwa Czionkowskie powinny zachowaé
swobode w zakresie zastosowania specjalnego systemu dotyczacego zryczattowanych odliczen naliczonego

' Ang. ,charge to tax”. Z kontekstu wynika, ze chodzi 0 moment powstania obowiazku podatkowego, okreslany w dalszej czesci

VI Dyrektywy sformutowaniem: ,tax becomes chargeable when...”.
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podatku od wartosci dodanej dla rolnikow nieobjetych normalnymi zasadami opodatkowania; zwazywszy, ze
nalezy okresli¢ podstawowe zasady tego systemu i przyja¢ w odniesieniu do tych rolnikéw wspélng metode
obliczania wartosci dodanej do celéw poboru srodkow wtasnych;

zwazywszy, ze nalezy zapewni¢ jednolite stosowanie przepisOw niniejszej Dyrektywy; zwazywszy, ze w tym
celu nalezy okreslic wspdlnotowa procedure w zakresie przeprowadzania konsultacji; zwazywszy, ze
powotanie Komitetu do spraw podatku od wartosci dodanej umozliwitoby bliskg wspotprace Panstw
Cztonkowskich i Komisji;

zwazywszy, ze Panstwa Cztonkowskie powinny mie¢ mozliwosé, w okreslonych granicach i pod pewnymi
warunkami, wprowadzania lub kontynuowania stosowania srodkéw specjalnych stanowigcych derogacje od
przepisow niniejszej Dyrektywy w celu uproszczenia naktadania podatku lub zapobiezenia oszustwom badz
unikaniu opodatkowania;

zwazywszy, ze moze sie okaza¢ wskazane upowaznienie Panstw Cztonkowskich do zawarcia z krajami
niebedacymi krajami cztonkowskimi lub z organizacjami miedzynarodowymi uméw zawierajgcych derogacije
od niniejszej Dyrektywy;

zwazywszy, ze niezwykle istotne jest wprowadzenie okresu przejsciowego w celu umozliwienia stopniowego
dostosowywania przepisow krajowych w okreslonych obszarach,

uchwalita niniejszg Dyrektywe:

TYTUL I. PRZEPISY WPROWADZAJACE
Artykut 1

Panstwa Cztonkowskie zmodyfikujg obecne systemy podatku od wartosci dodanej zgodnie z nastepujacymi
przepisami.

Panstwa Czionkowskie wprowadza niezbedne ustawy, rozporzadzenia i przepisy administracyjne’ w celu
zapewnienia wejscia w zycie zmodyfikowanego systemu podatku od wartosci dodanej w mozliwie
najkrotszym czasie, nie pozniej jednak niz 1 stycznia 1978 r.
TYTUL Il. PRZEDMIOT OPODATKOWANIA
Artykut 2

Nastepujgce czynnosci podlegajg opodatkowaniu podatkiem od warto$ci dodanej:

1. dostawa towardw i $wiadczenie ustug na terytorium kraju wykonywane za wynagrodzeniem przez
podatnika, wystepujacego w takim charakterze,

2 ang. laws, regulations, administrative provisions
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2. import towardw.

TYTUL I1Il. WEASCIWOSCE TERYTORIALNA
Artykut 3

1. Dla celow niniejszej Dyrektywy:

- terytorium Panstwa Cztonkowskiego” oznacza terytorium kraju zdefiniowane dla kazdego Panstwa

Cztonkowskiego w ustepie 2 i 3,

- ,Wspdlnota” i ,terytorium Wspdlnoty” oznacza terytorium Panstw Cztonkowskich zdefiniowane dla

kazdego Panstwa Cztonkowskiego w ustepie 2 i 3,

- terytorium trzecie” i ,kraj trzeci” oznacza jakichkolwiek inne terytorium poza terytorium

zdefiniowanym w ustepie 2 i 3 jako terytorium Panstwa Cztonkowskiego.

2. Dla celow niniejszej Dyrektywy ,terytorium kraju” oznacza terytorium, na ktorym stosuje sie
postanowienia Traktatu Europejskiej Wspélnoty Gospodarczej zdefiniowane dla kazdego Panstwa

Cztonkowskiego w artykule 227.

3. Nastepujace terytoria poszczegoélnych Panstw Cztonkowskich wytgczone sg z terytorium kraju:
- Republika Federalna Niemiec: Wyspa Heligoland, terytorium Bisingen
- Krélestwo Hiszpanii: Ceuta, Melilla
- Republika Wtoska: Livigno, Campione d’ltalia, wtoskie wody terytorialne jeziora Lugano

Nastepujace terytoria poszczegolnych Panstw Czionkowskich sg réwniez wytaczone z terytorium kraju:

- Krélestwo Hiszpanii: Wyspy Kanaryjskie
- Republika Francuska: departamenty zamorskie
- Grecja: Agio, Opos

4. Niezaleznie od postanowien ustepu 1, w zwigzku z konwencjami i traktatami zawartymi odpowiednio z
Republikg Francuska i Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii, Ksiestwo Monako i Wyspa

Man nie beda traktowane dla cel6w stosowania niniejszej Dyrektywy jako terytorium trzecie.
Panstwa Cztonkowskie podejmag kroki w celu zapewnienia by transakcje zawierane lub wykonywane:

- w Ksiestwie Monako traktowane byty jako transakcje zawierane lub wykonywane w Republice

Francuskiej,

- na Wyspie Man traktowane byty jako transakcje zawierane lub wykonywane w Zjednoczonym

Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii.

5. W przypadku stwierdzenia przez Komisje, ze dalsze stosowanie przepiséw ustepu 3 i 4 nie znajduje
uzasadnienia, zwlaszcza w zakresie konkurencyjnosci lub srodkéw witasnych, Komisja przedstawi

stosowne propozycje Radzie.

TYTUL IV. PODATNICY

Artykut 4

1. ,Podatnik” oznacza kazda osobe prowadzgcg niezaleznie, w jakimkolwiek miejscu, jakgkolwiek

dziatalnos¢ gospodarczg okreslong w ustepie 2, bez wzgledu na cel lub wyniki tej dziatalnosci.

2. Dziatalnos¢ gospodarcza, o ktorej mowa w ustepie 1, obejmuje wszelkg dziatalno$¢ producentow,
handlowcéw i 0s6b swiadczacych ustugi, w tym dziatalno$¢ goérniczg i rolniczg oraz dziatalno$¢ w
ramach wolnych zawodow. Za dziatalno$¢ gospodarczag uznaje sie rowniez wykorzystywanie majatku

rzeczowego i wartosci niematerialnych i prawnych w celu uzyskiwania z tego tytutu statego dochodu.
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3. Panstwa Cztonkowskie moga uzna¢ za podatnika jakakolwiek osobe, ktora przeprowadza sporadycznie
transakcje zwigzane z dziatalnoscig wymieniong w ustepie 2, w szczego6lnosci:

(2) dostawe, przed pierwszym uzytkowaniem, budynkéw Ilub czesci budynkéw oraz gruntu
zajmowanego przez te budynki; Panstwa Cztonkowskie moga ustali¢ warunki stosowania wyzej
wspomnianego kryterium pierwszego uzytkowania do przebudowy budynkéw i zajmowanego przez
nie gruntu.

Panstwa Cztonkowskie mogg stosowaé kryteria inne, niz kryterium pierwszego uzytkowania, na
przyktad kryterium dtugosci okresu miedzy datg zakonczenia budowy budynku i datg pierwszej
dostawy lub okresu miedzy datg pierwszego zasiedlenia i datg kolejnej dostawy, pod warunkiem,
ze okresy te nie przekraczajg odpowiednio pieciu lat i dwoch lat.

.Budynek” oznacza wszelkie konstrukcje trwale potaczone z gruntem lub wbudowane w grunt;
(b) dostawe gruntu budowlanego.

,Grunty budowlane” oznaczajg wszelkie grunty niezabudowane lub zabudowane zdefiniowane jako
takie przez Panstwa Cztonkowskie.

4. Uzycie okreslenia ,niezaleznie” w ustepie 1 oznacza wylaczenie z opodatkowania pracownikéw i innych
0sOb zwigzanych z pracodawcg umowg o prace lub na podstawie jakiegokolwiek innego stosunku
prawnego ustanawiajgcego stosunek pracodawcy i pracownika w zakresie warunkéw pracy,
wynagrodzenia i odpowiedzialnosci pracodawcy.

Pod warunkiem przeprowadzenia konsultacji okreslonych w artykule 29, kazde Panstwo Cztonkowskie
moze traktowac¢ jako jednego podatnika podmioty posiadajace siedzibe na terytorium kraju, ktore,
pomimo prawnej niezaleznosci, pozostajg w bliskich zwigzkach o charakterze finansowym,
ekonomicznym i organizacyjnym.

5. Nie uznaje sie za podatnikdw panstwowych, regionalnych i lokalnych organéw administracji oraz innych
organéw podlegajacych prawu publicznemu w zakresie czynnosci lub transakcji, w ktorych uczestniczg
jako organy publiczne, nawet jesli w zwigzku z tymi czynnosciami lub transakcjami organy te pobierajg
opfaty i inne naleznosci.

Jednakze, jezeli traktowanie tych organdw jako os6b niebedacych podatnikami w zwigzku z tymi
czynnosciami lub transakcjami prowadzitoby do istotnego pogorszenia zasad konkurencji, organy te
powinny by¢ uznane za podatnikéw w zakresie tych czynnosci lub transakgciji.

W kazdym przypadku, organy te uznaje sie za podatnikéw w zwigzku z czynnosciami wymienionymi w
zatagczniku D, chyba Ze czynnosci te wykonywane sg na matg skale uzasadniajgca ich pominiecie.

Panstwa Cztonkowskie mogg uzna¢ wykonywanie przez powyzsze organy czynnosci zwolnionych na
podstawie artykutu 13 lub 28 za czynnosci, w ktorych uczestniczg one jako organy publiczne.
TYTUL V. TRANSAKCJE PODLEGAJACE OPODATKOWANIU

Artykut 5
Dostawa towaréw

1. ,Dostawa towar6w” oznacza przeniesienie prawa do dysponowania rzeczg jak wtasciciel.

2. Energie elektryczng, gaz, ciepto, chtodzenie i tym podobne uznaje sie za rzeczy.
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Panstwa Cztonkowskie mogg uznac za rzeczy:

(a) okreslone prawa na nieruchomosciach;

(b) prawa rzeczowe dajace posiadaczowi prawo do uzywania nieruchomosci;

(c) udzialy lub inne tytuty bedace odpowiednikiem udziatéw, dajace ich posiadaczowi, de iure lub de
facto, prawo wtasnosci lub posiadania nieruchomosci lub jej czesci.

Dostawa w rozumieniu ustepu 1 obejmuje réwniez:

(&) przeniesienie, w zwigzku z nakazem wydanym przez organ publiczny lub w jego imieniu, a takze z
mocy prawa, wkasnosci mienia za wyptatg odszkodowania;

(b) rzeczywiste wydanie towarOw, na mocy postanowien umowy majacej na celu udostepnienie
towaréw do uzywania na czas okreslony lub sprzedazy towardéw z odroczonym terminem pfatnosci,
ktéra to umowa przewiduje przeniesienie wlasnosci najpOzniej po wniesieniu ostatniej raty
ptatnosci;

(c) przekazanie towar6w zgodnie z umowa, ktéra przewiduje prowizje od zakupu lub sprzedazy.

Panstwa Cztonkowskie mogg uzna¢ wykonanie okreslonych rob6t budowlanych za dostawe w
rozumieniu ustepu 1.

Za dostawe za wynagrodzeniem rozumie sie rowniez wykorzystanie przez podatnika towar6w
stanowigcych sktadniki majatku jego przedsiebiorstwa do jego celéw prywatnych, na potrzeby jego
pracownikéw, lub nieodptatne zbycie tych towaréw badz, ogdlnie ich wykorzystanie do celéw innych niz
dziatalnos¢ gospodarcza, jezeli w stosunku do tych towardw lub ich czesci podatnikowi przystugiwato
prawo do odliczenia catosci lub czesci podatku naliczonego. Nie uznaje sie jednak za dostawe
przekazania probek lub prezentéw o niewielkiej wartosci w ramach prowadzonej przez podatnika
dziatalnosci gospodarczej.

Panstwa Cztonkowskie mogg uzna¢ za dostawe za wynagrodzeniem nastepujace czynnosci:

(&) wykorzystanie przez podatnika do celéw prowadzonej dziatalnosci towarow wyprodukowanych,
wybudowanych, wydobytych, przetworzonych, zakupionych Iub importowanych w ramach
prowadzonej dziatalnosci, jesli podatek naliczony przy zakupie takich towaréw od innego podatnika
nie podlegatby w catosci odliczeniu;

(b) wykorzystanie towarow przez podatnika do celow transakcji nieopodatkowanej, w przypadku
uzyskania prawa do odliczenia catkowitej lub czesciowej kwoty VAT od tych towaréw przy ich
nabyciu lub wykorzystaniu zgodnie z punktem (a);

(c) z wyjatkiem przypadkéw wymienionych w ustepie 8, zatrzymanie towaréw przez podatnika lub jego
nastepcOw w sytuacji zaprzestania prowadzenia opodatkowanej dziatalnosci gospodarczej, w
przypadku uzyskania prawa do odliczenia catkowitej lub czesciowej kwoty VAT od tych towarow
przy ich nabyciu lub wykorzystaniu zgodnie z punktem (a).

W przypadku transferu, za wynagrodzeniem lub bez wynagrodzenia, lub wniesienia do spétki catego lub
czesci majatku przedsiebiorstwa, Panstwa Cztonkowskie moga przyjac, iz takie zdarzenie nie bedzie
traktowane jak dostawa towaréw, za$ odbiorca bedzie traktowany jak nastepca prawny wnoszacego. W
uzasadnionych okolicznosciach, Panstwa Cztonkowskie mogg podjaé niezbedne kroki w celu
niedopuszczenia do pogorszenia warunkow konkurencji w przypadkach, gdy odbiorca podlega
czesciowo zwolnieniu od opodatkowania.

~Artykut 6
Swiadczenie ustug

“Swiadczenie ustug” oznacza kazda transakcje, ktéra nie jest dostawa towaréw w rozumieniu artykutu 5.

Za swiadczenie ustug moga by¢ uwazane miedzy innymi:
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- przeniesienie wartosci niematerialnych i prawnych niezaleznie od tego, czy wartosci te sg
przedmiotem dokumentu ustanawiajgcego tytut wtasnosci,

- zobowigzanie do zaniechania czynno$ci lub znoszenia czynnosci lub sytuaciji,

- wykonywanie ustug na podstawie zamoOwienia ztozonego przez organ publiczny lub w jego
imieniu lub z mocy prawa.

2. Nastepujace czynnosci uznaje sie za swiadczenie ustug za wynagrodzeniem:

(&) wykorzystywanie towarow stanowigcych skfadniki majatku przedsiebiorstwa na potrzeby prywatne
podatnika lub jego pracownikéw lub ogdlnie do celéw innych, niz cele prowadzonej przez niego
dziatalnosci gospodarczej, w przypadku gdy podatek naliczony przy zakupie tych towaréw podlega
w catosci lub w czesci odliczeniu;

(b) nieodpfatne $wiadczenie ustug przez podatnika na jego potrzeby osobiste lub jego pracownikow
lub ogdlnie na cele inne, niz cele prowadzonej przez niego dziatalnosci gospodarcze;j.

Panstwa Cztonkowskie mogg odstgpi¢ od wykonywania postanowien niniejszego ustepu, o ile nie
prowadzi to do pogorszenia warunkéw konkurencji.

3. W celu niedopuszczenia do pogorszenia warunkéw konkurencji i pod warunkiem przeprowadzenia
konsultacji, o ktérych mowa w artykule 29, Panstwa Cztonkowskie mogg traktowaé¢ jako $wiadczenie
ustug za wynagrodzeniem $wiadczenie ustug przez podatnika do celéw wlasnego przedsiebiorstwa,
jesli podatek naliczony od tych ustug, gdyby byty swiadczone przez innego podatnika, nie podlegatby
odliczeniu w catosci.

4. W przypadku, w ktérym podatnik dziatajac we wiasnym imieniu, lecz na rachunek innej osoby, bierze
udziat w swiadczeniu ustug, uznaje sie, ze podatnik ten nabyt i wySwiadczyt te ustugi.

5.  Artykut 5(8) stosuje sie odpowiednio do swiadczenia ustug.

Artykut 7
Import

1. Import towaréw oznacza:

(&) wprowadzenie na terytorium Wspdlnoty towarOow nie spetniajgcych warunkéw okreslonych w
artykutach 23 i 24 Traktatu ustanawiajgcego Europejskg Wspdlnote Gospodarcza, lub w przypadku,
gdy towary podlegajace Traktatowi ustanawiajgcemu Europejska Wspoélnote Wegla i Stali, nie
zostaly dopuszczone do obrotu;

(b) wprowadzenie na terytorium Wspdlnoty z terytorium trzeciego towar6w innych niz towary, o ktérych
mowa w punkcie (a).

2.  Miejscem importu towaréw jest Panstwo Czionkowskie, na terytorium ktérego znajdujg sie towary w
momencie ich wprowadzenia na terytorium Wspadlnoty.

3. Niezaleznie od postanowien ustepu 2, w przypadku gdy towary, o ktérych mowa w ustepie 1(a), w
momencie wprowadzania na terytorium Wspélnoty sg obejmowane jedng z procedur, o ktérych mowa w
artykule 16(1)(B)(a), (b), (c), i (d), procedurg odprawy czasowej z catkowitym zwolnieniem od cta lub
procedurg tranzytu zewnetrznego, za miejsce importu towar6w uznaje sie Panstwo Czionkowskie, na
terytorium ktérego procedura ta zostanie zakonczona.

Odpowiednio, w przypadku objecia towaréw, o ktérych mowa w ustepie 1(b), w momencie
wprowadzania na terytorium Wspdlnoty, jedng z procedur, o ktérych mowa w artykule 33a(1)(b) lub (c),
za miejsce importu towaréw uznaje sie Panstwo Czionkowskie, na terytorium kt6rego procedura ta
zostanie zakonczona.

Ttumaczenie Ernst & Young. Kopiowanie i rozpowszechnianie cafosci lub fragmentéw dozwolone pod warunkiem podania zrodfa.
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TYTUL VI. MIEJSCE POWSTANIA OBOWIAZKU PODATKOWEGO

Artykut 8
Dostawa towaréw

1. Za miejsce dostawy towaréw uznaje sie:

(@) w przypadku towarow wystanych lub przewozonych przez dostawce, odbiorce lub osobe trzecia;
miejsce, w ktérym znajdujg sie towary w momencie rozpoczecia wysyiki lub przewozu do odbiorcy.
W przypadku instalacji lub montazu towaréw przez dostawce lub w jego imieniu, bez wzgledu na to
czy bedzie miat miejsce rozruch prébny, za miejsce dostawy uznaje sie miejsce, w ktérym towar
zostanie zainstalowany lub zmontowany. Je$li instalacja lub montaz odbywajg sie w Panstwie
Cztonkowskim innym, niz panstwo dostawcy, Panstwo Cztonkowskie, na terytorium ktérego
odbywa sie instalacja lub montaz podejmie wszelkie niezbedne kroki w celu unikniecia podwdjnego
opodatkowania w tym panstwie;

(b) w przypadku towarow, ktére nie sg wysytane lub przewozone: miejsce, w ktérym znajdujg sie
towary w trakcie dostawy;

(c) w przypadku towaréw dostarczanych na pokfadach statkw, samolotéw lub pociagéw w ramach
przewozu osob w tej czesci w jakiej odbywa sie on na terytorium Wspolnoty: miejsce rozpoczecia
przewozu 0s6b.

(d) w przypadku dostaw gazu za posrednictwem systemu dystrybucji gazu ziemnego lub dostaw
energii elektrycznej na rzecz posrednika opodatkowanego - miejsce, w ktérym
opodatkowany posrednik ma siedzibe Ilub state miejsce prowadzenia dziatalnosci, dla
ktorego towary sa dostarczane, lub w przypadku braku siedziby lub statego miejsca
prowadzenia dziatalnosci — miejsce, w ktorym posiada staty adres lub zwykle mieszka.

Dla celéw niniejszego przepisu ,posrednik opodatkowany” oznacza podatnika, ktorego
gtéwnym przedmiotem dziatalnosci w odniesieniu do zakupow gazu i energii elektrycznej
jest odprzedaz tych produktéw i ktéry zuzywa te produkty na wiasne potrzeby jedynie w
niewielkim zakresie;

(e) W przypadku dostaw gazu za posrednictwem systemu dystrybucji gazu ziemnego lub dostaw
energii elektrycznej, jezeli takie dostawy nie sg objete punktem (d) — miejsce, w ktdrym
klient faktycznie zuzywa® tych towaréw. Jesli klient faktycznie nie zuzyje towaréw w catosci
lub w czesci, przyjmuje sie, ze nieuzyte towary zostaty zuzyte® w miejscu, w ktérym klient
ma siedzibe lub posiada state miejsce prowadzenia dziatalnosci, dla ktérego towary sa
dostarczane. W przypadku braku siedziby lub stalego miejsca prowadzenia dziatalnosci,
przyjmuje sie, ze klient zuzyt te towary w miejscu, w ktorym posiada staty adres lub zwykle
mieszka.

Dla potrzeb niniejszego przepisu:

- “czes¢ przewozu osob na terytorium Wspélnoty” oznacza czes¢ przewozu odbywajacego sie, bez
postoju na terytorium trzecim, miedzy miejscem rozpoczecia przewozu i miejscem zakonczenia
przewozu 0s6b,

- “miejsce rozpoczecia przewozu 0s6b” oznacza pierwsze miejsce przyjecia pasazeréw na poktad na
terytorium Wspoélnoty, réwniez po etapie podrézy poza terytorium Wspadlnoty,

® Ang. Effective use and consumption
* Ang. used and consumed
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- “miejsce zakonczenia przewozu o0sob” oznacza w przypadku pasazerow, ktérzy rozpoczeli podroz
na terytorium Wspélnoty, ostatnie miejsce zejscia pasazeréw z poktadu na terytorium Wspdlnoty,
réwniez przed etapem podrozy poza Wspolnota.

W przypadku podrézy powrotnej, etap powrotu uznaje sie za odrebny przewoz.

Nie poOzniej niz 30 czerwca 1993 roku Komisja przedstawi Radzie, raport wraz z ewentualnymi
stosownymi propozycjami, na temat miejsca opodatkowania towaréw dostarczonych z przeznaczeniem
do konsumpcji i ustug, w tym ustug restauracyjnych $wiadczonych na rzecz pasazerow statkéw,
samolotéw i pociggow.

Do 31 grudnia 1993 roku, po konsultacjach z Parlamentem Europejskim, Rada podejmie jednomys$ing
decyzje dotyczacq propozycji Komisiji.

Do 31 grudnia 1993 roku Panstwa Cztonkowskie mogg zwolnié lub kontynuowac stosowanie zwolnienia
od podatku od wartosci dodanej towarow dostarczanych do celéw konsumpcji w $rodkach transportu,
dla ktorych miejsce opodatkowania ustala sie zgodnie z ww. przepisami, z prawem do odliczenia
podatku zaptaconego wcze$niejszych etapach obrotu.

2. Niezaleznie od postanowien ustepu 1(a), w przypadku gdy miejsce nadania tadunku lub transportu
towaréw znajduje sie na terytorium trzecim, uznaje sie, ze miejsce dostawy dokonanej przez importera
w rozumieniu artykutu 21(4), oraz miejsce kolejnych dostaw znajduje sie na terytorium Panstwa
Cztonkowskiego, w ktérym dokonano importu towarow.

~Artykut9
Swiadczenie ustug

1. Za miejsce $wiadczenia ustugi uznaje sie miejsce, w ktorym $wiadczacy ustuge posiada swoje
przedsiebiorstwo lub state miejsce prowadzenia dziatalnosci przez ktére swiadczona jest ustuga albo, w
przypadku braku przedsiebiorstwa lub stalego miejsca prowadzenia dziatalnosci, przez ktére
Swiadczona jest ustuga, miejsce, w ktorym swiadczacy ustuge posiada staty adres lub zwykle mieszka.

2. Jednakze:

(&) za miejsce swiadczenia ustug zwigzanych z nieruchomosciami, w tym ustug posrednikow handlu
nieruchomosciami lub rzeczoznawcow, jak tez ustug w zakresie przygotowywania i koordynaciji
prac budowlanych takich, jak ustugi architektow i spétek prowadzacych nadzér w miejscu budowy,
uznaje sie miejsce, w ktérym dana nieruchomos¢ sie znajduje,

(b) za miejsce $Swiadczenia ustug transportowych uznaje sie miejsce, w ktorym odbywa sie transport z
uwzglednieniem przebytych odlegtosci,

(c) za miejsce swiadczenia ustug zwigzanych z:

- dziatalnoscig kulturalng, artystyczng, sportowa, naukowsg, oswiatowa, rozrywkows itp., w tym
dziatalnoscig prowadzong przez organizatorow tego rodzaju imprez oraz, o ile ma to
zastosowanie, $wiadczeniem ustug pomocniczych,

- dziatalnoscig pomocniczg w stosunku do ustug transportowych, np. zatadunkiem,
roztadunkiem, przenoszeniem itp.,

- wyceng rzeczy ruchomych,

- pracami zwigzanymi z rzeczami ruchomymi

uznaje sie miejsce, w ktdrym ustugi te zostaty fizycznie wykonane.

(d) (skreslony)
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(e) za miejsce Swiadczenia nizej wymienionych ustug, w przypadku $wiadczenia ich na rzecz
odbiorcéw spoza Wspdlnoty lub podatnikdw posiadajgacych siedzibe na terytorium Wspdlnoty, ale w
kraju innym, niz kraj $wiadczacego ustuge, uznaje sie miejsce, w ktérym odbiorca ustugi posiada
swoje przedsiebiorstwo lub state miejsce prowadzenia dziatalnosci, do ktérego dostarczana jest
ustuga albo, w przypadku braku takiego miejsca, miejsce, w ktérym odbiorca ustugi ma staly adres
lub zwykle mieszka:

- przeniesienie praw do autorskich praw majgtkowych, patentow, znakéw towarowych i praw
pokrewnych oraz upowaznienie do korzystania z tych praw,

- ustugi reklamowe,

- ustugi konsultantdw, inzynierdw, biur konsultingowych, prawnikéw, ksiegowych itp. oraz ustugi
przetwarzania danych oraz dostarczania informaciji,

- zobowigzania sie do zaniechania dokonywania, w catosci lub w czesci, czynnosci lub
wykonywania praw, o ktérych mowa w punkcie (e),

- transakcje bankowe, finansowe i ubezpieczeniowe, w tym reasekuracja, z wyjgtkiem wynajmu
skrytek sejfowych,

- udostepnianie personelu,

- ustugi posrednikdéw dziatajgcych w imieniu i na rachunek innej osoby, jesli nabywajg na rzecz
zleceniodawcy ustugi wymienione w punkcie (e),

- najem rzeczy ruchomych, z wyjatkiem wszelkich rodzajow srodkéw transportu,

- zapewnianie dostepu oraz transport lub przesyt za posrednictwem systemow
dystrybucji gazu ziemnego i energii elektrycznej oraz swiadczenie innych ustug
bezposrednio z nimi zwigzanych,

- ustugi telekomunikacyjne,

- uslugi nadawania programéw radiowych i telewizyjnych

- ustugi swiadczone drogg elektroniczng, miedzy innymi ustugi wymienione w zatgczniku L.

Za ustugi telekomunikacyjne uwaza sie ustugi zwigzane z transmisjg, emisjg lub odbiorem
sygnatéw, tekstow, obrazéw i dzwiekdéw Ilub innych informacji o dowolnym charakterze
przekazywanych za posrednictwem systemu przewodowego, systemu bezprzewodowego,
Swiattowodow lub innego systemu elektromagnetycznego, w tym réwniez zwigzane z tym ustugi
polegajgce na umozliwieniu korzystania z systemu niezbednego do transmisji, emisji lub odbioru
sygnatéw, tekstéw, obrazéw i dzwiekéw lub innych informacji o dowolnym charakterze. Ustugi
telekomunikacyjne w rozumieniu tego artykutu obejmujg réwniez zapewnianie dostepu do globalnej
sieci informacyjnej.

() miejsce swiadczenia ustug, o ktérych mowa w ostatnim tiret punktu (e), w przypadku ich
wykonywania na rzecz osob niebedacych podatnikami, ktére majg siedzibe, staly adres lub ktére
zwykle mieszkajg w Panstwie Cztionkowskim, przez podatnika, ktéry ma siedzibe lub posiada state
miejsce prowadzenia dziatalnosci, z ktérego wykonywana jest ustuga, poza Wspdlnota, badz ktéry
w przypadku braku siedziby lub statego miejsca prowadzenia dziatalno$ci posiada staty adres lub
zwykle mieszka poza Wspdélnotg — miejsce, w ktorym osoba niebedgaca podatnikiem posiada
siedzibe, staly adres lub w ktérym zwykle mieszka.

3. W celu niedopuszczenia do podwdjnego opodatkowania, braku opodatkowania lub pogorszenia
warunkéw konkurencji, Panstwa Cztonkowskie mogg, w zakresie swiadczenia ustug wymienionych w
ustepie 2(e), z wyjatkiem ustug wymienionych w ostatnim tiret w przypadku ich $wiadczenia na rzecz
0s6b niebedacych podatnikami, oraz w odniesieniu do najmu wszelkich rodzajow $rodkéw transportu
uznagc, ze:

(&) miejsce swiadczenia ustug, ktoére zgodnie z niniejszym artykutem znajdowatoby sie na terytorium
kraju, znajduje sie poza terytorium Wspdlnoty, jesli rzeczywiste uzytkowanie i korzystanie z ustug
ma miejsce poza terytorium Wspadlnoty;
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(b) miejsce swiadczenia ustug, ktdre zgodnie z niniejszym artykutem znajdowatoby sie poza terytorium
Wspdlnoty, znajduje sie na terytorium kraju, jesli rzeczywiste uzytkowanie i korzystanie z ustug ma
miejsce na terytorium kraju.

W przypadku ustug telekomunikacyjnych oraz nadawania programéw radiowych i telewizyjnych, o
ktérych mowa w ustepie 2(e), swiadczonych na rzecz os6b niebedacych podatnikami, ktére majq
siedzibe, staly adres lub ktére zazwyczaj mieszkajg w Panstwie Cztonkowskim, przez podatnika, ktéry
ma siedzibe lub posiada state miejsce prowadzenia dziatalnosci, z ktérego wykonywana jest ustuga,
poza Wspolnota, badz ktory w przypadku braku siedziby lub statego miejsca prowadzenia dziatalnosci
posiada staly adres lub zazwyczaj mieszka poza Wspdlnota, Panstwa Cztonkowskie stosujg ustep 3(b).

TYTUL VII. ZDARZENIE PODLEGAJACE OPODATKOWANIU | OBOWIAZEK PODATKOWY
Artykut 10

(8) ,Zdarzenie podlegajace opodatkowaniu” oznacza zdarzenie, ktérego zaistnienie powoduje, iz
spetnione zostajg prawne przestanki powstania obowigzku podatkowego.

(b) "Obowigzek podatkowy" powstaje w momencie, gdy, na mocy obowigzujgcego prawa, organ
podatkowy staje sie uprawniony do zgdania zapfaty podatku od osoby zobowigzanej do jego
zaptaty, mimo ze moment ptatnosci podatku moze by¢ odroczony.

Zdarzenie podlegajgce opodatkowaniu ma miejsce i obowigzek podatkowy powstaje w momencie gdy
towary zostang dostarczone lub gdy ustugi zostang wykonane. Dostawy towaréw inne niz wymienione
w artykule 5(4)(b), a takze Swiadczenie ustug stanowigce podstawe do okresowych obcigzen lub
pfatnosci® uwaza sie za zakonczone w momencie uptywu okreséw, ktérych takie obcigzenia lub
ptatnosci dotycza. Panstwa Cztonkowskie mogg w niektérych przypadkach postanowi¢, ze dostawy
towaréw i Swiadczenie ustug w sposob ciggly uznaje sie za zakonczone z uptywem okresOw nie
dtuzszych niz jeden rok.

Jednakze w przypadku, gdy ptatno$¢ zostaje dokonana przed dostawg towaréw lub wykonaniem ustug,
obowigzek podatkowy od kwoty tej ptatnosci powstaje w momencie jej otrzymania.

Niezaleznie od powyzszych postanowieh, Panstwa Cztonkowskie moga postanowié, ze w przypadku

niektorych transakcji lub dla niektorych kategorii podatnikow obowigzek podatkowy powstaje:

- nie pozniej niz w chwili wystawienia faktury lub dokumentu petniacego role faktury, lub

- nie pozniej niz w chwili otrzymania zaptaty, lub

- w ustalonym okresie od daty wystgpienia zdarzenia podlegajacego opodatkowaniu, w przypadku,
gdy faktura lub dokument petnigcy role faktury nie zostat wystawiony lub zostat wystawiony z
opéznieniem.

Zdarzenie podlegajgce opodatkowaniu ma miejsce i obowigzek podatkowy powstaje w momencie
importu towaréw. Jezeli towary w momencie wprowadzenia ich na obszar Wspolnoty zostaly objete
jedng z procedur wymienionych w artykule 7(3), zdarzenie podlegajace opodatkowaniu ma miejsce i
obowigzek podatkowy powstaje jedynie wéwczas, gdy towary te przestajg by¢ objete tymi procedurami.

Jednakze w przypadku, gdy na importowane towary natozone jest cto, optaty importowe na towary rolne
lub optaty ustanowione w ramach wspélnej polityki majace podobny skutek, zdarzenie podlegajace
opodatkowaniu ma miejsce i obowigzek podatkowy powstaje z chwilg wystgpienia zdarzenia
podlegajacego tym optatom i powstania obowigzku ich zapfaty.

5

ang. give rise to successive statements of account or payments
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Jesli importowane towary nie podlegajg zadnej z wymienionych opfat, w odniesieniu do zaistnienia
zdarzenia podlegajgcego opodatkowaniu oraz momentu powstania obowigzku podatkowego Panstwa
Cztonkowskie stosujg obowigzujace przepisy dotyczace cet.
TYTUL VIIIl PODSTAWA OPODATKOWANIA
Artykut 11

Na terytorium kraju

Podstawe opodatkowania stanowi:

(a) w odniesieniu do dostaw towaréw i $wiadczenia ustug innych niz wymienione w punktach (b), (c) i
(d) ponizej — wszystko, co stanowi wynagrodzenie, ktére dostawca otrzymat lub ma otrzymaé od
nabywcy, klienta lub osoby trzeciej z tytutu tych czynnosci, wtgczajac subwencje6 bezposrednio
zwigzane z ich ceng;

(b) w odniesieniu do dostaw towaréw o ktérych mowa artykule 5(6) i (7), cena zakupu takich towaréw
lub towaréw podobnych, lub - w przypadku braku ceny zakupu - koszt wytworzenia okreslony w

momencie dostawy tych towarow;

(c) w odniesieniu do $wiadczenia ustug ktérych mowa w artykule 6(2), catkowity koszt $wiadczenia tych
ustug poniesiony przez podatnika;

(d) w odniesieniu do $wiadczenia ustug, o ktérych mowa w artykule 6(3), wartos¢ rynkowa
Swiadczonych ustug.

~Wartos¢ rynkowa” ustug oznacza kwote, jaka nabywca musiatby zaptaci¢é na danym etapie obrotu

niezaleznemu ustugodawcy w warunkach wolnej konkurencji, na zasadach rynkowych obowigzujacych

na terytorium danego kraju w momencie $wiadczenia tych ustug.

Podstawa opodatkowania obejmuje:

(a) podatki, optaty i podobne naleznosci, z wytagczeniem podatku od warto$ci dodanej;

(b) dodatkowe koszty, takie jak prowizje, koszty opakowania, transportu i ubezpieczenia, ktorymi
dostawca obcigza nabywce lub klienta. Panstwa Czionkowskie mogg uznaé¢ za dodatkowe koszty
wydatki bedgce przedmiotem odrebnej umowy.

Podstawa opodatkowania nie obejmuje:

(a) obnizek cen w formie rabatu z tytutu wczesniejszej zapfaty;

(b) rabatéw i bonifikat udzielonych klientowi i uwzglednionych w momencie dostawy towaréw lub
Swiadczenia ustug;

(c) kwot otrzymanych przez podatnika od nabywcy lub klienta jako zwrot wydatkow poniesionych w
imieniu i na rachunek tego nabywcy lub klienta, zaksiegowanych na koncie rozrachunkowym’

6

ang. subsidies
ang. suspense account
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podatnika. Podatnik zobowigzany jest do udokumentowania rzeczywistej kwoty poniesionych
wydatkéw i nie moze odliczy¢ podatku naliczonego dotyczacego tych transakcji.

Niezaleznie od postanowien ustepow 1, 2 i 3, Panstwa Cztonkowskie, ktére do 1 stycznia 1993 r. nie
skorzystaly z mozliwosci przewidzianej w trzecim akapicie artykutu 12(3)(a), moga, w przypadku
skorzystania z mozliwosci przewidzianej w czesci B(6), postanowi¢, ze w przypadku transakcji, o
ktorych mowa w drugim akapicie artykutu 12(3)(c), podstawa opodatkowania réwna jest czesci kwoty
okreslonej zgodnie z ustgpami 1,2 3.

Czesc te okresla sie w taki sposéb, ze podatek VAT nalezny w zadnym przypadku nie bedzie nizszy niz
5% kwoty okreslonej zgodnie z ustepami 1,2 i 3.

Import towarow

Podstawg opodatkowania jest wartos¢ towaréw ustalona dla potrzeb celnych, okreslona zgodnie z
obowigzujacymi przepisami wspolnotowymi. Przepis ten stosuje sie réwniez do importu towaréw, o
ktorym mowa w artykule 7(1)(b).

(skreslony)
Podstawa opodatkowania obejmuje, jezeli nie zostatly do niej wczesniej wigczone:

a) podatki, optaty i podobne naleznosci przypadajace do zapftaty poza granicami Panstwa
Czionkowskiego, do ktorego importowane sg towary oraz podatki, optaty i podobne naleznosci
nalezne z tytutu importu, z wytgczeniem podatku od wartosci dodanej, ktéry ma by¢ natozony;

b) dodatkowe koszty, takie jak prowizje, koszty opakowania, transportu i ubezpieczenia, poniesione do
pierwszego miejsca przeznaczenia w granicach terytorium Panstwa Cztonkowskiego, do ktorego
importowane sa towary.

.Pierwsze miejsce przeznaczenia” oznacza miejsce wskazane w liscie przewozowym lub innym
dokumencie, na podstawie ktérego towary sg importowane do Panstwa Cztonkowskiego. W przypadku
braku takiego wskazania, jako pierwsze miejsce przeznaczenia uznaje sie miejsce, w ktérym odbywa
sie pierwszy przetadunek na terytorium Panstwa Cztonkowskiego, do ktérego importowane sg towary.

Dodatkowe koszty, o ktérych mowa powyzej, wliczane sg do podstawy opodatkowania takze wtedy, gdy
powstajg w zwigzku z transportem do innego miejsca przeznaczenia w granicach terytorium Wspdinoty,
jezeli miejsce to jest znane w chwili zaistnienia zdarzenia opodatkowanego.

Podstawa opodatkowania nie obejmuje skfadnikéw, o ktérych mowa w czesci A(3)(a) i (b).

Jezeli towary zostaly wywiezione czasowo poza terytorium Wspdlnoty i nastepnie ponownie
importowane po dokonaniu poza granicami Wspélnoty ich naprawy, przetworzenia lub dostosowania,
lub po ich wytworzeniu lub przerdbce, Panstwa Cztonkowskie podejma kroki w celu zapewnienia, by
towary te byly traktowane dla celéw VAT tak, jak bylyby traktowane, gdyby czynnosci wymienione
powyzej zostaty dokonane na terytorium kraju.

Niezaleznie od postanowien ustepow od 1 do 4, Panstwa Cztonkowskie, ktére do 1 stycznia 1993 r. nie
skorzystaly z mozliwosci przewidzianej w trzecim akapicie artykutu 12(3)(a), mogq postanowié, ze w
przypadku importu dziet sztuki, przedmiotow kolekcjonerskich oraz antykow, zdefiniowanych w artykule
26a(A)(a), (b) i (c) podstawa opodatkowania rowna jest czesci kwoty okreslonej zgodnie z ustepami 1
do 4.
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Czesc te okresla sie w taki sposdb, ze podatek VAT nalezny od importu w zadnym przypadku nie
bedzie nizszy niz 5% kwoty okreslonej zgodnie z ustgpami od 1 do 4.

C. Postanowienia ré6zne

1.

W przypadku odwotania, odmowy oraz catkowitego lub czesciowego braku zapfaty, lub w przypadku
obnizki ceny po dokonaniu dostawy towaréw lub wykonaniu ustugi, podstawe opodatkowania
pomniejsza sie odpowiednio, zgodnie z warunkami okreslonymi przez Panstwa Cztonkowskie.

Jednakze w przypadku catkowitego lub czesciowego braku zaptaty, Panstwa Cztonkowskie moga
odstapi¢ od powyzszej zasady.

W przypadku, gdy dane potrzebne do okreslenia podstawy opodatkowania w imporcie towaréw
wyrazone sg w walucie innej niz waluta Panstwa Czionkowskiego, w ktorym ustalana jest podstawa
opodatkowania, kurs wymiany okreslany jest zgodnie z przepisami wspolnotowymi dotyczacymi
obliczania wartosci celnej towardw.

W przypadku, gdy dane potrzebne do ustalenia podstawy opodatkowania z tytutu czynnosci innej niz
import towaréw, wyrazone sg w walucie innej niz waluta Panstwa Cztonkowskiego, w ktérym ustalana
jest podstawa opodatkowania, stosuje sie kurs sprzedazy obowigzujacy na najbardziej
reprezentatywnym rynku walut lub rynkach zainteresowanych Panstw Cztonkowskich chwili powstania
obowigzku podatkowego lub kurs wymiany okreslony poprzez odniesienie do tego lub tych rynkow,
zgodnie z procedurami ustanowionymi przez to Panstwo Czionkowskie. Jednakze, dla niekt6rych
transakcji oraz dla niektorych kategorii podatnikéw, Panstwa Cztonkowskie mogg w dalszym ciggu
stosowac¢ kurs wymiany okreslony zgodnie z obowigzujgcymi przepisami wspélnotowymi dotyczacymi
obliczania wartosci celnej towardw.

W odniesieniu do kosztéw opakowan zwrotnych, Panstwa Cztonkowskie moga:

- wylaczyé je z podstawy opodatkowania i podjaé niezbedne kroki w celu sprawdzenia czy podstawa
opodatkowania jest korygowana, jesli opakowania te nie zostang zwrocone lub;

- wigczy¢ je do podstawy opodatkowania i podjaé niezbedne kroki w celu sprawdzenia czy podstawa
opodatkowania jest korygowana, jesli opakowania te zostang w rzeczywistosci zwrocone.

Tytut IX. STAWKI

Artykut 12
Stawki podatku

Do transakcji opodatkowanych stosuje sie stawke obowigzujacg w momencie zaistnienia zdarzenia
podlegajacego opodatkowaniu.

Jednakze:
(@) w przypadkach, o ktérych mowa w drugim i trzecim akapicie artykutu 10(2), stosuje sie stawke
obowigzujacg w chwili powstania obowigzku podatkowego;

(b) w przypadkach, o ktérych mowa w drugim i trzecim akapicie artykutu 10(3), stosuje sie stawke
obowigzujacg w chwili powstania obowigzku podatkowego.

W przypadku zmiany stawek, Panstwa Cztonkowskie moga;:

- wprowadzi¢ korekty w przypadkach, o ktorych mowa w ustepie 1(a) w celu uwzglednienia stawki
obowigzujacej w chwili dostawy towaréw lub swiadczenia ustug,

- przyjac wszelkie kroki wtasciwe w okresie przejsciowym.
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3.

(@)

(b)

(©)

Kazde Panstwo Cztonkowskie ustala stawke podstawowg podatku od wartosci dodanej jako
procent podstawy opodatkowania; stawka ta jest taka sama dla dostawy towarow i $wiadczenia
ustug. W okresie od 1 stycznia 1999 do 31 grudnia 2005 roku, stawka ta nie moze by¢ nizsza niz
15%.

Na wniosek Komisji oraz po zaopiniowaniu przez Parlament Europejski oraz Komitet Ekonomiczno-
Spoteczny, Rada podejmie jednomysing decyzje na temat poziomu stawki podstawowej, ktéra
bedzie miata zastosowanie po dniu 31 grudnia 2005 roku.

Panstwa Cztonkowskie mogg réwniez stosowac¢ jedng lub dwie stawki obnizone. Stawki te ustala
sie jako procent podstawy opodatkowania, nie nizszy od 5% i stosuje wytacznie do dostaw
towarow i Swiadczenia ustug nalezacych do kategorii wymienionych w zatgczniku H.

Przepiséw akapitu trzeciego nie stosuje sie do ustug, o ktérych mowa w ostatnim tiret artykutu

9(2)(e)

Panstwa Cztonkowskie mogg stosowac stawke obnizong do dostaw gazu ziemnego i energii
elektrycznej, pod warunkiem, iz zastosowanie takiej stawki nie pogorszy warunkéw konkurencji.
Panstwo Cztonkowskie, ktore planuje wprowadzenie takiej stawki zobowigzane jest przed jej
wprowadzeniem powiadomi¢ o tym Komisje. Komisja wydaje decyzje dotyczacq istnienia ryzyka
pogorszenia warunkow konkurencji. Jesli Komisja nie podejmie takiej decyzji w ciggu trzech
miesiecy od dnia otrzymania informacji, przyjmuje sie, ze ryzyko pogorszenia warunkow
konkurencji nie wystepuije.

Panstwa Cztonkowskie mogq ustali¢, ze stawke obnizong lub jedng ze stawek obnizonych
stosowanych w tych panstwach zgodnie z trzecim akapitem punktu (a) stosuje sie réwniez do
importu dziet sztuki, przedmiotéw kolekcjonerskich i antykow wymienionych w artykule 26a(A)(a),

(b) i (c).

W przypadku skorzystania z tej mozliwosci, Panstwa Czionkowskie mogq takze zastosowac

obnizong stawke do dostaw dziet sztuki, w rozumieniu artykule 26a(A)(a):

- zrealizowanych przez ich tworce lub jego nastepcow prawnych,

- realizowanych sporadycznie przez podatnika niebedgcego posrednikiem opodatkowanym,
jesli dzieta te byly przedmiotem importu dokonanego przez podatnika lub jesli zostaty mu
dostarczone przez tworce lub jego nastepcow prawnych, badz jesli podatnikowi przystugiwato
petne odliczenie podatku od wartosci dodanej od tych dziet sztuki.

Kazdg stawke obnizong ustala sie w taki sposéb, aby w normalnych warunkach kwota podatku od

wartosci dodanej wynikajaca z jej zastosowania umozliwiata odliczenie od niej catkowitej wartosci

podatku od wartosci dodanej podlegajacego odliczeniu zgodnie z przepisami artykutu 17.

Na podstawie sprawozdania Komisji, Rada dokonywa¢ bedzie co dwa lata, poczawszy od 1994 roku,
przegladu zakresu stosowania stawek obnizonych. Rada moze, dziatajagc jednomysinie przy
rozpatrywaniu propozycji Komisji, podja¢ decyzje o zmianie listy towardw i ustug w zataczniku H.

Z zastrzezeniem ustepu 3(c), do importu towaréw zastosowanie ma stawka stosowana do dostawy
takich samych towaréw na terytorium kraju.

Republika Portugalii moze stosowa¢ do transakcji przeprowadzanych w autonomicznych regionach
Azoroéw i Madery, oraz do bezposredniego importu do tych regionéw, stawki obnizone w poréwnaniu do
stawek stosowanych w kontynentalnej czesci kraju .

8

ang. mainland
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TYTUL X. ZWOLNIENIA

Artykut 13
Zwolnienia na terytorium kraju

A. Zwolnienia niektorych czynnosci w interesie publicznym

1. Z zachowaniem pozostalych przepiséw Wspdlnoty, Panstwa Czionkowskie stosujg zwolnienie do
nastepujacych czynnosci na warunkach, ktére nalezy okreslic w celu zapewnienia prawidtowego i
jednoznacznego stosowania zwolnien oraz wyeliminowania dziatan majacych na celu uchylanie sie od
opodatkowania, unikanie opodatkowania lub naduzycie prawa:

(@)

(b)

()

(d)
(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

0)

Swiadczenie przez poczte panstwowa ustug innych, niz przewdz oséb i ustugi telekomunikacyjne
oraz zwigzana z nimi dostawa towarow;

opieka szpitalna i medyczna oraz czynnosci bezposrednio z nig zwigzane, podejmowane przez
organy podlegajace prawu publicznemu lub, w warunkach poréwnywalnych do tych majacych
zastosowanie do organow podlegajgcych prawu publicznemu, przez szpitale, osrodki lecznicze lub
diagnostyczne i inne uznane zaktady o podobnym charakterze;

Swiadczenie opieki zdrowotnej w wykonywaniu zawodéw medycznych i paramedycznych zgodnie z
definicjg zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego;

dostawa ludzkich: organéw, krwi i mleka;

ustugi $wiadczone przez technikéw dentystycznych w ramach ich zawodu oraz dostawa protez
dentystycznych wykonywanych przez stomatologéw i protetykow;

ustugi swiadczone przez niezalezne grupy oso6b, ktérych dziatalnos¢ jest zwolniona z podatku od
wartosci dodanej lub nie podlega temu podatkowi, w celu wykonywania na rzecz ich czionkow
czynnosci niezbednych do prowadzenia ich dziatalnosci, jesli grupy te wymagajg gtéwnie od
swoich cztonkéw jedynie zwrotu odpowiedniej czesci wspolnych wydatkdw, o ile zwolnienie takie
nie powoduje ryzyka zaktdcenia warunkéw konkurencji;

Swiadczenie ustug i dostawa towaréw bezposrednio zwigzanych z opieka spoteczng oraz pracg w
zakresie ubezpieczen spotecznych, w tym czynnosci doméw starcéw, przez organy podlegajace
prawu publicznemu lub inne organizacje uznawane przez zainteresowane Panstwa Cztonkowskie
za organizacje charytatywne;

Swiadczenie ustug i dostawa towarow zwigzane bezposrednio z opiekg nad dzieé¢mi i miodzieza,
realizowane przez organy podlegajgce prawu publicznemu lub przez inne organizacje uznane
przez zainteresowane Panstwa Cztonkowskie za organizacje charytatywne;

ksztatcenie dzieci i mtodziezy, edukacja szkolna i uniwersytecka, ksztatcenie zawodowe i szkolenia
przekwalifikowujgce, w tym $wiadczenie ustug i dostawa towaréw bezposrednio z nimi zwigzanych,
wykonywane przez organy podlegajgce prawu publicznemu powotane do wykonywania takiej
dziatalnosci lub przez inne organizacje wskazane przez zainteresowane Panstwa Cztonkowskie
jako organizacje powotane do realizacji podobnych celéw;

ksztatcenie prywatne przez nauczycieli w zakresie edukacji szkolnej lub uniwersyteckiej;
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(k) niektére przypadki udostepniania personelu w przez instytucje religijne lub filozoficzne w celu
wykonywania czynnosci wymienionych w punktach (b), (g), (h) i (i) niniejszego artykutu oraz w celu
rozwoju duchowegog;

() s$wiadczenie ustug i dostawa towaréw bezposrednio z nimi zwigzanych przez organizacje
niedochodowe powotane do realizacji celéw o charakterze politycznym, zwigzkowym, religijnym,
patriotycznym, filozoficznym, charytatywnym i spotecznym, na rzecz czionkéw tych organizacji, za
odptatnoscig ustalong zgodnie z ich zasadami, o ile zwolnienie takie nie powoduje ryzyka
zaktécenia warunkéw konkurencji;

(m

~

niektore ustugi zwigzane bezposrednio ze sportem lub wychowaniem fizycznym, $wiadczone przez
organizacje niedochodowe na rzecz oséb uczestniczacych w ksztatceniu w zakresie sportu lub
wychowania fizycznego;

(n) niektore ustugi kulturalne i zwigzane z nimi bezposrednio towary, dostarczane przez organy
podlegajace prawu publicznemu lub przez inne instytucje kulturalne uznane przez zainteresowane
Panstwa Cztonkowskie;

(o) sSwiadczenie ustug i dostawa towaréw przez organizacje, ktérych dziatalno$¢ jest zwolniona na
podstawie przepiséw punktéw (b), (9), (h), (i), (1), (M) i (n) w zwigzku z imprezami majacymi na celu
gromadzenie funduszy, organizowanymi wytgcznie dla ich korzysci, o ile zwolnienie takie nie
powoduje ryzyka zaktocenia warunkOw konkurencji; Panstwa Cztonkowskie mogg wprowadzic¢
wszelkie niezbedne ograniczenia, w szczegodlnosci w zakresie liczby imprez lub kwot wplywow, od
ktorych przystuguje zwolnienie;

(p) Swiadczenie ustug przewozu na rzecz chorych i rannych przez upowaznione organy pojazdami
przeznaczonymi do tego celu;

(q) dziatalnos$¢ publicznych stacji radiowych i telewizyjnych innych niz o charakterze komercyjnym.

2. (a) Panstwa Czionkowskie moga przyznanie poszczeg6lnych zwolnien, wymienionych w ustepie
Q)(®), (9), (n), @@, O, (m) i (n) niniejszego artykutu, instytucjom niebedacym organami
podlegajacymi prawu publicznemu, uzalezni¢ w kazdym indywidualnym przypadku od spetnienia
jednego lub wiecej z nastepujacych warunkéw:

- celem tych instytucji nie jest systematyczne osigganie zyskéw, a wszelkie powstate pomimo
tego zyski nie podlegajg wypftacie, lecz sg przeznaczane na dalsze $wiadczenie lub
polepszenie tych ustug,

- instytucjami tymi zarzadzajg i administrujg wolontariusze, ktérzy nie sg bezposrednio lub
posrednio, osobiscie lub poprzez posrednikéw, zainteresowani wynikami tej dziatalnosci,

- organy te stosujg ceny zatwierdzone przez wiadze publiczne lub ceny, ktére nie przekraczajg
cen zatwierdzonych przez te wladze lub - jesli chodzi o ustugi, ktérych ceny nie wymagajg
zatwierdzenia - ceny nizsze od cen stosowanych w przypadku podobnych ustug przez
przedsiebiorstwa komercyjne opodatkowane podatkiem od wartosci dodanej,

- zwolnienie ustug nie spowoduje pogorszenia warunkéw konkurencji, na przyktad poprzez
stworzenie niekorzystnej sytuacji dla przedsiebiorstw komercyjnych podlegajacych podatkowi
od wartosci dodane;j.

(b) Zwolnienie z tytutu swiadczenia ustug lub dostawy towardéw zgodnie z ustepem (1)(b), (g), (h), (i),
(1), (m) i (n) nie przystuguje, jesli:
- czynnosci te nie majg zasadniczego znaczenia dla zwolnionych transakcji,

ang. with a view of spiritual welfare
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B.

- ich podstawowym celem jest uzyskanie dodatkowego dochodu dla organizacji poprzez
dokonywanie transakcji bedacych transakcjami konkurencyjnymi wobec transakcji
dokonywanych przez przedsiebiorstwa komercyjne podlegajagce podatkowi od wartosci
dodane;.

Pozostate zwolnienia

Z zachowaniem innych przepiséw Wspdlnoty, Panstwa Czionkowskie stosujg zwolnienie do nastepujacych
czynnosci na warunkach, ktére nalezy okreslic w celu zapewnienia prawidlowego i jednoznacznego
stosowania zwolnien oraz wyeliminowania dziatarn majacych na celu uchylanie sie od opodatkowania,
unikanie opodatkowania lub naduzycie prawa:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

transakcje ubezpieczeniowe i reasekuracyjne, w tym ustugi pokrewne $wiadczone przez posrednikow
ubezpieczeniowych i agentéw ubezpieczeniowych;

dzierzawa i wynajem nieruchomosci z wytgczeniem:

1. zapewnienia zakwaterowania, zgodnie z przepisami Panstw Cztonkowskich, w sektorze
hotelarskim lub branzach pokrewnych, w tym zapewnienia zakwaterowania w osrodkach
wakacyjnych lub w miejscach stuzacych jako miejsca kempingowe;

2.  wynajmu pomieszczen i miejsc do parkowania pojazdow;

3. wynajmu trwale zainstalowanych maszyn i urzadzen;

4.  wynajmu sejfow.

Panstwa Cztonkowskie mogg wprowadzi¢ dalsze ograniczenia zakresu niniejszego zwolnienia;

dostawy towaréw wykorzystywanych w catosci na cele dziatalnosci zwolnionej na podstawie niniejszego
artykutu lub artykutu 28(3)(b), jesli w stosunku do tych towar6w nie powstaje prawo do odliczenia, lub
towarow, przy ktérych nabyciu lub wytworzeniu, na podstawie artykutu 17(6), podatek od wartosci
dodanej nie podlegat odliczeniu;

nastepujace transakcje:

1. udzielanie i negocjowanie kredytu i zarzgdzanie kredytem przez kredytodawce;

2. negocjacje lub wszelkie operacje w zakresie gwarancji kredytowych lub jakiegokolwiek innego
zabezpieczenia pieniedzy oraz zarzadzanie gwarancjami kredytowymi przez kredytodawce;

3. transakcje, w tym negocjacje, dotyczace depozytéw i rachunkow terminowych i biezacych,
ptatnosci, przelewdw, dtugoéw, czekéw i innych zbywalnych instrumentéw finansowych, z
wytgczeniem windykacji naleznoéci i faktoringu;

4. transakcje, w tym negocjacje, dotyczace waluty, banknotéw i monet uzywanych jako prawne srodki
ptatnicze, z wytgczeniem przedmiotdw kolekcjonerskich; ,przedmioty kolekcjonerskie” oznaczajg
zloto, srebro oraz inne monety metalowe lub banknoty, ktére nie sg zwykle uzywane jako prawny
Srodek pfatniczy, a takze monety o wartosci numizmatycznej;

5. transakcje, w tym negocjacje, z wylgczeniem zarzadzania i przechowywania, ktérych przedmiotem
sq akcje, udziaty w spotkach i stowarzyszeniach, obligacje i inne papiery wartosciowe, z
wytagczeniem:

- dokumentdw ustawiajacych wtasnos¢ towarow,
- praw lub papierow wartosciowych, o ktérych mowa w artykule 5(3);
6. zarzadzanie specjalnymi funduszami inwestycyjnymi zgodnie z definicjami Panstw Cztonkowskich;

dostawa, wedlug wartosci nominalnej, znaczkéw pocztowych uzywanych w ustugach pocztowych na
terytorium kraju, znakow skarbowych i innych podobnych znakdw;

zaktady, loterie i inne formy hazardu, na warunkach i zgodnie z ograniczeniami okreslonymi przez
kazde Panstwo Cztonkowskie;
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(g) dostawa budynkow lub ich czesci oraz zajmowanego przez nie gruntu, w sposob inny niz wymieniony w
artykule 4(3)(a);

(h) dostawa gruntu niezabudowanego, niebedgcego gruntem budowlanym, o ktéorym mowa w artykule
4(3)(b).

C. Opcje

Panstwa Cztonkowskie mogg przyznaé podatnikowi prawo wyboru opodatkowania w przypadku:
(&) wynajmu i dzierzawy nieruchomosci;

(b) transakcji wymienionych w czesci B(d), (g) i (h).

Panstwa Cztonkowskie moga wprowadzi¢ ograniczenia w zakresie prawa wyboru opodatkowania oraz
okreslg szczegbtowe warunki korzystania z tego prawa.

Artykut 14
Zwolnienia z tytutu importu

1. Z zachowaniem pozostatych przepiséw Wspdélnoty, Panstwa Czionkowskie stosujg zwolnienie z
podatku nastepujacych czynnosci, przy zachowaniu okreslonych przez nie warunkéw, majacych na celu
zapewnienie prawidtowego i jednoznacznego stosowania zwolnieh oraz zapobiezenie dziataniom
majacym na celu uchylanie sie od opodatkowania, unikanie opodatkowania lub naduzycie prawa:

() ostateczny import towaréw, ktérych dostawa przez podatnika na terenie kraju bytaby w kazdych
warunkach zwolniona z podatku;

(b) (skreslony),

(c) (skredlony),

(d) ostateczny import towaréw, w stosunku do ktérych przystuguje zwolnienie z cta na podstawie innej,
niz wymieniona we Wspolnej Taryfie Celnej. Panstwa Cztonkowskie maja prawo jednakze nie
udzieli¢ zwolnienia, jesli zwolnienie to mogtoby miec istotny wptyw na warunki konkurencyjnosci.
Zwolnienie to stosuje sie réwniez do importu towaréw, w rozumieniu artykutu 7(1)(b), w stosunku
do ktoérych przystugiwatoby powyzsze zwolnienie jezeli towary te bytyby przedmiotem importu w
rozumieniu artykutu 7(1)(a).

(e) powrotny przywéz towarow, dokonywany przez osobe, ktéra dokonata wczesniej ich eksportu,
pozostajacych w stanie w jakim zostaly wyeksportowane, jesli przystuguje w stosunku do nich
zwolnienie z cfa lub przystugiwatoby takie zwolnienie, jezeli towary te bytyby przedmiotem importu
spoza Wspolnoty;

(f) (skreslony);

(9) import towardw:

- w ramach porozumien dyplomatycznych i konsularnych, jesli przystuguje w stosunku do nich
zwolnienie z cta,

- wykonywany przez organizacje miedzynarodowe uznane za takie przez organy publiczne
kraju gospodarza, oraz przez czionkéw tych organizacji, w zakresie i na warunkach
okreslonych w konwencjach miedzynarodowych ustanawiajacych te organizacje lub w
umowach dotyczacych siedzib centrali;

- na terytorium Panstw Cztonkowskich bedacych stronami Paktu Pdinocnoatlantyckiego przez
sity zbrojne innych panstw bedacych stronami tego Paktu przeznaczonych do uzytku przez te
sity zbrojne lub towarzyszacg im kadre cywilng, badz do dostarczania positkéw Iub
zaopatrzenia stotowek i kantyn, jesli sity te uczestniczg we wspolnych dziataniach obronnych,

(h) import do portéw nieprzetworzonych, lub wstepnie zabezpieczonych przed ich p6zniejszg
dostawa, potowdw rybackich, wykonywany przez przedsiebiorstwa potowéw ryb;

(i) sSwiadczenie ustug, w zwigzku z importem towarOw, jesli wartos¢ tych ustug wliczona jest do
podstawy opodatkowania zgodnie z artykutem 11(B)(3)(b);
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() import ztota przez banki centralne;
(k) import gazu za posrednictwem systemu dystrybucji gazu ziemnego lub import energii
elektrycznej.

Komisja niezwlocznie przedstawi Radzie propozycje, majace na celu ustalenie obowigzujacych we
Wspélnocie zasad podatkowych wyjasniajgcych zakres zwolnien, o ktérych mowa w paragrafie 1 jak
réwniez szczego6towe zasady ich wprowadzania.

Do czasu wejscia w zycie tych zasad, Pahstwa Cztonkowskie moga;

utrzymac w mocy przepisy krajowe dotyczace spraw, o ktorych mowa w tych przepisach,

zmieni¢ przepisy krajowe w celu ograniczenia zaktdcania warunkéw konkurencji, a zwtaszcza braku
opodatkowania lub podwdéjnego opodatkowania podatkiem od wartosci dodanej we Wspdlnocie,
stosowa¢ dowolne procedury administracyjne jakie uznajg za odpowiednie w celu zastosowania
zwolnienia.

Panstwa Cztonkowskie powiadomig Komisje o dziataniach podjetych oraz planowanych zgodnie z
wczesniejszymi przepisami. Komisja poinformuje o nich pozostate Panstwa Cztonkowskie.

Artykut 15
Zwolnienie eksportu ze Wspolnoty i podobnych transakcji oraz transportu miedzynarodowego

Z zachowaniem pozostatych przepiséw Wspodlnoty, Panstwa Cztonkowskie stosujg zwolnienie do
nastepujacych czynnosci na warunkach, ktére nalezy okreslic w celu zapewnienia prawidiowego i
jednoznacznego stosowania zwolnien oraz wyeliminowania dziatatn majacych na celu uchylanie sie od
opodatkowania, unikanie opodatkowania lub naduzycie prawa:

1. dostawa towaréw wystanych lub przewozonych do miejsca przeznaczenia poza Wspélnotg przez

dostawce lub w jego imieniu;

dostawa towarow wysytanych lub przewozonych do miejsca przeznaczenia poza Wspoélnotg przez
nabywce majgcego siedzibe poza terytorium kraju, lub w jego imieniu, z wylgczeniem towaréw
przewozonych przez samego nabywce do celéw wyposazenia, zaopatrzenia todzi rekreacyjnych i
prywatnych samolotéw lub wszelkich innych s$rodkéw transportu do uzytku prywatnego w paliwo i
Zywnos¢;

W przypadku dostawy towaréw przewozonych w bagazu osobistym przez podroznych, zwolnienie to
stosuje sie pod warunkiem, ze:

- podrézny nie ma siedziby we Wspdlnocie;

- towary przewozone sg do miejsca przeznaczenia poza Wspdlnotg przed koncem trzeciego
miesigca nastepujacego po miesigcu, w ktérym realizowana jest dostawa;

- calkowita warto$¢ dostawy, tacznie z VAT, przekracza réwnowarto$¢ 175 euro w walucie
narodowej, ustalonej zgodnie z artykutem 7(2) Dyrektywy 69/169/EEC; Panstwa Cztonkowskie
mogaq jednakze zastosowac zwolnienie do dostawy, ktérej catkowita warto$¢ jest mniejsza od wyzej
wymienionej kwoty.

Do cel6w stosowania punktu drugiego:

- podrézny majacy siedzibe poza Wspoélnotg oznacza osobe, ktorej miejsce statego lub faktycznego
pobytu znajduje sie poza terytorium Wspélnoty. Do celéw niniejszego przepisu, ,miejsce statego lub
faktycznego pobytu” oznacza miejsce wpisane jako takie w paszporcie, dowodzie osobistym lub
innym dokumencie tozsamosci uznawanym za wazny przez Panstwa Cztonkowskie, na terytorium
ktérych odbywa sie dostawa,;
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- dowod eksportu przedstawia sie w postaci faktury lub innych dokumentéw zastepujacych fakture,
zatwierdzonych przez urzad celny, przez ktory towary opuszczaty terytorium Wspaolnoty.

Kazde Panstwo Cztonkowskie przekaze Komisji wzory pieczeci uzywanych do celéw zatwierdzenia, o
ktorym mowa w trzecim paragrafie tiret drugie. Komisja przekaze te informacje organom skarbowym w
pozostatych Panstwach Cztonkowskich.

3. Swiadczenie ustug polegajgcych na wykonywaniu prac na rzeczach ruchomych nabytych Iub
zaimportowanych w celu wykonania tychze prac na terytorium Wspdlnoty i wysylanych Iub
przewozonych poza Wspolnote przez ustugodawce lub przez klienta, jesli jego siedziba znajduje sie
poza terytorium kraju, lub w imieniu ktéregokolwiek z nich;

4. dostawa towardw do celéw zaopatrzenia statkdw w paliwo i zywnos¢:

() uzywanych w podrézach dalekomorskich i odptatnym przewozie pasazerow lub uzywanych w
dziatalnosci handlowej, przemystowej lub rybotowstwie;

(b) uzywanych do akcji ratunkowych i pomocy na morzu lub do rybotéwstwa przybrzeznego, z
wyjatkiem zaopatrzenia statkow rybotéwstwa przybrzeznego w zywnosg;

(c) marynarki wojennej, zgodnie z rozdziatem 89.01 A Wspdlnej Taryfy Celnej, wyptywajacych z
kraju do zagranicznych portéw i przystani.

Komisja przedstawi niezwlocznie Radzie propozycje dotyczace okreslenia podatkowych zasad
Wspdlnoty precyzujgcych zakres oraz tryb wprowadzenia tego zwolnienia oraz zwolnien, o ktérych
mowa w ustepach 5 do 9. Do czasu wejscia w zycie tych zasad, Panstwa Cztonkowskie mogq
ograniczy¢ zakres zwolnienia, o ktbrym mowa w niniejszym ustepie.

5. dostawa, modyfikacja, naprawa, utrzymanie, czarter oraz najem statkdw dalekomorskich, o ktérych
mowa w ustepie 4(a) i (b) oraz dostawa, najem, naprawa oraz utrzymanie sprzetu, w tym sprzetu
rybackiego, stanowigcego ich czesé lub w nich wykorzystywanego;

6. dostawa, modyfikacja, naprawa, utrzymanie, czarter oraz najem samolotéw uzywanych przez linie
lotnicze Swiadczace ustugi odpfatnie gtéwnie na trasach miedzynarodowych oraz dostawa, najem,
naprawa oraz utrzymanie sprzetu stanowigcego ich czes¢ lub w nich wykorzystywanego;

7. dostawa towaréw do celow zaopatrzenia paliwowego i zywnosciowego samolotéw, o ktérych mowa w
ustepie 6;

8. Swiadczenie ustug innych niz ustugi, o ktérych mowa w ustepie 5 do zaspokajania bezposrednich
potrzeb statkdw dalekomorskich, o ktérych mowa w tym ustepie lub przewozonych przez nie fadunkow;

9. $wiadczenie ustug innych niz ustugi, o ktérych mowa w ustepie 6 do zaspokajania bezposrednich
potrzeb samolotow, o ktérych mowa w tym ustepie lub przewozonych przez nie tadunkéw;

10. dostawy towaréw i Swiadczenie ustug:

- do innego Panstwa Cztonkowskiego, przeznaczonych dla sit zbrojnych jakiegokolwiek Panstwa
Czlonkowskiego bedacego czionkiem Paktu Pédtnocnoatlantyckiego, innego niz Panstwo
Czionkowskie, w ktérym znajduje sie miejsce przeznaczenia, do uzytku przez te sity lub
towarzyszacqg im kadre cywilng lub do zaopatrzenia kasyn lub stotowek, jesli sity te uczestniczg
we wspolnych dziataniach obronnych,

- na podstawie porozumieh dyplomatycznych i konsularnych,

- na rzecz organizacji miedzynarodowych uznanych jako takie przez organy publiczne kraju
gospodarza, oraz na rzecz cztonkéw tych organizacji, w zakresie i na zasadach okreslonych w
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A.

konwencjach miedzynarodowych ustanawiajacych organizacje lub w porozumieniach dotyczacych
siedziby gtéwnej,

- dostarczonych lub wykonywanych na terytorium Panstwa Cztonkowskiego bedacego cztonkiem
Paktu Pdtnocnoatlantyckiego i przeznaczonych do uzytkowania przez sity innych panstw
bedacych czionkami Paktu Pdtnocnoatlantyckiego lub towarzyszaca im kadre cywilna, lub do
zaopatrzenia kasyn lub stotowek, jesli sity te uczestnicza we wspdlnych dziataniach obronnych;

Niniejsze zwolnienie podlega ograniczeniom okreslonym przez Panstwo Cztonkowskie bedace
gospodarzem do czasu przyjecia zasad podatkowych Wspadlnoty.

W przypadkach, gdy towary nie sg wysytane lub przewozone poza kraj oraz w przypadku ustug,
zwolnienie moze przyjac forme zwrotu podatku.

11. dostawy ztota do bankéw centralnych;

12. dostawa towaréw do upowaznionych organéw, ktére eksportujg je ze Wspdlnoty wramach
dziatalnosci humanitarnej, charytatywnej lub edukacyjnej prowadzonej poza Wspoélnota. Niniejsze
zwolnienie moze przyjac forme zwrotu podatku;

13. Swiadczenie ustug, w tym ustug transportowych i czynnosci pomocniczych, z wylgczeniem
Swiadczenia ustug zwolnionych zgodnie z artykutem 13, bezposrednio powigzanych z eksportem
lub importem towardw, do ktorych stosuje sie przepisy artykutu 7(3) lub artykut 16(1) cze$¢ A;

14. ustugi swiadczone przez brokeréw i innych posrednikéw, dziatajacych w imieniu i na rachunek innej
osoby, jedli stanowig cze$C transakcji okreslonych w niniejszym artykule lub transakciji
przeprowadzanych poza Wspdlnota.

Zwolnienie to nie stosuje sie do agentéw turystycznych $wiadczacych, wimieniu i na rachunek
podréznego, ustugi wykonywane w innych Panstwach Cztonkowskich.

15. Republice Portugalii przystuguje prawo traktowania transportu morskiego i lotniczego miedzy
wyspami tworzacymi regiony autonomiczne AzorOw i Madery oraz pomiedzy tymi regionami i
kontynentalng czescig krajulO na réwni z transportem miedzynarodowym.

Artykut 16
Zwolnienia specjalne zwigzane z miedzynarodowym ruchem towarowym

Z zachowaniem pozostatych przepiséw podatkowych Wspdinoty, Panstwa Cztonkowskie moga, pod
warunkiem przeprowadzenia konsultacji, o ktérych mowa w artykule 29, wprowadzi¢ srodki specjalne w
celu zwolnienia wszystkich lub niektérych z nastepujacych transakcji, o ile ich celem nie jest koncowe
uzytkowanie lub konsumpcja oraz pod warunkiem, ze kwota podatku VAT nalezna w momencie
wygasniecia procedur, o ktérych mowa w czesciach A do E, odpowiada kwocie podatku, ktéry bytby
nalezny, gdyby kazda z tych transakcji podlegata opodatkowaniu na terytorium kraju:

import towarow przeznaczonych do objecia procedurg skfadu inng, niz procedura sktadu celnego;

dostawy towaréw przeznaczonych do:

(&) przedstawienia organom celnym oraz, o ile ma to zastosowanie, do skladowania czasowego;
(b)  umieszczenia w wolnym obszarze celnym lub sktadzie wolnoctowym;

(c) objecia procedurg sktadu celnego lub procedurg uszlachetniania czynnego;

(d)  wprowadzenia na wody terytorialne:

ang. mainland

Ttumaczenie Ernst & Young. Kopiowanie i rozpowszechnianie cafosci lub fragmentéw dozwolone pod warunkiem podania zrodfa.

22



L —

- w celu zainstalowania na platformach wiertniczych lub produkcyjnych, do celéw budowy,
naprawy, konserwacji, przerébki lub wyposazenia takich platform, lub potaczenia platform
wiertniczych lub produkcyjnych ze stalym ladem,

- wcelu zaopatrzenia platform wiertniczych lub produkcyjnych w paliwo oraz zywno$c.

(e) objecia naterytorium kraju procedurg sktadu inna, niz procedura sktadu celnego.

Do celdw niniejszego artykutu, za skiady inne, niz sktady celne uznaje sie:

- dla produktéw opodatkowanych akcyza, miejsca okreslone jako sktady podatkowe do celéw
artykutu 4(b) Dyrektywy Rady 92/12/EEC;

- dla towaréw nieopodatkowanych akcyza, miejsca okreslone jako takie przez Panstwa
Cztonkowskie. Panstwa Cztonkowskie nie mogg jednak wprowadzi¢ procedur innych niz sktad
celny, jezeli towary te majg byé przedmiotem dostawy w handlu detalicznym.

Niezaleznie od powyzszego, Panstwa Cztonkowskie moga wprowadzi¢ takie procedury dla towaréw

przeznaczonych dla:

- podatnikdéw, dla celéw dostaw realizowanych na warunkach okreslonych w artykule 28k;

- sklepéw wolnoctowych w rozumieniu artykutu 28k, do celdw dostaw na rzecz os6b podrézujacych
droga lotniczg lub morskg tranzytem do krajow trzecich, jesli dostawy te objete sg zwolnieniem na
podstawie artykutu 15;

- podatnikéw, dla celéw dostaw na rzecz podrézujacych droga lotniczg lub morska, jesli miejsce
przyjazdu znajduje sie poza Wspolnotg;

- podatnikdéw, dla celéw dostaw zwolnionych z podatku zgodnie z artykutem 15(10).

Miejsca wymienione w punktach (a), (b), (c) i (d) oznaczajg miejsca rozumiane zgodnie z definicjg
zawartg w obowigzujacych przepisach celnych Wspolnoty;

C. Swiadczenie ustug zwigzanych z dostawami towaréw, o ktérych mowa w czesci B.

D. Dostawy towarow i Swiadczenie ustug wykonywane:

€) w miejscach wymienionych w czesci B(a), (b), (c) i (d), jesli nadal majg do nich zastosowanie
procedury, o ktérych mowa w tych przepisach;
(b) w miejscach wymienionych w czesci B(e), jesli na terytorium kraju nadal majg do nich

zastosowanie procedury, o ktérych mowa w tym przepisie.

W przypadku skorzystania z mozliwosci przewidzianej w punkcie (a) dla transakcji przeprowadzanych w
skfadach celnych, Panstwa Cztonkowskie podejma kroki niezbedne w celu okreslenie procedur sktadu
innych, niz procedura sktadu celnego, umozliwiajgcych zastosowanie przepiséw punktu (b) do tych samych
transakcji dotyczacych towaréw wymienionych w zatgczniku J, przeprowadzonych w takich skifadach
niebedacych sktadami celnymi.

E. Dostawy:
- towaréw, o ktérych mowa w artykule 7(1)(a) nadal objetych procedurg importu czasowego z
catkowitym zwolnieniem od cfa lub procedurg tranzytu zewnetrznego,
- towaréw, o ktérych mowa w artykule 7(1)(b) nadal objetych procedurg tranzytu wewnetrznego,
przewidziang w artykule 33a,
oraz $wiadczenie ustug zwigzane z tymi dostawami.

Niezaleznie od postanowieh pierwszego akapitu artykutu 21(1)(a), osobg zobowigzang do zaptaty podatku
naleznego zgodnie z tym akapitem, jest osoba, ktorej dziatania powodujg zaprzestanie stosowania procedur
wymienionych w tym ustepie.
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Jezeli zaprzestanie stosowania procedur, o ktérych mowa w tym ustepie, powoduje import towaréw w
rozumieniu artykutu 7(3), Panstwo Cztonkowskie importu podejmie kroki w celu unikniecia podwojnego
opodatkowania na terytorium kraju.

la.

W przypadku skorzystania z mozliwosci przewidzianej w ustepie 1, Panstwa Czionkowskie podejmag
kroki niezbedne w celu zapewnienia, by do wewngtrzwspdlnotowego nabycia towardw, ktére sg
przeznaczone do objecia jedng z procedur lub sytuacji, o ktérych mowa w ustepie 1(B), stosowaly sie
te same przepisy, co do dostaw towardw realizowanych w kraju na tych samych warunkach.

Pod warunkiem przeprowadzenia konsultacji przewidzianych w artykule 29, Panstwa Cztonkowskie
mogg zastosowaé zwolnienie do wewnatrzwspoélnotowego nabycia towaréw dokonywanego przez
podatnika oraz do importu i dostaw towarow do podatnika, ktory zamierza wywiez¢ je poza Wspolnote
w stanie niezmienionym lub po przetworzeniu, oraz do swiadczenia ustug zwigzanych z prowadzong
dziatalnoscig eksportowa, do wysokosci rownej wartosci eksportu w okresie poprzednich 12 miesiecy.

W przypadku skorzystania z tej mozliwosci, Panstwa Cztonkowskie rozszerzg zakres tego zwolnienia,
pod warunkiem przeprowadzenia konsultacji przewidzianych w artykule 29, na wewngtrzwspélnotowe
nabycia towaréw dokonywane przez podatnika, import i dostawy na rzecz podatnika, ktéry zamierza
je dostarczaé, w stanie niezmienionym lub po przetworzeniu, na warunkach okreslonych w artykule
28c(A), jak réwniez swiadczenie ustug zwigzanych z tymi dostawami, do wysokosci réwnej wartosci
dostaw towarow realizowanych na warunkach okreslonych w artykule 28c(A) w okresie poprzednich
12 miesiecy.

Panstwa Cztonkowskie moga okresli¢ wspolng maksymalng kwote dla transakcji objetych zwolnieniem
na podstawie pierwszego i drugiego akapitu.

Komisja niezwtocznie przedstawi Radzie propozycje dotyczace wspoélnych ustalen dotyczacych
opodatkowania transakcji, o ktérych mowa w ustepach 1 2.
TYTUL XI. ODLICZENIA

] Artykut 17
Zrodto i zakres prawa do odliczen

1. Prawo do odliczenia powstaje z momentem powstania obowigzku podatkowego w odniesieniu do

podatku podlegajacego odliczeniu.

2. W zakresie, w jakim towary i ustugi wykorzystywane sg do celéw transakcji opodatkowanych,

podatnikowi przystuguje prawo do odliczenia od podatku przypadajgcego do zaptaty:

(2) podatku od wartosci dodanej naleznego lub zaptaconego na terytorium panstwa od towaréw lub

ustug dostarczonych lub ktére majg by¢ dostarczone podatnikowi przez innego podatnika;

(b) podatku od wartosci dodanej naleznego lub zaptaconego od towaréw importowanych na terytorium

panstwa;
(c) podatku od wartosci dodanej naleznego na podstawie artykutdw 5(7)(a), 6(3) i 28a(6);

(d) podatku od wartosci dodanej naleznego na podstawie artykutu 28a(1)(a).

3. Panstwa Cztonkowskie przyznajg kazdemu podatnikowi prawo do odliczenia lub zwrotu podatku od
wartosci dodanej, o ktérym mowa w ustepie 2 w zakresie, w jakim towary lub ustugi wykorzystywane sg

do celéw:
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() transakcji zwigzanych z dziatalnoscig gospodarcza, o ktérej mowa w artykule 4(2), prowadzong w
innym kraju, od ktérych przystugiwatoby prawo do odliczenia podatku, gdyby transakcje te
przeprowadzono na terytorium kraju;

(b) transakcji zwolnionych na podstawie artykutu 14(1)(i), 15, 16(1)(B), (C), (D) lub (E) lub (2) lub 28c
(A)i(C);

(c) ktorejkolwiek z transakcji zwolnionych na podstawie artykutu 13B(a) i (d)(1) do (5), jesli klient
posiada siedzibe poza Wspdlnotg lub jesli transakcje te majg bezposredni zwigzek z towarami
przeznaczonymi na eksport do kraju spoza Wspdlnoty.

4. Zwrot podatku od wartosci dodanej, o ktérym mowa w ustepie 3 jest dokonywany na rzecz:

- podatnikéw nieposiadajacych siedziby na terytorium kraju, ktérzy majg siedzibe w innym Panstwie
Czionkowskim, zgodnie ze szczeg6towymi przepisami zawartymi w Dyrektywie 79/1072/EEC;

- podatnikéw nieposiadajgcych siedziby na terytorium Wspolnoty, zgodnie ze szczegotowymi
przepisami zawartymi w Dyrektywie 86/560/EEC.

W celu zastosowania powyzszego:

() podatnicy, o ktorych mowa w artykule 1 Dyrektywy 79/1072/EEC, sg uznawani dla potrzeb tej
Dyrektywy za podatnikow nieposiadajacych siedziby na terytorium kraju rowniez wtedy, gdy na
terytorium danego kraju dokonywali oni wytacznie dostawy towarow i Swiadczenia ustug na rzecz
osoby, ktora jest zobowigzana do zaptaty podatku w my$l artykutu 21(1)(a) i (c);

(b) podatnicy, o ktérych mowa w artykule 1 Dyrektywy 86/560/EEC, sg uznawani dla potrzeb tej
Dyrektywy za podatnikéw nieposiadajacych siedziby na terytorium Wspolnoty réwniez wtedy, gdy
na terytorium danego kraju dokonywali oni wytgcznie dostawy towardw i Swiadczenia ustug na rzecz
osoby, ktora jest zobowigzana do zaptaty podatku w my$l artykutu 21(1)(a) i (c);

(c) Dyrektyw 79/1072/EEC i 86/560/EEC nie stosuje sie do dostaw towarow, ktére sg lub moga by¢
zwolnione zgodnie z artykutem 28c(A), w przypadku, kiedy dostarczane towary sg wysytane lub
transportowane przez nabywce lub na jego rzecz.

5. W odniesieniu do towardw i ustug, ktére majg by¢ wykorzystywane przez podatnika zaréwno do celow
transakcji okreslonych w ustepach 2 i 3, od ktérych przystuguje odliczenie podatku od wartosci dodanej,
jak i transakcji, od ktérych nie przystuguje odliczenie podatku od wartosci dodanej, odliczeniu podlega
jedynie taka czes¢ podatku od wartosci dodanej, ktdrg mozna proporcjonalnie przypisa¢ pierwszym z
wymienionych transakciji.

Proporcje te ustala sie dla wszystkich transakcji podatnika, zgodnie z przepisami artykutu 19.

Panstwa Cztonkowskie mogq jednakze:

(&) upowazni¢ podatnika do okreslenia osobnej proporcji dla kazdej dziedziny prowadzonej
dziatalnosci, pod warunkiem prowadzenia odrebnej ewidencji dla kazdej z tych dziedzin;

(b) natozy¢ na podatnika obowigzek okreslenia osobnej proporcji dla kazdej dziedziny prowadzonej
dziatalnosci i prowadzenia odrebnej ewidencji dla kazdej z tych dziedzin;

(c) upowazni¢ lub natozy¢ na podatnika obowigzek dokonania odliczenia na podstawie wykorzystania
catosci lub czesci towarow i ustug;

(d) upowazni¢ lub natozy¢ na podatnika obowigzek dokonania odliczenia zgodnie z zasadg wyrazong
w pierwszym akapicie, w odniesieniu do wszystkich towaréw i ustug wykorzystywanych do
wszystkich transakcji, o ktérych mowa w tym akapicie;
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(e) wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktorym, jesli podatek od wartosci dodanej nie podlegajacy
odliczeniu przez podatnika jest nieznaczny, traktuje sie go jako rowny zeru.

Przed uptywem nie wiecej, niz czterech lat od daty wejscia w zycie niniejszej Dyrektywy, Rada,
dziatajgc jednomyslnie na podstawie propozycji Komisji, podejmie decyzje odnosnie do rodzaju
wydatkow, od ktorych nie przystuguje odliczenie podatku od wartosci dodanej. W zadnym przypadku,
odliczenie podatku od wartosci dodanej nie przystuguje od wydatkéw, ktére nie sg wydatkami scisle
zwiqzanylr?i z prowadzong dziatalnoscig gospodarczg, takich jak wydatki na dobra luksusowe, relaks lub
rozrywke .

Do czasu wejscia w zycie powyzszych zasad, Panstwa Cztonkowskie mogg utrzymaé wszelkie
wylgczenia przewidziane w prawie krajowym w momencie wejscia w zycie niniejszej Dyrektywy.

Pod warunkiem przeprowadzenia konsultacji, o ktorych mowa w artykule 29, kazde Panstwo
Cztonkowskie moze, z powodu powtarzajacych sie przyczyn ekonomicznych, catkowicie lub czesciowo
wylgczy¢ wszystkie lub niektore towary inwestycyjne, lub inne towary, z prawa do odliczenia. W celu
zapewnienia niezmienionych warunkéw konkurencyjnosci, Panstwa Czionkowskie mogag, zamiast
zastosowania odmowy prawa do odliczenia, natozy¢ podatek na towary wyprodukowane przez
podatnika lub zakupione przez niego w kraju, lub importowane, w taki spos6b, ze podatek ten nie
bedzie przekraczat podatku od wartosci dodanej, ktéry bytby natozony przy nabyciu podobnych
towarow.

Artykut 18
Zasady regulujace stosowanie prawa do odliczenia

W celu skorzystania z prawa do odliczenia, podatnik zobowigzany jest:

(&) w odniesieniu do odliczen na podstawie artykutu 17(2)(a) — posiada¢ fakture, wystawiong zgodnie z
artykutem 22(3);

(b) w odniesieniu do odliczeA na podstawie artykutu 17(2)(b) — posiada¢ dokument importu,
wskazujacy podatnika jako odbiorc«g12 lub importera i okreslajacy kwote, badz akceptujacy
obliczenie kwoty, podatku naleznego;

(c) w odniesieniu do odliczeh na podstawie artykutu 17(2)(c) — stosowac sie do wymogéw formalnych
ustalonych przez kazde Panstwo Cztonkowskie;

(d) w przypadku obowigzku zapfaty podatku jako klient lub nabywca, jesli stosuje sie artykut 21(1) -
stosowac sie do wymogow formalnych ustalonych przez kazde Panstwo Cztonkowskie;

(e) w odniesieniu do odliczen na podstawie artykutu 17(2)(d) — wykaza¢ w zeznaniu podatkowym, o
ktorym mowa w artykule 22(4) wszystkie informacje niezbedne do obliczenia podatku naleznego od
wewnatrzwspolnotowego nabycia towarow oraz posiada¢ fakture spetniajgcg wymogi, o ktdrych
mowa w artykule 22(3).

Podatnik dokonuje odliczenia odejmujac od catkowitej kwoty podatku od wartosci dodanej naleznego za
dany okres rozliczeniowy catkowitg kwote podatku, w zwigzku z ktérym, w tym samym okresie,
powstato prawo do odliczenia, ktére moze by¢ wykonane zgodnie z przepisami ustepu 1.

Panstwa Cztonkowskie moga jednakze wprowadzi¢ wobec podatnikbw dokonujacych sporadycznie
transakcji zdefiniowanych w artykule 4(3) wymadg, zgodnie z ktérym prawo do odliczenia bedzie mogto
zosta¢ wykonane jedynie w momencie dostawy.

11
12

ang. expenditure on luxuries, amusements and entertainment
ang. consignee
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3a.

Panstwa Czionkowskie ustalg warunki i procedury, na podstawie ktorych podatnik moze zostaé
upowazniony do dokonania odliczenia, ktére nie zostato dokonane zgodnie z przepisami ustepow 1 i 2.

Panstwa Czlonkowskie mogg upowazni¢ podatnika, ktéry nie posiada faktury zgodnej z wymogami
artykutu 22(3) do dokonania odliczenia, o ktérym mowa w artykule 17(2)(d); Panstwa Czionkowskie
powinny okresli¢ warunki i zasady zastosowania tej regulacji.

Jesli za dany okres rozliczeniowy kwota przystugujgcych odliczen przekracza kwote podatku naleznego,
Panstwa Cztonkowskie mogg dokona¢ zwrotu lub przenies¢ nadwyzke na okres nastepny, na
ustalonych przez dane panstwo warunkach.

Panstwa Czionkowskie mogg jednakze odméwi¢ zwrotu lub przeniesienia, jesli kwota nadwyzki jest
niewielka.

Artykut 19
Obliczenie czesci podatku, podlegajacej odliczeniu

Czes¢ podatku podlegajaca odliczeniu zgodnie z pierwszym akapitem artykutu 17(5) stanowi utamek, w
ktorym:

- licznik jest catkowitg kwotg rocznego obrotu z tytutu transakcji, w zwigzku z ktérymi podatek od
wartosci dodanej podlega odliczeniu zgodnie z artykutem 17(2) i (3), z wytaczeniem podatku od
wartosci dodanej,

- mianownik jest catkowitg kwotg rocznego obrotu z tytutu transakcji uwzglednionych w liczniku oraz
transakcji, w zwigzku z ktérymi podatek od wartosci dodanej nie podlega odliczeniu, z wytaczeniem
podatku od wartosci dodanej. Panstwa Cztonkowskie moga takze uwzgledni¢ w mianowniku kwote
subsydiow innych, niz wymienione w artykule 11(A)(1)(a).

Proporcje ta okresla sie procentowo w stosunku rocznym i zaokragla w goére do liczby nie
przekraczajacej kolejnej liczby catkowite;.

Niezaleznie od postanowien ustepu 1, przy obliczaniu czesci podatku podlegajgcego odliczeniu nie
uwzglednia sie kwot obrotu zwigzanego ze zbyciem $rodkéw trwatych wykorzystywanych przez
podatnika do celéw prowadzonej dziatalnosci gospodarczej. Nie uwzglednia sie rowniez kwot obrotu
zwigzanego z transakcjami wymienionymi w artykule 13(B)(d), w zakresie, w jakim s3g to transakcje
sporadyczne, a takze ze sporadycznymi transakcjami dotyczacymi nieruchomos$ci oraz transakcjami
finansowymi. W przypadku skorzystania przez Panstwa Cztonkowskie z przewidzianej w artykule 20(5)
mozliwosci odstapienia od wymogu korekty dotyczacej srodkéw trwalych, przy obliczaniu proporcji
podatku podlegajacego odliczeniu moga one uwzgledni¢ obrét z tytutu zbycia srodkéw trwatych.

Za proporcje ustalong wstepnie na dany rok uznaje sie proporcje obliczong na podstawie transakcji roku
poprzedniego. W przypadku braku transakcji, do ktdrych mozna by sie odwota¢ lub jesli wartos¢ tych
transakcji byta niewielka, proporcje podatku podlegajacego odliczeniu podatnik ustala wstepnie, pod
nadzorem wtadz skarbowych, na podstawie wlasnych prognoz. Panstwa Cztonkowskie mogg jednakze
utrzymac w mocy zasady stosowane dotychczas.

Odliczenia dokonane na podstawie wstepnie ustalonej proporcji podlegajg korekcie, gdy w trakcie
nastepnego roku podatkowego zostanie ustalona ostateczna proporcja.

Artykut 20
Korekta odliczen

Kwota poczatkowego odliczenia podlega korekcie zgodnie z procedurami okreslonymi przez Panstwa
Czionkowskie, w szczegoélnosci, jesli:
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(a) kwota odliczenia byta wyzsza lub nizsza od kwoty odliczenia przystugujgcego podatnikowi;

(b) po ztozeniu zeznania ulegty zmianie czynniki uwzglednione przy obliczaniu kwoty podlegajacej
odliczeniu, w szczegoélnosci w przypadku odstgpienia od zakupéw lub uzyskania obnizonych cen;
korekty nie dokonuje sie jednak w przypadku transakcji, w zwigzku z ktérymi catkowicie lub
czesciowo nie zostata dokonana ptatno$¢ oraz w udowodnionych lub potwierdzonych przypadkach
zniszczenia, utraty lub kradziezy majatku, ani tez w przypadku przekazania prezentow o niewielkiej
wartosci oraz wydania prébek, o ktérych mowa w artykule 5(6). Panstwa Cztonkowskie mogg
jednakze wprowadzi¢ obowigzek korekty w przypadku transakcji, w zwigzku z ktérymi ptatnos¢ nie
zostata catkowicie lub czesciowo wniesiona oraz w przypadku kradziezy.

W odniesieniu do towaréw zaliczanych do Srodkéw trwalychlS, korekt dokonuje sie w ciggu pieciu lat
wigcznie z rokiem, w ktérym towary nabyto lub wytworzono. Korekty rocznej dokonuje sie jedynie w
stosunku do jednej piatej kwoty podatku natozonego na towary. Korekty dokonuje sie na podstawie
zmian w prawie do odliczenia w kolejnych latach w poréwnaniu do prawa do odliczenia przystugujacego
w roku nabycia lub wytworzenia towaréw.

Niezaleznie od postanowien poprzedniego akapitu, Panstwa Czionkowskie mogg oprze¢ dokonanie
korekty na podstawie okresu pieciu petnych lat poczawszy od momentu, w ktérym towary zostaty uzyte
po raz pierwszy.

W przypadku nabycia nieruchomosci zaliczanych do $rodkéw trwatych, okres korekty moze zostac
przedtuzony do 20 lat.

W przypadku zbycia w trakcie okresu korekty, srodki trwate traktuje sie tak, jak gdyby byty w dalszym
ciggu uzywane przez podatnika do celéw dziatalnosci gospodarczej do momentu uptywu okresu
korekty. Uznaje sie, ze dziatalnos¢ gospodarcza ta jest w catosci opodatkowana, jesli zbycie tych
towaréw podlega opodatkowaniu; dziatalnos$¢ te uznaje sie za w catosci zwolniong, jesli zbycie tych
towardéw jest zwolnione. Korekty dokonuje sie jednorazowo za caty pozostaty okres korekty.

Jednakze w tym drugim przypadku, Panstwa Czionkowskie mogq odstgpi¢ od wymogu korekty o ile
nabywca jest podatnikiem, ktéry wykorzystuje wymienione s$rodki trwate wytacznie do transakcji, od
ktorych przystuguje odliczenie podatku od wartosci dodanej.

W celu zastosowania przepisow ustepéw 2 i 3, Panstwa Cztonkowskie moga;
- zdefiniowac¢ pojecie srodkéw trwatych,
- okresli¢ kwote podatku, ktérg nalezy uwzgledni¢ przy dokonywaniu korekty,
- podjac¢ wszelkie niezbedne kroki w celu wyeliminowania sytuacji, w ktérych korekta prowadzi do
uzyskania nieuzasadnionej korzysci,
- zezwoli¢ na wprowadzenie uproszczen administracyjnych.

Jesli w jakimkolwiek Panstwie Cztonkowskim praktyczne skutki zastosowania przepiséw ustepéw 2 i 3
okazalyby sie nieistotne, panstwo to moze, po przeprowadzeniu konsultacji, o ktérych mowa w artykule
29, odstgpi¢ od zastosowania postanowien tych ustepéw, majac na uwadze koniecznos¢
niedopuszczenia do pogorszenia warunkéw konkurencji, ogolny efekt podatkowy w tym Panstwie
Czionkowskim, jak réwniez potrzebe zapewnienia sprawnego dziatania administracji.

Jesli podatnik dokonuje zmiany sposobu opodatkowania z zasad ogoélnych na opodatkowanie wediug
zasad szczegolnych, lub odwrotnie, Panstwa Cztonkowskie moga podjaé¢ wszelkie niezbedne kroki w
celu niedopuszczenia do sytuacji, w ktérej podatnik odnidstby nieuzasadnione korzysci lub szkode.

ang. capital goods
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1.

TYTUL Xll. OSOBY ZOBOWIAZANE DO ZAPLATY PODATKU

Artykut 21
Osoby zobowigzane do zaptaty podatku

W ramach systemu wewnetrznego do zaptaty podatku od warto$ci dodanej zobowigzane sg
nastepujace osoby:

(2) podatnik dokonujacy opodatkowanych dostaw towardw lub $Swiadczenia ustug, z wyjatkiem
przypadkow, o ktérych mowa w punkcie (b), (c) i (f).

Jesli opodatkowana dostawa towaréw lub $wiadczenie ustug dokonywana jest przez podatnika
nieposiadajgcego siedziby na terytorium kraju, Panstwa Cztonkowskie mogq postanowi¢, przy
spetnieniu okreslonych przez nie warunkéw, ze do zaptaty podatku zobowigzana jest osoba, na
rzecz ktorej dokonywana jest opodatkowana dostawa towardw lub swiadczenie ustug.

(b) podatnicy, na rzecz ktérych swiadczone sg ustugi, o ktérych mowa w artykule 9(2)(e) lub osoby
zarejestrowane dla potrzeb podatku od wartosci dodanej na terytorium kraju, na rzecz ktorych
Swiadczone sg ustugi, o ktérych mowa w artykule 28b, (C), (D), (E) i (F), jesli ustugi te wykonywane
sg przez podatnika nieposiadajgcego siedziby na terytorium kraju;

(c) osoba, narzecz ktérej dokonywana jest dostawa towarow, jezeli spetnione sg nastepujace warunki:

- czynnoscig opodatkowang jest dostawa towar6w dokonana zgodnie z wymogami okreslonymi w
artykule 28c(E)(3),

- 0soba, na rzecz ktérej dokonywana jest dostawa towardw jest innym podatnikiem lub osobg
prawng niebedacq podatnikiem, zarejestrowang dla potrzeb podatku od wartosci dodanej na
terytorium kraju,

- faktura wystawiona przez podatnika nieposiadajgcego siedziby na terytorium kraju spetnia
wymogi okreslone w artykule 22(3).

Panstwa Cztonkowskie mogq jednakze wprowadzi¢ odstepstwo od tego obowigzku w przypadku,
gdy podatnik nieposiadajacy siedziby na terytorium kraju ustanowit przedstawiciela podatkowego w
tym kraju.

(d) jakakolwiek osoba, ktéra wykazuje podatek od wartosci dodanej na fakturze;
(e) jakakolwiek osoba dokonujgca opodatkowanego wewnagtrzwspolnotowego nabycia towaréw;

(f) osoby, ktére zostaly zidentyfikowane do celéw podatku od wartosci dodanej na terytorium
kraju i na rzecz ktérych towary sg dostarczane na warunkach okreslonych w artykule 8(1)(d)
lub (e), jesli dostawy sa dokonywane przez podatnika nieposiadajacego siedziby na
terytorium kraju.

W drodze odstepstwa od postanowien ustepu 1:

(a) jezeli osobg zobowigzang do zaptaty podatku zgodnie z postanowieniami ustepu 1 jest podatnik
nieposiadajacy siedziby na terytorium kraju, Panstwa Cztonkowskie mogg wyrazi¢ zgode na
ustanowienie przez niego przedstawiciela podatkowego jako osoby zobowigzanej do zaptaty
podatku. Zastosowanie tego rozwigzania mozliwe jest na warunkach i zgodnie z procedurg
okreslonymi przez kazde Panstwo Cztonkowskie;
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(b) jezeli czynnos$¢ opodatkowang wykonuje podatnik nieposiadajacy siedziby na terytorium kraju oraz

nie istnieje porozumienie o pomocy prawnej'* z krajem, w ktérym podatnik ten posiada siedzibe,
dotyczace pomocy wzajemnej zblizonej zakresem do zakresu okreslonego w Dyrektywie
76/308/EEC i Dyrektywie 77/799/EEC oraz w Rozporzadzeniu Rady (EEC) nr 218/92 z 27 stycznia
1992 r. w sprawie wspotpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania posredniego (VAT),
Panstwa Cztonkowskie moga podja¢ kroki w celu zapewnienia, by osobg zobowigzang do zaptaty
podatku byt przedstawiciel podatkowy ustanowiony przez podatnika nieposiadajgcego siedziby w
kraju.

W sytuacjach, o ktérych mowa w ustepach 1 i 2, Panstwa Czionkowskie mogg postanowi¢, ze osoba
inna niz osoba zobowigzana do zapfaty podatku ponosi solidarnie odpowiedzialnos¢ za zaptate
podatku.

W przypadku importu, do zaptaty podatku od wartosci dodanej zobowigzana jest osoba lub osoby
wyznaczone lub uznane za zobowigzane do zaptaty przez Panstwo Cztonkowskie, do ktérego towary sg
importowane.

(@)

(b)

(©)

(d)

TYTUL XlIl. OBOWIAZKI OSOB ZOBOWIAZANYCH DO ZAPLATY PODATKU

Artykut 22
Obowiazki w ramach systemu wewnetrznego

Kazdy podatnik obowigzany jest ztozy¢ oswiadczenie o momencie rozpoczecia, zmiany lub
zaprzestania dziatalnosci jako podatnik. Pahstwa Cztonkowskie umozliwig podatnikom, zgodnie z
okreslonymi przez nie warunkami, skfadanie takich oswiadczen drogg elektroniczng i mogq
réwniez wprowadzi¢ wymog sktadania o$wiadczen droga elektroniczna.

Z zachowaniem punktu (a), kazdy podatnik, o ktérym mowa w artykule 28a(1)(a) akapit drugi,
zobowigzany jest do oswiadczenia, iz dokonuje wewnatrzwspdlnotowego nabycia towaréw, w
przypadku, gdy nie zostaty spetnione warunki zastosowania odstepstwa okreslonego w tym
artykule.

Panstwa Cztonkowskie podejmg dziatania niezbedne do identyfikacji przy uzyciu indywidualnego
numeru:

- kazdego podatnika, z wyjatkiem tych, o ktérych mowa w artykule 28a(4), ktéry na terytorium
kraju dokonuje dostaw towarow lub swiadczenia ustug uprawniajgcych do odliczenia podatku,
innych niz dostawy towaréw lub $wiadczenie ustug, z tytutu ktorych zgodnie z artykutem
21(1)(a), (b), (c) lub (f), do zaptaty podatku zobowigzany jest wytacznie klient lub odbiorca.
Panstwa Cztonkowskie nie muszg jednakze dokonywac¢ identyfikacji okreslonych podatnikow,
o ktérych mowa w artykule 4(3);

- kazdego podatnika, o ktérym mowa w ustepie 1(b) oraz kazdego podatnika korzystajgacego z
mozliwosci przewidzianej w artykule 28a(1)(a) akapit trzeci;

- kazdego podatnika, ktéry dokonuje na terytorium kraju wewnatrzwspoélnotowego nabycia
towaréw do celow dokonywanych przez niego czynnosci, zwigzanych z dziatalnoscig
gospodarcza, o ktérej mowa w artykule 4(2), prowadzong za granica.

Kazdy indywidualny numer identyfikacyjny powinien by¢ poprzedzony elementem umozliwiajgcym
identyfikacje Panstwa Cztonkowskiego nadajgcego ten numer, zgodnie ze Standardem

14

ang. no legal instrument exist
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(€)

(@)

(b)

(@)

Miedzynarodowym [ISO Nr 3166-alpha 2. Niezaleznie od powyzszego Republika Grecka
upowazniona jest do stosowania prefiksu ,EL".

Panstwa Cztonkowskie podejmag dziatania niezbedne do zapewnienia, iz wprowadzone przez nie
systemy identyfikacji umozliwig rozréznienie podatnikéw, o ktérych mowa w punkcie (c), oraz do
zapewnienia poprawnego stosowania przepiséw przejsciowych dotyczacych opodatkowania
transakcji wewnatrzwspdlnotowych zgodnie z niniejszym Tytutem.

Kazdy podatnik obowigzany jest prowadzié szczegdtows ewidencje™ w stopniu umozliwiajacym
stosowanie podatku od warto$ci dodanej oraz przeprowadzenie kontroli przez organ skarbowy.

Kazdy podatnik obowigzany jest prowadzi¢ rejestr towaréw wystanych lub przewiezionych przez
niego lub w jego imieniu poza terytorium okreslone w artykule 3, lecz wewnatrz Wspd6lnoty do
celéw transakcji, o ktérych mowa w artykule 28a(5)(b), tiret pigte, szoste i si6dme.

Kazdy podatnik obowigzany jest prowadzi¢ szczegdtowg ewidencje w stopniu umozliwiajgcym
identyfikacje towaréw wystanych do niego z innego Panstwa Czionkowskiego przez lub w imieniu
podatnika zidentyfikowanego do celow podatku VAT w tym Panstwie Cztonkowskim, w zwigzku z
ktorymi wykonano ustugi, o ktérych mowa w artykule 9(2)(c), tiret trzecie lub czwarte;

Kazdy podatnik zapewni, ze w odniesieniu do towaréw lub ustug, ktére dostarczyt lub wykonat na
rzecz innego podatnika lub na rzecz osoby prawnej niebedacej podatnikiem, faktura zostanie
wystawiona przez niego lub przez jego klienta lub w jego imieniu i na jego rzecz przez podmiot
trzeci. Kazdy podatnik zapewni rowniez, ze w odniesieniu do dostaw towarow, o ktérych mowa w
artykule 28b(B)(1) oraz towaréw dostarczanych na warunkach okreslonych w artykule 28c(A),
faktura zostanie wystawiona przez niego lub przez jego klienta lub w jego imieniu i na jego rzecz
przez podmiot trzeci.

Kazdy podatnik zapewni réwniez, ze faktura jest wystawiona przez niego lub przez jego klienta
badZ w jego imieniu i na jego rzecz przez podmiot trzeci, w odniesieniu do jakiejkolwiek ptatnosci
dokonanej na jego rzecz na poczet jakiejkolwiek dostawy towardw, o ktorej mowa w akapicie
pierwszym, przed ich dostarczeniem oraz w odniesieniu do jakiejkolwiek ptatnosci dokonanej na
jego rzecz przez innego podatnika lub osobe prawng niebedaca podatnikiem na poczet
Swiadczenia ustug przed ich zakonczeniem.

Panstwa Cztonkowskie moga natozy¢ na podatnikow obowigzek wystawienia faktury w odniesieniu
do towardw lub ustug innych niz wymienione w poprzednich akapitach, ktére dostarczyli lub
wykonali na ich terytorium. W tym przypadku Panstwa Cztonkowskie mogg natozyé mniej
obowiazkéw dotyczacych tych faktur, niz wymienione w punktach (b), (c) i (d).

Panstwa Cztonkowskie moga zwolni¢ podatnikow z obowigzku wystawiania faktury w odniesieniu
do towaréw lub ustug, ktore dostarczyli lub swiadczyli na ich terytorium i ktére sg zwolnione, z
prawem do lub bez prawa do zwrotu podatku zaptaconego na poprzednim etapie obrotu, zgodnie z
artykutem 13, artykutem 28(2)(a) lub artykutem 28(3)(b).

Kazdy dokument lub informacje, ktéra zmienia lub konkretnie i jednoznacznie odnosi sie do
pierwotnej faktury nalezy traktowac jako fakture. Panstwa Czionkowskie, na terytorium kt6rych
dostarczane sg towary lub Swiadczone sg ustugi moggq zezwoli¢ na pominiecie w takich
dokumentach lub informacjach niektérych z obowigzkowych elementow.

15
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Panstwa Cztonkowskie mogg ustali¢ terminy wystawiania faktur przez podatnikéw dostarczajgcych
towary lub $wiadczacych ustugi na ich terytorium.

Zgodnie z warunkami okreslonymi przez Panstwa Czionkowskie, na terytorium ktdrych
dostarczane sg towary lub Swiadczone sg ustugi, dopuszczalne jest sporzgdzenie zbiorczej faktury
obejmujacej kilka odrebnych transakcji dotyczacych towaréw lub ustug.

Faktury moga by¢ wystawiane przez klienta podatnika w odniesieniu do towaréw dostarczonych
lub ustug wyswiadczonych przez tego podatnika, pod warunkiem, iz od samego poczatku istnieje
umowa pomiedzy stronami oraz pod warunkiem, iz istnieje procedura akceptacji kazdej faktury
przez podatnika dostarczajgcego towary lub swiadczacego ustugi. Panstwa Czionkowskie, na
terytorium ktérych dostarczane sg towary lub swiadczone sg ustugi, okreslg warunki umowy oraz
procedury akceptacji faktur obowigzujgce miedzy podatnikiem i jego klientem.

Panstwa Cztonkowskie mogg okresli¢ dodatkowe warunki w zakresie wystawiania faktur przez
klientéw podatnikow dostarczajgcych towary lub swiadczacych ustugi na ich terytorium. Przepisy te
mogq przyktadowo obejmowaé wymaég, zgodnie z ktérym faktury takie muszg byé wystawiane w
imieniu i na rzecz podatnika. Powyzsze warunki pozostajg takie same niezaleznie od miejsca
siedziby klienta.

Panstwa Czionkowskie mogg réwniez okresli€é specyficzne warunki dla podatnikdw
dostarczajgcych towary lub swiadczacych ustugi na ich terytorium w przypadku, gdy podmiot trzeci
lub klient, ktéry wystawia faktury, posiada siedzibe w kraju, w ktérym nie istnieje instrument prawny
dotyczacy wzajemnej pomocy w zakresie zblizonym do okreslonego w Dyrektywie Rady
76/308/EEC z 15 marca 1976 r. w sprawie wzajemnej pomocy w zakresie dochodzenia roszczeh z
tytutu niektorych optat, podatkéw i innych obcigzen, Dyrektywie Rady 77/799/EEC z 19 grudnia
1977 r. w sprawie swiadczenia przez wtasciwe organy Panstw Cztonkowskich wzajemnej pomocy
w zakresie opodatkowania bezposredniego i posredniego oraz Rozporzadzeniu Rady (EEC) nr
218/92 z 27 stycznia 1992 r. w sprawie wspotpracy administracyjnej w zakresie podatkéw
posrednich (VAT).

(b) Z zachowaniem szczegdlnych postanowien okreslonych w niniejszej Dyrektywie, na fakturach
wystawionych na podstawie punktu (a), akapit pierwszy, drugi i trzeci, dla celéw VAT wymagane sg
jedynie nastepujace dane:

- data wystawienia;

- kolejny numer, nadawany w jednej lub wielu seriach, jednoznacznie identyfikujgcy fakture;

- numer identyfikacyjny VAT, o ktorym mowa w ustepie 1(c), przy uzyciu ktérego podatnik
dostarczyt towary lub wyswiadczyt ustugi;

- jesli klient obowigzany jest do zaptaty podatku od towaréw dostarczonych Ilub ustug
wyswiadczonych lub dostarczono mu towary o ktérych mowa w artykule 28c(A), numer
identyfikacyjny VAT, o ktérym mowa w ustepie 1(c), przy uzyciu ktérego towary zostaty
dostarczone lub ustugi zostaty wyswiadczone na jego rzecz;

- petng nazwe lub imie i nazwisko oraz adres podatnika i jego klienta;

- ilos¢ i rodzaj dostarczonych towaréw lub zakres i rodzaj wyswiadczonych ustug;

- data zrealizowania dostawy towarow lub zakonczenia $wiadczenia ustug lub data dokonania
ptatnosci, o ktérej mowa w punkcie (a) akapit drugi, jesli date te mozna ustali¢ i jesli nie
pokrywa sie ona z datg wystawienia faktury;

- podstawa opodatkowania dla kazdej stawki lub zwolnienia, cena jednostkowa bez podatku
oraz wszelkie znizki lub rabaty, jesli nie sg uwzglednione w cenie jednostkowej;

- zastosowana stawka podatku VAT;

- kwota podatku VAT przypadajaca do zaptaty, z wyjatkiem szczegolnych przypadkéw, dla
ktorych niniejsza Dyrektywa przewiduje pominiecie tej informacii;
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- w przypadku zastosowania zwolnienia lub w przypadku, gdy klient obowigzany jest do zaptaty
podatku, odniesienie do wtasciwego przepisu niniejszej Dyrektywy, odpowiedniego przepisu
krajowego lub jakiejkolwiek informacji o tym, iz dostawa jest zwolniona lub podlega
mechanizmowi samoobliczenia podatku przez nabywce;

- w przypadku wewngtrzwspoélnotowej dostawy nowych srodkéw transportu, szczegétowe dane
okreslone w artykule 28a(2);

- w przypadku zastosowania specjalnych zasad opodatkowania marzy, odniesienie do artykutu
26 lub 26a, odpowiednich przepiséw krajowych lub jakiejkolwiek innej informacji o tym, iz
zastosowano specjalne zasady opodatkowania marzy;

- jesli osobg obowigzang do zapfaty podatku jest przedstawiciel podatkowy w rozumieniu
artykutu 21(2), numer identyfikacyjny VAT, o ktérym mowa w ustepie 1(c), tego przedstawiciela
wraz z jego petna nazwg lub imieniem i nazwiskiem oraz adresem.

Panstwa Cztonkowskie moga wymagac¢, aby podatnicy posiadajacy siedzibe na ich terytorium i
dostarczajacy towary lub Swiadczacy ustugi na terytorium kraju podawali numer identyfikacyjny
VAT ich klienta, o ktérym mowa w ustepie 1(c), w przypadkach niewymienionych w akapicie
pierwszym tiret czwarte.

Panstwa Cztonkowskie nie bedg wymagac, aby faktury byty podpisane.

Kwoty wykazane na fakturach mogg by¢ wyrazone w dowolnej walucie, o ile kwota podatku
podlegajacego zaptacie wyrazona jest w walucie krajowej Panstwa Cztonkowskiego, w ktérym ma
miejsce dostawa towarow lub $wiadczenie ustug, przy zastosowaniu mechanizmu przeliczenia
okreslonego w artykule 11(C)(2).

Jesli to jest konieczne do celéw kontroli, Panstwa Cztonkowskie mogg zazadac przettumaczenia
na swoje jezyki narodowe faktur dotyczacych towaréw dostarczonych lub ustug wykonanych na ich
terytorium oraz faktur otrzymanych przez podatnikéw na ich terytorium.

Faktury wystawione zgodnie z punktem (a) mogq by¢ przesytane w formie papierowej lub, pod
warunkiem wyrazenia zgody przez klienta, drogg elektroniczna.

Faktury przestane drogg elektroniczng bedg akceptowane przez Panstwa Cztonkowskie pod
warunkiem, iz zagwarantowana bedzie autentycznosé pochodzenia i rzetelnosé¢ zawartych w nich
informaciji:

- poprzez bezpieczny podpis elektroniczny16 w rozumieniu artykutu 2(2) Dyrektywy 1999/93/EC
Parlamentu Europejskiego oraz Rady z dnia 13 grudnia 1999 r. w sprawie wspdélnotowych
zasad dotyczacych podpisow elektronicznych; Panstwa Cztonkowskie mogg jednakze
wymagac, aby bezpieczny podpis elektroniczny sporzadzony byt w oparciu o kwalifikowany
certyfikat'’ oraz przy zastosowaniu bezpiecznego urzgdzenia stuzacego do skfadania podpisu
elektronicznego18 w rozumieniu artykutu 2(6) i (10) wymienionej wyzej Dyrektywy;
lub

- poprzez elektroniczng wymiane danych (EDI) zgodnie z definicjg w artykule 2 Rekomendacji
Komisji 1994/820/EC z dnia 19 pazdziernika 1994 r. w sprawie aspektéw prawnych
elektronicznej wymiany danych, jesli umowa dotyczaca wymiany przewiduje zastosowanie
procedur gwarantujgcych autentycznosé pochodzenia i rzetelnos¢ danych; jednakze Panstwa

16

17

18

ang. advanced electronic signature; ttumaczenie przyjete na podstawie art. 3 pkt 2 ustawy z dnia 18 wrzes$nia 2001 r. o podpisie
elektronicznym (Dz.U. nr 130, poz. 1450),
ang. qualified certificate; ttumaczenie przyjete na podstawie art. 3 pkt 12 ustawy z dnia 18 wrzesnia 2001 r. o podpisie
elektronicznym (Dz.U. nr 130, poz. 1450),
ang. secure-signature-creation device; ttumaczenie przyjete na podstawie art. 3 pkt 7 ustawy z dnia 18 wrzesnia 2001 r. o podpisie
elektronicznym (Dz.U. nr 130, poz. 1450),
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(d)

Czionkowskie moga, zgodnie z okreslonymi przez nie warunkami, wprowadzi¢ wymég
sporzgdzania dodatkowego zbiorczego dokumentu w formie papierowe;j.

Faktury moga by¢ jednakze przesytane przy uzyciu innych s$rodkéw elektronicznych pod
warunkiem ich zaakceptowania przez zainteresowane Panstwo(a) Cztonkowskie. Komisja
przedstawi najpézniej 31 grudnia 2008 r. raport wraz z propozycja, jesli okaze sie to stosowne,
zmieniajgcg warunki sporzadzania faktur elektronicznych w celu uwzglednienia mozliwych
przysztych osiggniec technologicznych w tej dziedzinie.

Panstwa Czionkowskie nie mogg naktada¢ na podatnikbw dostarczajacych towary lub
Swiadczacych ustugi na ich terytorium jakichkolwiek innych obowigzkéw lub wymogow formalnych
dotyczacych przesytania faktur drogq elektroniczng. Mogg jednakze do 31 grudnia 2005 r.
wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktérym korzystanie z tego systemu wymaga uprzedniego
zawiadomienia.

Panstwa Cztonkowskie moga okresli¢ szczeg6lne warunki dla faktur wystawionych elektronicznie
dotyczacych towardéw lub ustug dostarczonych lub wykonanych na ich terytorium z kraju, w ktérym
nie istnieje instrument prawny dotyczacy wzajemnej pomocy w zakresie zblizonym do okreslonego
w Dyrektywie Rady 76/308/EEC i 77/799/EEC oraz Rozporzadzeniu (EEC) Nr 218/92.

W przypadku przesytania drogg elektroniczng plikdw zawierajgcych kilka faktur do tego samego
odbiorcy, informacje powtarzajgce sie na poszczegolnych fakturach moga by¢ wymienione tylko
jeden raz, jesli dla kazdej z tych faktur istnieje dostep do wszystkich informac;ji.

Kazdy podatnik obowigzany jest zapewni¢ przechowywanie kopii faktur wystawionych przez niego,
przez jego klienta badZ w jego imieniu i na jego rzecz przez podmiot trzeci oraz wszelkich faktur,
ktore podatnik ten otrzymat.

Do celéw niniejszej Dyrektywy, podatnik moze wybra¢ miejsce przechowywania tych dokumentéw
pod warunkiem, iz =zapewni wiasciwym organom na kazde ich Zadanie dostep do
przechowywanych tam faktur i informacji bez zbednej zwitoki. Panstwa Cztonkowskie moga
jednakze wymagagé, aby podatnicy posiadajacy siedzibe na ich terytorium powiadomili je 0 miejscu
przechowywania, jedli znajduje sie ono poza ich terytorium. Panstwa Cztonkowskie moga ponadto
wymagac, aby podatnicy posiadajacy siedzibe na ich terytorium przechowywali w kraju faktury
wystawione przez nich lub przez ich klientéw lub w ich imieniu i na ich rzecz przez podmiot trzeci, a
takze wszystkie otrzymane faktury, jedli nie sg przechowywane w formie elektronicznej
gwarantujgcej pemy i ciqgty dost.splg do tych danych.

Autentyczno$¢ pochodzenia oraz rzetelno$¢ informacji zawartych w fakturach, a takze mozliwo$c
ich odczytania nalezy zagwarantowa¢ w trakcie catego okresu przechowywania. Informacje
zawarte w fakturach, o ktorych mowa w punkcie (c) akapit trzeci, nie moga by¢ zmieniane;
informacje te muszg by¢ czytelne przez caty okres przechowywania.

Panstwa Cztonkowskie okreslg termin przechowywania przez podatnikéw faktur dotyczacych
towarow dostarczonych lub ustug wyswiadczonych na ich terytorium oraz faktur otrzymanych przez
podatnikéw posiadajacych siedzibe na ich terytorium.

W celu zapewnienia wypetienia warunkéw okreslonych w akapicie trzecim, Panstwa
Cztonkowskie, o ktérych mowa w akapicie czwartym moga wymagac, aby faktury przechowywane
byty w oryginalnej postaci, w ktérej zostaty przestane, to jest w formie papierowej lub
elektronicznej. Panstwa te mogg réwniez wprowadzi¢ wymadg, zgodnie z ktérym w przypadku

19

ang. full on-line access
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elektronicznego przechowywania faktur, przechowywane muszg by¢é réwniez informacje
gwarantujgce autentyczno$¢ pochodzenia i rzetelno$¢ zawartych w nich danych.

Panstwa Cztonkowskie, o ktérych mowa w akapicie czwartym, moga naktada¢ szczegdlne warunki
wykluczajgce lub ograniczajgce przechowywanie faktur w kraju, w ktérym nie istnieje instrument
prawny dotyczacy wzajemnej pomocy w zakresie zblizonym do okreslonego w Dyrektywie
76/308/EEC, 77/799/EEC i Rozporzadzeniu (EEC) Nr 218/92 oraz w zakresie prawa uzyskania
dostepu drogg elektroniczng, odbierania i korzystania, o ktorym mowa w artykule 22a.

Panstwa Czionkowskie moga, zgodnie z okreslonymi przez nie warunkami, wprowadzi¢ wymaog
przechowywania faktur otrzymanych przez osoby niebedgce podatnikami.

(e) Do celow punktu (c) i (d), przesytanie i przechowywanie faktur ,drogg elektroniczng” oznacza
przesytanie lub udostepnianie odbiorcy oraz przechowywanie przy uzyciu urzadzen
elektronicznych stuzacych do przetwarzania (w tym kompresji cyfrowej) i przechowywania danych
oraz przy zastosowaniu systemu przewodowego, transmisji radiowej, technologii optycznych lub
innych srodkoéw elektromagnetycznych.

Do celoéw niniejszej Dyrektywy, Panstwa Cztonkowskie bedg akceptowac jako faktury dokumenty
lub informacje w formie papierowej lub elektronicznej, o ile spetniajg one warunki okreslone w
niniejszym ustepie.

4. (a) Kazdy podatnik obowigzany jest ztozy¢ zeznanie w terminie okreSlonym przez Panstwa
Cztonkowskie. Termin ten nie moze byé diuzszy niz dwa miesigce od konca kazdego okresu
podatkowego. Kazde Panstwo Cztonkowskie ustali dlugos¢ okresu podatkowego na miesigc, dwa
miesigce lub kwartat. Panstwa Cztonkowskie mogq jednakze ustali¢ inng dtugos¢ okresu,
nieprzekraczajgcg jednego roku. Panstwa Cztonkowskie zezwolg podatnikom, zgodnie z
okreslonymi przez nie warunkami, na sktadanie takich zeznan drogg elektroniczng i moga réwniez
wprowadzi¢ wymog sktadania zeznan droga elektroniczna.

(b) Zeznanie powinno zawiera¢ wszelkie dane niezbedne do obliczenia podatku, w stosunku do
ktérego powstat obowigzek podatkowy oraz przystugujacych odliczen, tacznie, o ile jest to
uzasadnione oraz konieczne do okreslenia podstawy opodatkowania, z catkowitg wartoscig
transakcji zwigzanych z tym podatkiem i odliczeniami oraz warto$cig transakcji zwolnionych.

(c) Zeznanie powinno rowniez zawierac:

-z jednej strony, catkowitg wartos¢, bez podatku od wartosci dodanej, dostaw towardw, o
ktorych mowa w artykule 28c(A), z tytutu ktérych obowigzek podatkowy powstat w trakcie
danego okresu.

Nastepujgce kwoty powinny byé réwniez uwzglednione: catkowita wartosé, bez podatku od
wartosci dodanej, dostaw towardw, o ktérych mowa w artykule 8(1)(a) zdanie drugie oraz w
artykule 28b(B)(1), dokonanych na terytorium innego Panstwa Cztonkowskiego, z tytutu
ktorych powstat obowigzek zaptaty podatku w trakcie okresu, ktérego dotyczy zeznanie, w
przypadku, gdy miejsce, z ktérego wystano towary lub w ktérym rozpoczeto przewdz towaréw
znajduje sie na terytorium kraju,

-z drugiej strony, catkowitg kwote, bez podatku od wartosci dodanej, transakcji skutkujacych
wewnatrzwspolnotowym nabyciem towarow, o ktdrych mowa w artykule 28a(l) i (6)
dokonanych na terytorium kraju, z tytutu ktérych powstat obowigzek podatkowy.

Nastepujgce kwoty powinny byé réwniez uwzglednione: catkowita wartosé, bez podatku od
wartosci dodanej, dostaw towarow, o ktdrych mowa w artykule 8(1)(a) zdanie drugie oraz
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artykule 28(b)(B)(1) dokonanych na terytorium kraju, z tytutu ktérych powstat obowigzek
podatkowy w trakcie okresu, ktérego dotyczy zeznanie w przypadku, gdy miejsce, z ktérego
wystano towary lub w ktérym rozpoczeto przewoz towardw, znajduje sie na terytorium innego
Panstwa Cztonkowskiego oraz catkowita kwota, bez podatku od wartosci dodanej, dostaw
towaréw dokonanych na terytorium kraju, w zwigzku z ktérymi wskazano podatnika jako osobe
zobowigzang do zaptaty podatku zgodnie z artykutem 28c(E)(3) oraz z tytutu ktdrych powstato
zobowigzanie do zaptaty podatku w trakcie okresu objetego zeznaniem.

Kazdy podatnik zobowigzany jest do zapfaty kwoty netto podatku od wartosci dodanej w terminie
skfadania okresowego zeznania. Panhstwa Cztonkowskie mogg jednakze ustali¢ inng date ptatnosci tej
kwoty, a takze wprowadzi¢ obowigzek dokonywania ptatnosci wstepnych.

(@)

(b)

Panstwa Cztonkowskie moga natozy¢ na podatnika obowigzek ztozenia zeznania, zawierajgcego
wszystkie dane okreslone w ustepie 4, dotyczacego wszystkich transakcji przeprowadzonych w
poprzednim roku. Os$wiadczenie to powinno zawiera¢ wszelkie dane niezbedne do dokonania
ewentualnych korekt. Panstwa Cztonkowskie zezwolg podatnikom, zgodnie z okreslonymi przez
nie warunkami, na skladanie takich zeznan droga elektroniczng i moga réwniez wprowadzi¢
wymaog ich sktadania drogg elektroniczna.

Kazdy podatnik zarejestrowany dla potrzeb VAT zobowigzany jest réwniez ziozy¢ zestawienie
zbiorcze nabywcow zarejestrowanych dla potrzeb VAT, ktérym dostarczyt towary na warunkach
okreslonych w artykule 28c(A)(a) i (d) oraz odbiorcow? zarejestrowanych dla potrzeb VAT w
zwigzku z transakcjami, o ktérych mowa w akapicie pigtym.

Zestawienie zbiorcze powinno by¢ sporzadzone za kazdy kwartat kalendarzowy w danym okresie,
zgodnie z zasadami okreslonymi przez Panstwa Cztonkowskie, ktére podejmg dziatania niezbedne
do zapewnienia, aby przepisy regulujgce wspoOiprace administracyjng w zakresie podatkéw
posrednich byty w kazdym przypadku przestrzegane. Panstwa Cztonkowskie zezwolg podatnikom,
zgodnie z okreslonymi przez nie warunkami, na sktadanie takich zestawien drogq elektroniczng i
moga réwniez wprowadzi¢ wymag ich sktadania drogg elektroniczna.

Zestawienie zbiorcze powinno zawierac:

- numer, pod ktérym podatnik jest zarejestrowany dla potrzeb VAT w danym kraju, przy uzyciu
ktérego dokonywat on dostaw towaréw w warunkach okreslonych w artykule 28c(A)(a),

- numer, pod ktérym nabywca towarOw jest zarejestrowany dla potrzeb VAT w innym Panstwie
Cztonkowskim, przy uzyciu ktérego dostarczono mu towary,

- dla kazdego nabywcy towarow — catkowitg warto$¢ dostaw towaréw dokonanych przez
podatnika. Kwoty te deklaruje sie za kwartat kalendarzowy, w trakcie ktérego powstat
obowigzek podatkowy.

Zestawienie zbiorcze powinno zawiera¢ ponadto:

- w przypadku dostaw towardw, do ktérych stosuje sie artykut 28c(A)(d) — numer, pod ktérym
podatnik jest zarejestrowany dla potrzeb VAT na terytorium kraju, numer, pod ktérym jest
zarejestrowany dla potrzeb VAT w Panstwie Czionkowskim przeznaczenia przesytki lub
przewozu oraz catkowitg kwote dostaw, ustalong zgodnie z artykutem 28e(2),

- kwoty korekt dokonanych zgodnie z artykutem 11(C)(1). Kwoty te powinny by¢ wykazane za
kwartat kalendarzowy, w trakcie ktérego nabywca towaréw zostat poinformowany o korekcie.

20

ang. consignee
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W przypadkach okreslonych w artykule 28b(A)(2) akapit trzeci, podatnik zarejestrowany dla

potrzeb VAT w danym kraju jasno wskaze na zestawieniu zbiorczym:

- numer, pod ktérym zarejestrowany jest dla potrzeb VAT na terytorium kraju i przy uzyciu
ktérego dokonat wewnatrzwspolnotowego nabycia a nastepnie dostawy towaréw,

- numer, pod ktérym w Panstwie Cztonkowskim przeznaczenia przesyiki lub przewozu towardw,
zarejestrowany jest odbiorca kolejnej dostawy dokonanej przez podatnika,

- oraz, dla kazdego odbiorcy catkowitg kwote, bez podatku od wartosci dodanej, dostaw
dokonanych przez podatnika na terytorium Panstwa Cztonkowskiego przeznaczenia przesyiki
lub przewozu towaréw. Kwoty te deklarowane bedg za kwartat kalendarzowy, w ktorym
powstat obowigzek podatkowy.

(c) W drodze odstepstwa od postanowien punktu (b), Panstwa Cztonkowskie moga;

- wymagac sktadania zestawien zbiorczych w okresach miesiecznych,
- wymagac ujecia w zestawieniach zbiorczych dodatkowych danych.

(d) W przypadku dostaw nowych $rodkoéw transportu dokonywanych na warunkach okreslonych w
artykule 28c(A)(b) przez podatnika zarejestrowanego dla potrzeb VAT na rzecz nabywcy
niezarejestrowanego dla potrzeb VAT lub przez podatnika, o ktorym mowa w artykule 28a(4),
Panstwa Cztonkowskie podejmag dziatania niezbedne w celu zapewnienia, aby dostawca przekazat
wszelkie dane niezbedne do zastosowania podatku VAT oraz przeprowadzenia kontroli przez
organ skarbowy.

(e) Panstwa Czionkowskie moga zobowigza¢ podatnikow dokonujacych na terytorium kraju
wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw zgodnie z artykutem 28a(1)(a) oraz (6) do skftadania
o$wiadczen zawierajgcych szczegétowe dane dotyczace tych transakcji, jednak oswiadczenia te
nie moga obejmowac okreséw krétszych niz jeden miesigc.

Panstwa Czitonkowskie moga ponadto zobowigza¢ osoby dokonujgce wewnatrzwspolnotowego
nabycia nowych s$rodkéw transportu zgodnie z artykutem 28a(l)(b) do przekazania wraz z
zeznaniem, o ktérym mowa w ustepie 4, wszelkich danych niezbednych do zastosowania podatku
VAT oraz przeprowadzenia kontroli przez organ skarbowy.

7. Panstwa Cztonkowskie podejma dziatania niezbedne do zapewnienia, aby podmioty, ktére zgodnie z
artykutem 21(1)(a) i (b) uznawane sg za podmioty zobowigzane do zaptaty podatku zamiast podatnika
nieposiadajgcego siedziby na terytorium kraju, wypetniaty powyzsze zobowigzania w zakresie sktadania
zaznan i dokonywania pfatnosci, o ktérych mowa w tym artykule; Panstwa Czionkowskie podejmag
réwniez niezbedne dziatania w celu zapewnienia, aby osoby, ktére zgodnie z artykutem 21(3) uznawane
sg za osoby solidarnie odpowiedzialne za zaptate podatku, wypetniaty obowigzki dotyczace
dokonywania ptatnosci okreslone w tym artykule.

8. Panstwa Cztonkowskie mogg wprowadzi¢ inne obowigzki, ktére uznajg za konieczne w celu
prawidtowego poboru podatku oraz wyeliminowania przypadkoéw uchylania sie od opodatkowania, z
zachowaniem zasady rownego traktowania transakcji krajowych i transakcji dokonywanych przez
podatnikéw miedzy Panstwami Cztonkowskimi, pod warunkiem, iz obowigzki te nie bedg powodowaé w
przypadku transakcji handlowych pomiedzy Panstwami Cztionkowskimi powstania wymogéw formalnych
zZwigzanymi z przekraczaniem granicy.

Mozliwos¢ przewidziana w akapicie pierwszym nie moze by¢ wykorzystana do natozenia dodatkowych
obowiazkéw w stosunku do obowigzkéw okreslonych w ustepie 3.

9. (a) Panstwa Cztonkowskie moga zwolni¢ z czesci lub catosci obowigzkéw:
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- podatnikéw dokonujacych wytacznie dostawy towaréw lub swiadczenia ustug zwolnionych na
podstawie artykutu 13 i 15,

- podatnikéw uprawnionych do korzystania ze zwolnienia z podatku przewidzianego w artykule
24 oraz odstepstwa okreslonego w artykule 28a(1)(a), akapit drugi,

- podatnikdw niewykonujacych zadnej z transakcji, o ktérych mowa w ustepie 4(c).

Z zachowaniem przepisow okreslonych w punkcie (d), Panstwa Czionkowskie nie moga jednakze
zwolni¢ podatnikdw, o ktdrych mowa w trzecim tiret z obowigzkow okreslonych w artykule 22(3).

(b) Panstwa Cztonkowskie mogg zwolni¢ z niektorych obowigzkoéw, o ktérych mowa w ustepie 2(a)
podatnikéw innych niz wymienieni w punkcie (a).

(c) Panstwa Cztonkowskie mogg zwolni¢ podatnikbw z obowigzku zaptaty podatku naleznego, jesli
kwota podatku jest nieznaczna.

(d) Pod warunkiem przeprowadzenia konsultacji z Komitetem, o ktérych mowa w artykule 29 i zgodnie
z warunkami, ktére mogg okresli¢, Panstwa Czlonkowskie mogg wprowadzi¢ przepis, zgodnie z
ktorym faktury dotyczace towaréw dostarczonych lub ustug wykonanych na ich terytorium nie
muszg spetniac niektorych warunkéw okreslonych w ustepie 3(b) w nastepujacych przypadkach:

- jesli kwota faktury jest niewielka
lub
- jesli ze wzgledu na praktyke handlowg lub administracyjng w danym sektorze dziatalnosci lub
na warunki techniczne, zgodnie z ktérymi wystawiane sg faktury, wypemnienie wszystkich
wymogoéw, o ktérych mowa w ustepie 3(b) bytoby utrudnione.

W kazdym przypadku faktury te muszg zawiera¢ nastepujgce informacje:

- data wystawienia,

- wskazanie podatnika,

- wskazanie rodzaju dostarczonych towaréw lub wykonanych ustug,
- podatek nalezny lub dane konieczne do jego obliczenia.

Zasady uproszczone okreslone w niniejszym punkcie nie mogg by¢ stosowane do transakcji, o
ktérych mowa w ustepie 4(c).

(e) W przypadku skorzystania przez Panstwa Cztonkowskie z mozliwo$ci przewidzianej w punkcie (a)
tiret trzecie w zakresie wstrzymania sie od nadania numeru, o ktorym mowa w ustepie 1(c)
podatnikom niedokonujacym zadnej z transakcji wymienionych w ustepie 4(c) i je$li dostawca lub
klient nie otrzymat takiego numeru identyfikacyjnego, faktura powinna zawiera¢ inny numer
okreslany jako numer podatkowy21 zgodnie z definicjg zainteresowanych Panstw Cztonkowskich.

W przypadku nadania podatnikowi numeru identyfikacyjnego, o ktérym mowa w ustepie 1(c),
Panstwa Cztonkowskie, o ktorych mowa w akapicie pierwszym moga rowniez zazadac, by faktura
zawierata:

- w przypadku swiadczenia ustug, o ktérych mowa w artykule 28b(C), (D), (E) i (F) oraz dostaw
towaréw, o ktorych mowa w artykule 28c(A) i (E) ustep 3, numer, o ktébrym mowa w ustepie
1(c ) i numer podatkowy dostawcy;

- w przypadku innych dostaw towarow i $wiadczenia ustug, jedynie numer podatkowy dostawcy
lub jedynie numer, o ktérym mowa w ustepie 1(c).

2 ang. tax reference number
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10. Panstwa Cztonkowskie podejma dziatania zapewniajace wypetnienie powyzszych obowigzkéw w
zakresie skladania zeznania oraz zaptaty podatku przez osoby prawne niebedace podatnikami,
zobowigzane do zaptaty podatku z tytutu wewnatrzwspdélnotowego nabycia towaréw, do ktorych stosuje
sie artykut 28a(1)(a) akapit pierwszy, oraz ich identyfikacje przy pomocy indywidualnego numeru
zgodnie z ustepem 1(c), (d) i (e).

11. W przypadku wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw akcyzowych, o ktérym mowa w artykule
28a(1)(c) oraz w przypadku wewnatrzwspolnotowego nabycia nowych srodkéw transportu, do ktérego
stosuje sie artykut 28a(1)(b), Panstwa Cztonkowskie wprowadzg zasady regulujgce sktadanie zeznania
oraz zapfate podatku.

12. Dziatajgc jednomy$inie na podstawie propozycji Komisji, Rada moze upowazni¢ Panstwo Cztonkowskie
do wprowadzenia szczeg6towych zasad w celu uproszczenia obowigzku sktadania zestawienia, o
ktorym mowa w ustepie 6(b). Dziatania te nie mogg wplywaé niekorzystnie na mozliwosé wiasciwego
kontrolowania transakcji wewnatrzwspolnotowych i moga przyjaé nastepujace formy:

(a) Panstwa Cztonkowskie moga upowazni¢ podatnikow spetniajacych facznie trzy wymienione ponizej
warunki, do sktadania zestawien zbiorczych za okres jednego roku, wraz z podaniem numeréw pod
ktorymi osoby, ktérym podatnicy ci dostarczyli towary na warunkach okreslonych w artykule 28c(A),
zarejestrowane sg dla potrzeb VAT w innych Panstwach Cztonkowskich:

- calkowita roczna warto$¢, bez podatku od wartosci dodanej, dokonanych przez nich dostaw
towarow lub swiadczonych ustug zgodnie z artykutem 5, 6 i 28a(5), nie przekracza o wiecej niz
35.000 euro rocznej kwoty obrotu, stanowigcej podstawe do zastosowania zwolnienia z
podatku przewidzianego w artykule 24,

- calkowita roczna warto$¢, bez podatku od wartosci dodanej, dostaw towarOéw dokonanych
przez nich na warunkach okreslonych w artykule 28c(A) nie przekracza réwnowartosci w
walucie krajowej 15.000 euro,

- dostawy towarow dokonane przez nich na warunkach okreslonych w artykule 28c(A) nie sg
dostawami nowych srodkdéw transportu;

(b) Panstwa Czionkowskie, ktére ustalg diugos¢ okresu, za ktéry podatnicy zobowigzani sg sktadac
zeznania, o ktérych mowa w ustepie 4, jako okres diuzszy niz trzy miesigce, moga upowaznic tych
podatnikéw do sktadania zestawien zbiorczych za ten sam okres, pod warunkiem jednoczesnego
spetnienia przez nich trzech nastepujacych wymogow:

- ogolna roczna warto$¢, bez podatku od wartosci dodanej, towaréw dostarczanych i ustug
Swiadczonych przez nich zgodnie z artykutem 5, 6 i 28a(5) nie przekracza réwnowartosci w
walucie krajowej 200.000 euro,

- calkowita roczna warto$¢, bez podatku od wartosci dodanej, dostaw towar6w dokonanych
przez nich na warunkach okreslonych w artykule 28c(A) nie przekracza réwnowartosci w
walucie krajowej 15.000 euro,

- dostawy towarow dokonane przez nich na warunkach okreslonych w artykule 28c(A) nie sg
dostawami nowych srodkdéw transportu.

Artykut 22a
Prawo dostepu do faktur przechowywanych elektronicznie w innym Panistwie Cztonkowskim

W przypadku, gdy podatnik przechowuje faktury, ktére wystawit lub otrzymat przy uzyciu $rodka
elektronicznego zapewniajgcego petny i ciggty dostep do danych oraz gdy miejsce przechowywania znajduje
sie w Panstwie Cztonkowskim innym niz Panstwo Cztonkowskie jego siedziby, wtadciwym organom Panstwa
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Czionkowskiego, w ktérym podatnik posiada siedzibe, przystuguje do celéw ninigjszej dyrektywy prawo
uzyskania dostepu drogg elektroniczna, odbierania® i korzystania z tych faktur w granicach przewidzianych
w przepisach Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym podatnik posiada siedzibe oraz w zakresie wymaganym
przez to Panstwo do celéw kontroli.

Artykut 23
Obowiazki z tytutu importu

Panstwa Cztonkowskie ustanowig szczegdtowe zasady sporzadzania zeznan oraz dokonywania ptatnosci w
odniesieniu do importowanych towarow.

W szczegdlnosci, Panstwa Czlonkowskie moga ustalié, ze podatek nalezny, ktéry powinien by¢ uiszczony w
zwigzku z importem towaréw przez podatnika lub osobe zobowigzang do zaptaty podatku, lub przez niektore
kategorie tych podmiotéw, nie musi by¢ zaptacony w momencie importu towardw pod warunkiem, ze
podatek ten zostanie zadeklarowany w zeznaniu, sktadanym zgodnie z artykutem 22(4).

TYTUL XIV. SPECJALNE ZASADY OPODATKOWANIA

Artykut 24
Specjalne zasady opodatkowania matych przedsiebiorstw

1. Panstwa Cztonkowskie, ktére mogg napotkac trudnosci w stosowaniu ogoélnych zasad opodatkowania w
odniesieniu do matych przedsiebiorstw, ze wzgledu na ich dziatalnos¢ lub strukture, mogg skorzystac,
na warunkach i w zakresie ustalonym po konsultacjach, o ktérych mowa w artykule 29, z mozliwosci
stosowania procedur uproszczonych, takich jak ryczattowe formy obliczania i poboru podatku, o ile
zastosowanie takiej formy opodatkowania nie spowoduje obnizenia podatku.

2. Do dnia ustalonego przez Rade, dziatajacg jednomy$inie na podstawie propozycji Komisji, jednak nie
pdzniej niz do momentu zniesienia opodatkowania importu oraz zwolnienia przystugujacego z tytutu
eksportu w transakcjach pomiedzy Panstwami Cztonkowskimi:

(a) Panstwa Czlonkowskie, ktore skorzystaty z mozliwosci wprowadzenia zwolnien lub progresywnej ulgi
podatkowej”®, przewidzianych w artykule 14 drugiej Dyrektywy Rady z 11 kwietnia 1967 r., moga
utrzyma¢ w mocy zar6éwno te przepisy, jak i zasady ich stosowania, jesli sa one zgodne z systemem
podatku od wartosci dodane;.

Panstwa Cztonkowskie, ktore stosujg zwolnienie od podatku wobec podatnikéw, ktérych roczny obrot
wynosi mniej niz réwnowartosé¢ w walucie krajowej 5.000 euro®, przeliczonej wedtug kursu z dnia
przyjecia Dyrektywy, moga zwiekszy¢ kwote objetg zwolnieniem do 5.000 euro.

Panstwa Cztonkowskie, ktore stosujg progresywng ulge podatkowg nie moga zwiekszy¢ jej putapu ani
tez wprowadzi¢ korzystniejszych warunkéw uprawniajacych do korzystania z tej ulgi.

(b) Panstwa Cztonkowskie, ktére nie skorzystaty z tej mozliwosci, mogg przyzna¢ zwolnienie od podatku
podatnikom, ktérych roczny obrét nie przekracza réwnowartosci w walucie krajowej 5.000 euro,
przeliczonej wedtug kursu wymiany z dnia przyjecia Dyrektywy; W uzasadnionych przypadkach
Panstwa te moga przyznaé¢ progresywng ulge podatkowa podatnikom, ktérych roczny obrét przekracza
gorng granice okreslong przez Panstwa Cztonkowskie do celéw stosowania zwolnienia;

22
23
24

ang. download
ang. graduated tax relief
w oryginalnym brzmieniu art. 24 VI Dyrektywy powotano europejska jednostke rozliczeniowa.
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(c) Panstwa Cztonkowskie, ktére stosujg zwolnienie podatkowe wobec podatnikéw, ktérych roczna wartosé
obrotu jest rowna lub przewyzsza réwnowarto$¢ 5.000 euro, przeliczonych na walute krajowag wediug
kursu z dnia przyjecia Dyrektywy, moga zwiekszy¢ te kwote w celu utrzymania jej realnej wartosci.

3. Zwolnienia oraz progresywng ulge podatkowg stosuje sie do dostaw towaréw i Swiadczenia ustug przez
mate przedsiebiorstwa.

Panstwa Cztonkowskie mogg wylaczy¢ okreslone transakcje z zakresu stosowania zasad okreslonych
w ustepie 2. Przepisy ustepu 2 nie moga by¢ w zadnym wypadku stosowane do transakcji, o ktérych
mowa w artykule 4(3).

W kazdym przypadku, dostawy nowych srodkéw transportu dokonywane na warunkach, o ktérych
mowa w artykule 28c(A), jak réwniez dostawy towar6éw i ustug dokonywane przez podatnika
nieposiadajgcego siedziby na terytorium kraju, bedg wytaczone ze zwolnienia z podatku na podstawie
ustepu 2.

4. Warto$¢ obrotu stanowigcg podstawe stosowania przepisOw ustepu 2 oblicza sie jako kwote nalezng z
tytutu dostaw towardw i ustug zdefiniowanych zgodnie z artykutem 5 i 6, pomniejszong o podatek od
wartosci dodanej, w takim zakresie, w jakim transakcje te podlegaja opodatkowaniu, wigczajac
transakcje zwolnione z prawem do odliczenia podatku naliczonego zgodnie z artykutem 28(2) oraz
kwoty stanowigce wartos¢ transakcji zwolnionych na podstawie artykutu 15, wartosé transakcji w
zakresie obrotu nieruchomosciami, transakcji finansowych, o ktérych mowa w artykule 13(B)(d) oraz
ustug ubezpieczeniowych, chyba Ze transakcje te stanowig transakcje pomocnicze.

Jednakze zbycie rzeczowego majatku trwatego lub wartosci niematerialnych i prawnych
przedsiebiorstwa nie jest uwzgledniane przy obliczaniu wartosci obrotu.

5. Podatnikom zwolnionym od podatku nie przystuguje prawo do odliczenia podatku zgodnie z artykutem
17, ani tez prawo do wykazywania podatku na wystawianych przez nich fakturach.

6. Podatnicy, ktérym przystuguje prawo wyboru zwolnienia od podatku moga wybraé stosowanie ogolnych
zasad opodatkowania podatkiem od wartosci dodanej lub procedur uproszczonych, o ktérych mowa w
ustepie 1. W tym przypadku, podmiotom tym przystuguje prawo do progresywnej ulgi podatkowej
przewidzianej w ustawodawstwie krajowym.

7. Z zastrzezeniem ustepu 1, podatnikéw korzystajgcych z progresywnej ulgi podatkowej traktuje sie jako
podatnikéw opodatkowanych na zasadach ogolnych.

8. Co cztery lata, poczgwszy od 1 stycznia 1982 roku, po przeprowadzeniu konsultacji z Panstwami
Cztonkowskimi, Komisja zobowigzana jest przedstawia¢ Radzie sprawozdanie ze stosowania przepisow
niniejszego artykutu. Ponadto, w razie zaistnienia takiej potrzeby, biorac pod uwage koniecznos¢
zapewnienia diugoterminowego ujednolicenia przepiséw krajowych, Komisja zataczy do sprawozdania
propozycje dotyczace:

(&) zmian w zakresie szczegdlnych zasadach opodatkowania matych przedsiebiorstw, majgcych na
cele ulepszenie tego systemu,

(b) dostosowania przepisoéw krajowych w zakresie zwolnien i progresywnej ulgi w podatku od towaréw
i ustug,

(c) dostosowania limitu 5.000 euro, o ktdrym mowa w ustepie 2.

9. W odpowiednim czasie Rada podejmie decyzje dotyczacq kwestii, czy realizacja celu okreslonego w
artykule 4 pierwszej Dyrektywy Rady z 11 kwietnia 1967 r. wymaga wprowadzenia specjalnych zasad
opodatkowania dla matych przedsiebiorstw oraz, o ile okaze sie to konieczne, zadecyduje o zakresie
limitéw oraz o ogodlnych warunkach stosowania tych zasad. Do momentu wprowadzenia tych zasad,
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Panstwa Cztonkowskie moga utrzymaé w mocy wtasne specjalne zasady, ktére powinny by¢ stosowane
zgodnie z przepisami niniejszego artykutu i p6zniejszych aktéw prawnych uchwalanych przez Rade.

Artykut 24 bis

Wprowadzajac w zycie art. 24 ust. 2 - 6, nastepujace Panstwa Cztonkowskie moga udzielaé
zwolnien od podatku od warto$ci dodanej podatnikom, ktérych roczny obroét jest nizszy niz
réwnowartosé w walucie krajowe;j:

w Republice Czeskiej: 35 000 EUR,;
— w Estonii: 16 000 EUR;

— na Cyprze: 15600 EUR;

— naktotwie: 17 200 EUR;

— naLitwie: 29 000 EUR;

— na Wegrzech: 35 000 EUR;

— na Malcie: 37000 EUR w przypadku, gdy dziatalno$é gospodarcza polega gtdwnie na
dostawie towaréw, 24 300 EUR w przypadku, gdy dziatalno$é gospodarcza polega gtéwnie
na dostawie ustug z niska wartosciag dodang (wysokie naktady), a w innych przypadkach 14
600 EUR, w szczeg6lnosci w stosunku do dostawcéw ustug o wysokiej wartosci dodanej
(niskie naktady);

— w Polsce: 10 000 EUR;
— w Stowenii: 25 000 EUR;
— na Stlowacji: 35 000 EUR.

Zwolnienia te nie maja zadnego wptywu na srodki wtasne, dla ktérych podstawa wymiaru musi
zostaé ponownie ustalona zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG, Euratom) nr 1553/89 w sprawie
ostatecznych jednolitych warunkéw poboru srodkow wiasnych pochodzacych z podatku od wartosci
dodanej.

Artykut 25
Wspblny system zryczattowanego opodatkowania rolnikow

1. Jezeli zastosowanie do rozliczania dziatalnosci rolniczej ogélnych zasad podatku od wartosci dodanej
lub zasad uproszczonych przewidzianych w artykule 24 mogtoby powodowaé trudnosci, Panstwa
Czionkowskie mogg zastosowa¢ w stosunku do rolnikow zryczaltowany system opodatkowania,
umozliwiajacy odzyskanie podatku od wartosci dodanej od zakupdéw towardw i ustug dokonanych przez
rolnikbw ryczattowych zgodnie z niniejszym artykutem.

2. Do celow niniejszego artykutu, stosuje sie nastepujace definicje:
- “rolnik” — podatnik prowadzacy dziatalnos¢ w ramach jednego z wymienionych nizej
przedsiebiorstw,
- ‘“przedsiebiorstwo rolne, lesne lub rybotdwstwa” - przedsiebiorstwo uznane za takie przez kazde
Panstwo Cztonkowskie w zakresie dziatalnosci produkcyjnej wymienionej w zatgczniku A,
- ‘“rolnik ryczattowy” - rolnik objety zryczattowanym systemem opodatkowania, o ktérym mowa w
ustepie 3 i nastepnych,
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- “produkty rolne” - towary wyprodukowane przez przedsiebiorstwa rolne, lesne lub rybotéwstwa w
kazdym Panstwie Cztonkowskim w wyniku dziatalnosci wymienionej w zataczniku A,

- ‘“ustuga rolnicza” - jakakolwiek ustuga wymieniona w zatgczniku B wykonywana przez rolnika przy
wykorzystaniu jego sity roboczej lub sprzetu zwykle dostepnego w prowadzonym przez niego
przedsiebiorstwie rolnym, lesnym lub rybotéwstwa,

- “podatek od wartosci dodanej od zakupow” - kwota catkowitego podatku od wartosci dodanej
naliczonego przy nabyciu towaréw i ustug przez wszystkie przedsigbiorstwa rolne, lesne i
rybotobwstwa kazdego z Panstw Cztonkowskich podlegajgce zryczattowanemu systemowi
opodatkowania, ktéry to podatek podlegatby odliczeniu na podstawie artykutu 17 przez rolnika
opodatkowanego na zasadach ogdlnych,

- ‘“stopy procentowe zryczaltowanego zwrotu podatku™” - stawki procentowe ustalone przez
Panstwa Cztonkowskie zgodnie z ustepem 3 i stosowane przez nie w przypadkach okreslonych w
ustepie 5 w celu umozliwienia rolnikom ryczattowym odzyskania podatku od wartosci dodanej od
zakupow wedtug okreslonej stawki,

- “zryczattowany zwrot podatku”26 - kwota obliczona przez zastosowanie stopy procentowej
zryczaittowanego zwrotu podatku przewidzianej w ustepie 3 do obrotu rolnika ryczaitowego w
przypadkach wymienionych w ustepie 5.

n25

Panstwa Cztonkowskie ustalg stopy procentowe zryczattowanego zwrotu podatku, o ile okaze sie to
konieczne, i poinformujg Komisje przed ich wprowadzeniem. Podstawe okreslenia tych stép powinny
stanowi¢ makroekonomiczne dane statystyczne dla rolnikow ryczattowych za poprzednie trzy lata.
Stopy te nie moga by¢ stosowane dla uzyskania przez rolnikéw ryczattowych zwrotow przekraczajgcych
podatek od wartosci dodanej od zakupow. Panstwa Cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ obnizenia
stawek do 0%. Stopa procentowa moze zosta¢ zaokraglona w gore lub w dét do potowy punktu
procentowego.

Panstwa Czlonkowskie moga okresli¢ rézne stopy procentowe zryczattowanego zwrotu podatku dla
lesnictwa, roznych dziatéw rolnictwa oraz rybotéwstwa.

Panstwa Czionkowskie moga zwolni¢ rolnikéw ryczattowych z wypetniania obowigzkéw natozonych na
podatnikdw na podstawie artykutu 22.

W przypadku skorzystania z tej opcji Panstwa Cztonkowskie powinny podja¢ dziatania niezbedne dla
prawidtowego wprowadzania przepiséw przejsciowych dotyczacych opodatkowania transakcji
wewngtrzwspoélnotowych zgodnie z postanowieniami Tytutu XVla.

Stope procentowg zryczattowanego zwrotu podatku, o ktérej mowa w ustepie 3 stosuje sie do ceny bez

podatku:

(@) produktéw rolnych dostarczonych przez rolnika ryczaitowego podatnikom niekorzystajacym na
terytorium kraju ze zryczattowanego systemu opodatkowania, przewidzianego przez przepisy tego
artykutu;

(b) produktéw rolnych dostarczonych przez rolnika ryczattowego, na zasadach okreslonych w artykule
28c(A), osobie prawnej niebedacej podatnikiem, niepodlegajacej w kraju wysytki, nabycia lub
transportu tych produktéw rolnych wytaczeniu, o ktérym mowa w artykule 28a(1)(a) akapit drugi;

(c) ustug rolniczych swiadczonych przez rolnikéw ryczattowych na rzecz podatnikéw niepodlegajacych
na terytorium kraju zryczattowanemu systemowi opodatkowania, przewidzianemu przez przepisy
tego artykutu.

Powyzszy zwrot podatku wyklucza wszelkie inne formy odliczeh.

25
26

ang. flat-rate compensation percentages
ang. flat-rate compensation
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6.

W przypadku dostawy produktéw rolnych i ustug rolniczych, o ktérych mowa w ustepie 5, Panstwa
Czionkowskie wprowadzg przepisy, zgodnie z ktérymi wypfata zryczaltowanego zwrotu podatku
dokonywana jest przez:

(&) nabywce towaréw badz ustugobiorce. W tym przypadku podatnik, ktéremu dostarczane sg towary
lub na rzecz ktérego Swiadczone sg ustugi, uprawniony jest, na podstawie artykutu 17, pod
warunkiem przestrzegania procedury okreslonej przez Panstwa Cztonkowskie, do odliczenia od
podatku naleznego na terytorium danego kraju kwoty zryczattowanego zwrotu podatku zaptaconej
rolnikom ryczattowym;

Panstwa Czionkowskie powinny zwraca¢ odbiorcy towaréw badz ustugobiorcy kwote
zryczattowanego zwrotu podatku, ktérg zapfacit rolnikom ryczaftowym w zwigzku z jedng z
wymienionych ponizej transakciji:

- dostawy produktéw rolnych wykonane na zasadach okreslonych w artykule 28c(A) na rzecz
podatnikéw lub oséb prawnych niebedacych podatnikami dziatajgcymi w takim charakterze w
innym Panstwie Cztonkowskim, w ktérym nie podlegajg wytaczeniu przewidzianemu w drugim
akapicie artykutu 28a(1)(a),

- dostawy produktéw rolnych wykonane na zasadach okreslonych w artykule 15 i w artykule
16(1)(B),(D) i (E) na rzecz podatnikobw posiadajacych siedzibe poza Wspdlnotg, pod
warunkiem, ze produkty te sg wykorzystane przez nabywcéw do transakcji, o ktérych mowa w
artykule 17(3)(a) i (b) lub do $wiadczenia ustug, ktére uznaje sie za $wiadczone na terytorium
kraju i w stosunku do ktérych podatek jest nalezny wytgcznie od ustugobiorcéw na podstawie
artykutu 21(1)(b),

- $wiadczenie ustug rolniczych na rzecz podatnikéw posiadajgcych siedzibe we Wspélnocie ale
na terytorium innego Panstwa Czionkowskiego lub podatnikéw posiadajacych siedzibe poza
terytorium Wspdlnoty, pod warunkiem, ze ustugi te wykorzystane sg przez ustugobiorcow do
przeprowadzenia transakcji, o ktorych mowa w artykule 17(3)(@) i (b) lub do $wiadczenia
ustug, ktére uznaje sie za Swiadczone na terytorium kraju i w stosunku do ktérych podatek jest
nalezny wytgcznie od ustugobiorcow na podstawie artykutu 21(1)(b).

Panstwa Cztonkowskie okreslg metody dokonywania zwrotu. W szczegolnosci, moga one zastosowac
artykut 17(4);

lub
(b) witadze publiczne.

Panstwa Cztonkowskie wprowadzg wszelkie niezbedne przepisy w celu prawidtowej weryfikacji
ptatnosci zryczattowanego zwrotu podatku rolnikom ryczattowym.

W zakresie wszelkich dostaw produktéw rolnych oraz $wiadczenia ustug rolniczych innych niz objete
ustepem 5, uznaje sie, ze zapfaty zryczattowanego zwrotu podatku dokonuje nabywca lub ustugobiorca.

Kazde Panstwo Cztonkowskie moze wytaczyé z zakresu zryczattowanego systemu opodatkowania
okreslone kategorie rolnikéw, a takze rolnikéw, w stosunku do ktérych zastosowanie ogélnych zasad
opodatkowania podatkiem od wartos$ci dodanej lub zasad uproszczonych przewidzianych w artykule
24(1) nie spowoduje trudnosci natury administracyjnej.

W przypadku skorzystania z opcji, o ktérej mowa w tym artykule, Panstwa Czionkowskie powinny
podja¢ wszelkie kroki w celu zapewnienia, ze ta sama metoda opodatkowania jest stosowana w
przypadku dostaw produktéw rolnych wykonywanych na zasadach okreslonych w artykule 28b(B)(1),
niezaleznie od tego czy dostawa jest wykonana przez rolnika ryczattowego czy podatnika innego niz
rolnik ryczattowy.
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10.

11.

12.

A.

Kazdy rolnik ryczaltowy moze wybra¢, z zachowaniem zasad i warunkéw okreslonych przez dane
Panstwo Cztonkowskie, opodatkowanie na zasadach ogélnych, badz tez, jezeli istnieje taka mozliwos¢,
na zasadach uproszczonych przewidzianych w artykule 24(1).

Komisja przedstawi Radzie, przed konhcem pigtego roku od wejscia w zycie niniejszej Dyrektywy, nowe
propozycje dotyczace zastosowania podatku od warto$ci dodanej do transakcji, ktérych przedmiotem sg
produkty i ustugi rolnicze.

W przypadku skorzystania z opcji przewidzianej w tym artykule, Pahstwa Cztonkowskie powinny ustali¢
ujednolicong podstawe wymiaru podatku od wartosci dodanej w celu zastosowania systemu $rodkéw
witasnych przy uzyciu wspélnej metody kalkulacji przewidzianej w zataczniku C.

Artykut 26
Specjalne zasady opodatkowania agentow turystycznych

Panstwa Cztonkowskie opodatkujg podatkiem od wartosci dodanej dziatalno$¢ agentéw turystycznych
zgodnie z przepisami niniejszego artykutu, o ile agenci ci $wiadczg ustugi na rzecz klientow we wiasnym
imieniu oraz wykorzystujg do $wiadczenia tych ustug towary i ustugi dostarczane przez innych
podatnikdw. Przepiséw niniejszego artykutu nie stosuje sie do agentéw turystycznych, dziatajgcych
wytacznie w charakterze posrednikéw i rozliczajacych podatek zgodnie z artykutem 11(A)(3)(c). Dla
potrzeb niniejszego artykutu, pod pojeciem agenta turystycznego rozumie sie réwniez biura podr(’)z'y2 .

Wszystkie transakcje dokonywane przez agenta turystycznego w zwigzku z imprezg turystycznel28
traktuje sie jako jedng ustuge $wiadczong przez tego agenta na rzecz podroznego. Ustuga ta podlega
opodatkowaniu w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym agent posiada swoje przedsiebiorstwo albo state
miejsce prowadzenia dziatalnosci, przez ktére $wiadczy ustugi. Podstawe opodatkowania oraz cene
pomniejszong o podatek w rozumieniu artykutu 22(3)(b), dotyczace tej ustugi, stanowi marza agenta
turystycznego, skalkulowana jako réznica pomiedzy catkowitg kwotg nalezng do zaptaty przez
podréznego, pomniejszong o kwote podatku od warto$ci dodanej oraz faktycznym kosztem poniesionym
przez agenta turystycznego z tytutu towaréw i ustug dostarczonych mu przez innych podatnikéw, jezeli
zostaly one nabyte dla bezposredniej korzysci podréznego.

Jezeli transakcje zlecone przez agenta turystycznego innym podatnikom dokonywane sg przez tych
podatnikdw poza Wspdlnota, ustuge agenta turystycznego traktuje sie jako ustuge posrednictwa
zwolniong od podatku zgodnie z artykutem 15(14). Jezeli transakcje te wykonywane sg zar6wno na
terytorium, jak i poza Wspdlnota, zwolnieniu podlega jedynie cze$¢ ustugi agenta turystycznego
zwigzana z transakcjami wykonanymi poza Wspolnota.

Podatek naliczony agentowi turystycznemu przez innych podatnikbw w zwigzku z transakcjami
opisanymi w ustepie 2, dokonywanymi dla bezposredniej korzysci podréznego, nie podlega odliczeniu
lub zwrotowi w Zadnym z Panstw Cztonkowskich.

Artykut 26a
Specjalne zasady opodatkowania towarow uzywanych dziet sztuki,
przedmiotéw kolekcjonerskich i antykow

Definicje

Dla celéw niniejszego artykutu, oraz z zachowaniem pozostatych przepiséw Wspaélnoty:

27
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(@)

(b)
(©)
(d)

(€)

(f)

(9)

.dzieta sztuki” oznaczajag przedmioty, o ktérych mowa w punkcie (a) Zatacznika I.

Panstwa Cztonkowskie mogg jednakze wytgczy¢ z definicji ,dziet sztuki” przedmioty wymienione w
trzech ostatnich tiret punktu (a) w Zatgczniku I;

~przedmioty kolekcjonerskie” oznaczaja przedmioty, o ktérych mowa w punkcie (b) Zatgcznika I;
»=antyki” oznaczajq przedmioty wymienione w punkcie (c) Zatgcznika I;

Lowary uzywane” oznaczajg przedmioty ruchome, nadajace sie do dalszego uzywania w stanie w jakim
sie w danym momencie znajdujg, lub po ich naprawie, niebedace dzietami sztuki, przedmiotami
kolekcjonerskimi lub antykami oraz przedmioty inne niz metale szlachetne lub kamienie szlachetne
zdefiniowane przez Panstwa Cztonkowskie;

.posrednik opodatkowany” oznacza podatnika, ktéry w ramach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej
kupuje lub nabywa dla celéw swojego przedsiebiorstwa, lub importuje z zamiarem odsprzedazy, towary
uzywane lub dzieta sztuki, przedmioty kolekcjonerskie lub antyki, niezaleznie od tego, czy podatnik ten
dziata w swoim wlasnym imieniu czy w imieniu innej osoby na podstawie umowy przewidujgcej zaptate
prowizji od zakupu lub sprzedazy;

,organizator sprzedazy w drodze aukcji” oznacza kazdego podatnika, ktdry w ramach prowadzonej
dziatalnosci gospodarczej, oferuje towary na sprzedaz w drodze aukcji z zamiarem przekazania ich
osobie oferujgcej najwyzszg cene;

.Zleceniodawca sprzedazy w drodze aukcji” oznacza kazda osobe przekazujaca towary organizatorowi
sprzedazy w drodze aukcji, na podstawie umowy przewidujgcej zaptate prowizji od sprzedazy na
nastepujacych warunkach:

- organizator sprzedazy w drodze aukcji oferuje towary na sprzedaz we wtasnym imieniu ale na rzecz
zleceniodawcy,

- organizator sprzedazy w drodze aukcji zbywa towary we wilasnym imieniu ale na rzecz
zleceniodawcy, osobie oferujgcej najwyzszg cene na aukcji.

Specjalne zasady dotyczace posrednikéw opodatkowanych

W zakresie dostaw towarOw uzywanych, dziet sztuki, przedmiotéw kolekcjonerskich i antykow
dokonywanych przez posrednikéw opodatkowanych, Panstwa Czionkowskie stosujg specjalne zasady
opodatkowania marzy uzyskanej przez poérednika opodatkowanego zgodnie z nastepujgcymi
przepisami.

Dostawy towarow, o ktérych mowa w ustepie 1, oznaczajg dostawy dokonywane przez posrednika
opodatkowanego towaréw uzywanych, dziet sztuki, przedmiotéw kolekcjonerskich lub antykow
dostarczanych mu na terytorium Wspdlnoty:

- przez podmiot niebedacy podatnikiem podatku od wartosci dodanej, lub

- przez innego podatnika, o ile dostawa towaréw dokonywana przez tego podatnika jest zwolniona
od podatku na podstawie artykutu 13(B)(c), lub

- przez innego podatnika, o ile dostawa towar6w przez tego podatnika jest zwolniona od podatku na
podstawie artykutu 24 i przedmiotem dostawy sg srodki trwate, lub

- przez innego posrednika opodatkowanego, o ile dostawa towar6w dokonywana przez tego
posrednika opodatkowanego podlegata specjalnym zasadom opodatkowania, przewidzianym w
niniejszym przepisie.

Podstawa opodatkowania w przypadku dostaw towaréw, o ktérych mowa w ustepie 2, jest marza
uzyskana przez posrednika opodatkowanego pomniejszona o kwote podatku od wartosci dodanej
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naleznego od tej marzy. Marze te stanowi r6znica pomiedzy ceng sprzedazy towardw uzyskang przez
posrednika opodatkowanego oraz ich ceng zakupu.

Do celéw niniejszego ustepu stosuje sie nastepujace definicje:

- ,cena sprzedazy” oznacza wszystko, co stanowi wynagrodzenie, ktére posrednik opodatkowany
otrzymat lub ma otrzymaé od nabywcy lub od podmiotu trzeciego, w tym subwencje29 bezposrednio
zwigzane z tg transakcjg, podatki, optaty i podobne naleznosci oraz dodatkowe koszty, takie jak
prowizje, koszty opakowania, transportu i ubezpieczenia, ktérymi posrednik opodatkowany obcigzyt
nabywce, z wytgczeniem kwot wymienionych w artykule 11(A)(3),

- ,cena zakupu” oznacza wszystko, co stanowi wynagrodzenie okreslone w pierwszym tiret, ktore
dostawca otrzymat lub ma otrzymac od posrednika opodatkowanego.

Panstwa Cztonkowskie umozliwia posrednikom opodatkowanym wybor specjalnych zasad
opodatkowania w stosunku do dostaw:

(a) dziet sztuki, przedmiotow kolekcjonerskich lub antykéw, importowanych przez tych posrednikow;

(b) dziet sztuki dokonywanych na rzecz tych posrednikéw przez ich tworcéw lub nastepcow prawnych
tworcow;

(c) dziet sztuki dokonywanych na rzecz tych posrednikéw przez podatnika niebedacego posrednikiem
opodatkowanym, jesli dostawa realizowana przez tego podatnika podlegata opodatkowaniu wedtug
stawki obnizonej zgodnie z artykutem 12(3)(c).

Panstwa Czlonkowskie ustalg szczegétowe zasady korzystania z powyzszej opcji opodatkowania, ktéra
w kazdym wypadku bedzie miata zastosowanie do okresu co najmniej dwéch lat kalendarzowych.

W przypadku skorzystania z wymienionej mozliwosci, podstawe opodatkowania ustala sie zgodnie z
ustepem 3. W przypadku dostaw dziet sztuki, przedmiotéw kolekcjonerskich lub antykéw
importowanych przez posrednika opodatkowanego, cena zakupu uwzgledniana do celéw obliczenia
marzy rowna jest podstawie opodatkowania z tytutu importu obliczonej zgodnie z artykutem 11(B),
powiekszonej o podatek od wartosci dodanej nalezny lub zaptacony z tytutu importu.

Dostawy towaréw uzywanych, dziet sztuki, przedmiotéw kolekcjonerskich lub antykéw, realizowane
zgodnie z warunkami przewidzianymi w artykule 15, podlegajace specjalnym zasadom opodatkowania
marzy, objete sg zwolnieniem.

Podatnikom nie przystuguje prawo do odliczenia od podatku przypadajacego do zaptaty, podatku od
wartosci dodanej naleznego lub zaptaconego w odniesieniu do towarow, ktére zostaly do nich
dostarczone lub majg by¢ dostarczone przez posrednika opodatkowanego, o ile dostawa tych towaréw
podlega specjalnym zasadom opodatkowania marzy.

W zakresie, w jakim posrednik opodatkowany dokonuje dostaw towaréw podlegajacych specjalnym

zasadom opodatkowania marzy, posrednikowi temu nie przystuguje prawo do odliczenia od podatku

przypadajacego do zapfaty:

(a) podatku od wartosci dodanej naleznego lub zaptaconego w zwigzku z dokonanym przez niego
importem dziet sztuki, przedmiotéw kolekcjonerskich lub antykow;

(b) podatku od wartosci dodanej naleznego lub zaptaconego w zwigzku z dzietami sztuki, ktére zostaty
mu dostarczone lub majg by¢ dostarczone przez twércow lub ich nastepcow prawnych;

(c) podatku od wartosci dodanej naleznego lub zaptaconego w zwigzku z dzietami sztuki, ktére zostaty
mu dostarczone lub majg by¢é dostarczone przez podatnika niebedacego posrednikiem
opodatkowanym.

29
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W przypadku, gdy posrednik opodatkowany podlega opodatkowaniu zaréwno wedtug zasad ogolnych,
jak i z zastosowaniem specjalnych zasad opodatkowania marzy, posrednik ten musi prowadzi¢ odrebng
ewidencje dla transakcji objetych kazdym z wymienionych rodzajow opodatkowania, zgodnie z
przepisami okreslonymi przez Panstwa Cztonkowskie.

Posrednik opodatkowany nie moze na wystawianych przez siebie fakturach wyodrebnia¢ kwoty podatku
zwigzanego z dostawami towarow, do ktérych zastosowano specjalne zasady opodatkowania marzy.

W celu uproszczenia procedury naliczania podatku oraz pod warunkiem przeprowadzenia konsultacji
przewidzianych w artykule 29, Panstwa Cztonkowskie mogg wprowadzi¢ w stosunku do niektdrych
transakcji lub niektérych kategorii posrednikow opodatkowanych przepis, zgodnie z ktérym podstawe
opodatkowania w dostawach towaréw objetych specjalnymi zasadami opodatkowania marzy ustala sie
za kazdy okres podatkowy, w trakcie ktérego opodatkowany posrednik obowigzany jest zitozyé
zeznanie, o ktbrym mowa w artykule 22(4).

W takim przypadku, podstawg opodatkowania w dostawach towarow, do ktérych stosuje sie te samag
stawke podatku od wartodci dodanej, stanowi catkowita marza uzyskana przez posrednika
opodatkowanego, pomniejszona o kwote podatku od warto$ci dodanej naleznego od tej marzy.

Catkowita marza réwna jest r6znicy pomiedzy:

- calkowitg wartoscig dostaw towardw objetych specjalnymi zasadami opodatkowania marzy
zrealizowanych przez posrednika opodatkowanego w danym okresie; kwota ta rowna sie sumie
cen sprzedazy okreslonych zgodnie z ustepem 3, i

- calkowitg wartoscig zakupow towaréw, o ktérych mowa w ustepie 2 zrealizowanych w danym
okresie przez posrednika opodatkowanego; kwota ta réwna sie sumie cen zakupu okreslonym
zgodnie z ustepem 3.

Panstwa Cztonkowskie podejma wszelkie niezbedne kroki w celu niedopuszczenia do sytuacji, w ktorej
zainteresowani podatnicy osiggajg nienalezne korzysci lub ponoszg nieuzasadniong strate.

Posrednik opodatkowany moze stosowaé ogoélne zasady opodatkowania podatkiem od wartosci
dodanej w odniesieniu do wszelkich dostaw objetych specjalnymi zasadami na podstawie ustepu 2 lub
4,

Jesli posrednik opodatkowany stosuje ogélne zasady opodatkowania do:

(2) dostawy dziet sztuki, przedmiotow kolekcjonerskich Iub antykéw uprzednio przez niego
importowanych, to posrednikowi temu przystuguje prawo do odliczenia od jego podatku
przypadajacego do zaptaty, podatku naleznego lub zaptaconego z tytutu importu tych towarow;

(b) dostawy dziet sztuki dostarczonych mu przez tworce lub jego nastepcéw prawnych, to
posrednikowi temu przystuguje prawo do odliczenia od jego podatku przypadajacego do zapfaty,
podatku naleznego lub zaptaconego z tytutu dostawy tych dziet sztuki;

(c) dostawy dziet sztuki dostarczonych mu przez podatnika niebedacego posrednikiem
opodatkowanym, to posrednikowi temu przystuguje prawo do odliczenia od jego podatku
przypadajacego do zapfaty, podatku naleznego lub zaptaconego z tytutu dostawy tych dziet sztuki.

Prawo do odliczenia powstaje w momencie powstania obowigzku podatkowego z tytutu dostawy, do
ktorej opodatkowany posrednik chce zastosowac ogolne zasady opodatkowania podatkiem od wartosci
dodanej.

Specjalne zasady dotyczgce sprzedazy w drodze aukcji
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Niezaleznie od postanowien czesci B, Panstwa Cztonkowskie mogq okresli¢, zgodnie z nastepujacymi
przepisami, podstawe opodatkowania z tytutu dostaw towaréw uzywanych, dziet sztuki, przedmiotow
kolekcjonerskich lub antykdw zrealizowanych przez organizatora sprzedazy w drodze aukcji,
dziatajgcego, na podstawie umowy przewidujacej zaptate prowizji od sprzedazy tych towaréw w drodze
aukcji, we wkasnym imieniu, ale na rzecz:

- podmiotu niebedacego podatnikiem, lub

- innego podatnika, o ile dostawa towarOw w rozumieniu artykutu 5(4)(c), dokonywana przez tego
podatnika jest zwolniona na podstawie artykutu 13(B)(c), lub

- innego podatnika, o ile dostawa towaréw w rozumieniu artykutu 5(4)(c) realizowana przez tego
podatnika podlega zwolnieniu na podstawie artykutu 24 i przedmiotem dostawy sg $rodki trwate,
lub

- posrednika opodatkowanego, o ile dostawa towaréw w rozumieniu artykutu 5(4)(c), realizowana
przez tego posrednika opodatkowanego, podlega specjalnym zasadom opodatkowania marzy
przewidzianym w czesci B.

Podstawe opodatkowania kazdej dostawy towardéw, o ktorych mowa w ustepie 1, stanowi catkowita

kwota wykazana na fakturze wystawionej na rzecz nabywcy przez organizatora sprzedazy w drodze

aukcji zgodnie z ustepem 4, pomniejszona o:

- kwote netto, ktorg organizator sprzedazy w drodze aukcji zaptacit lub ma zaptaci¢ zleceniodawcy,
okreslong zgodnie z ustepem 3, i

- kwote podatku naleznego od organizatora sprzedazy w drodze aukcji z tytutu dostawy.

Kwota netto, ktérg organizator sprzedazy w drodze aukcji zaptacit lub ma zaptaci¢ zleceniodawcy réwna
jest réznicy pomiedzy:

- ceng towarow uzyskang na aukcji i
- kwotg prowizji, ktérg organizator sprzedazy w drodze aukcji otrzymat lub ma otrzyma¢ od
zleceniodawcy na podstawie umowy przewidujgcej zaptate prowizji od sprzedazy.

Organizator sprzedazy w drodze aukcji obowigzany jest wystawi¢ nabywcy fakture zawierajgca:

- cene towardéw uzyskang na aukcji,

- podatki, optaty i podobne naleznosci,

- dodatkowe koszty, takie jak prowizje, koszty opakowania, transportu i ubezpieczenia, ktorymi
organizator obciazyt nabywce towardow.

Na fakturze nie wykazuje sie odrebnie kwoty podatku od wartosci dodanej.

Organizator sprzedazy w drodze aukcji, ktéremu przekazano towary na podstawie umowy przewidujacej
zaptate prowizji od sprzedazy w drodze aukcji, obowigzany jest przekaza¢ zleceniodawcy
oswiadczenie.

Oswiadczenie musi zawiera¢ wartos¢ transakcji, tj. cene towaréw uzyskang na aukcji, pomniejszong o
kwote prowizji, kt6rg zleceniodawca zaptacit lub ma zapftacic.

Tak przygotowane oswiadczenie petni role faktury, ktérg zleceniodawca, o ile jest podatnikiem,
obowigzany jest wystawi¢ organizatorowi sprzedazy w drodze przetargu publicznego zgodnie z
artykutem 22(3).

Organizatorzy sprzedazy w drodze aukcji realizujgcy dostawy towarow na warunkach okreslonych w
ustepie 1 obowiazani sa do wykazania w swoich ksiegach, na kontach rozrachunkowych®:
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- kwot, ktére otrzymali lub otrzymajg od nabywcy towaréw,
- kwot zwroconych lub podlegajacych zwrotowi do dostawcy towaréw.

Kwoty te muszg by¢ nalezycie udokumentowane.

Dostawe towaréw do podatnika, ktory jest organizatorem sprzedazy w drodze aukcji, uznaje sie za
zrealizowang w momencie dokonania sprzedazy tych towarow w drodze aukcji.

Przepisy przejsciowe dotyczace opodatkowania transakcji handlowych miedzy Panstwami
Cztonkowskimi

okresie, o ktorym mowa w artykule 28I, Panstwa Cztonkowskie stosujg nastepujace przepisy:

dostawy nowych $rodkéw transportu w rozumieniu artykutu 28a(2), realizowane na warunkach
okreslonych w artykule 28c(A), wytacza sie z zakresu stosowania specjalnych zasad opodatkowania
przewidzianych w czesciach B i C;

niezaleznie od postanowien artykutu 28a(l)(a), wewnatrzwspolnotowe nabycie towaréw uzywanych,
dziet sztuki, przedmiotow kolekcjonerskich lub antykéw nie podlega opodatkowaniu podatkiem od
wartosci dodanej jesli sprzedajacy jest posrednikiem opodatkowanym, wystepujgcym w takim
charakterze, i je$li nabyte towary byty opodatkowane w Parstwie Cztonkowskim wysytki lub rozpoczecia
transportu, zgodnie ze specjalnymi zasadami opodatkowania marzy przewidzianymi w czesci B, lub jesli
sprzedajgcym jest organizator sprzedazy w drodze aukcji dziatajgcy w takim charakterze, i jesli nabyte
towary byly opodatkowane w Panstwie Cztonkowskim wysytki, lub rozpoczecia transportu, zgodnie ze
specjalnymi zasadami opodatkowania przewidzianymi w czesci C;

postanowien artykutu 28b(B) i 28c(A)(a), (c) i (d) nie stosuje sie do dostaw towaréw podlegajgcych
opodatkowaniu wedtug specjalnych zasad opodatkowania, przewidzianych w czesci B lub C.

Artykut 26b
Specjalne zasady dotyczace ztota dewizowego

Definicje

Do celéw niniejszej Dyrektywy oraz z zachowaniem pozostatych przepiséw Wspélnoty, ,ztoto dewizowe”
oznacza:

(i)

(ii)

ztoto w formie sztabek lub ptytek o wadze przyjetej na rynkach zfota®, o wspotczynniku czystosci co
najmniej 995 tysiecznych, reprezentowane lub nie przez papiery wartosciowe.

Panstwa Cztonkowskie moga nie stosowac zasad specjalnych do matych sztabek lub ptytek o wadze
nieprzekraczajacej 1 grama;

ztote monety:

- ktoérych wspoiczynnik czystosci wynosi co najmniej 900 tysiecznych,

- bite po roku 1800,

- ktore sg lub byly prawnym srodkiem ptatniczym w kraju pochodzenia, i

- ktére sg zazwyczaj zbywane po cenie nieprzekraczajgcej wartosci rynkowej ztota zawartego w
monetach o wiecej niz 80%.
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Takich monet nie uznaje sie, do celéw niniejszej Dyrektywy, za monety zbywane dla celow
numizmatycznych.

Do 1 lipca kazdego roku, poczawszy od roku 1999, kazde Panstwo Cztonkowskie przekaze Komisji
informacje o monetach spetniajacych powyzsze kryteria, ktérymi obrét prowadzony jest w tym Panstwie
Cztonkowskim. Komisja opublikuje liste tych wszystkich monet w wydaniu ,C” Oficjalnego Dziennika
Wspélnot Europejskich do 1 grudnia kazdego roku. Monety wykazane w opublikowanym zestawieniu
uznawane sg za spetniajgce powyzsze kryteria w catym roku, na ktory zestawienie jest publikowane.

B. Specjalne zasady dotyczace transakcji, ktérych przedmiotem jest ztoto dewizowe

Panstwa Cztonkowskie zastosujg zwolnienie z podatku od wartosci dodanej do dostaw,
wewnatrzwspolnotowego nabycia lub importu ziota dewizowego, w tym ztota dewizowego potwierdzonego
Swiadectwami zfota zaalokowanego32 lub niezaalokowanego33 lub ztota bedacego przedmiotem obrotu na
rachunkach zilota, w tym zwlaszcza dotyczacego pozyczek i transakcji typu swap, ktorych przedmiotem jest
ztoto, dotyczace prawa witasnosci lub roszczenia w zakresie ztota dewizowego, a takze do transakciji
dotyczacych ziota dewizowego zwigzanych z kontraktami terminowymi skutkujacymi przeniesieniem prawa
whasnosci lub roszczenia w zakresie ztota dewizowego.

Panstwa Cztonkowskie zastosuja zwolnienie réwniez do ustug $wiadczonych przez agentdw dziatajacych w
imieniu i na rachunek innego podmiotu, podredniczacych w dostawie ziota dewizowego na rzecz
zleceniodawcy.

C. Prawo do wyboru opodatkowania

Panstwa Cztonkowskie przyznajg podatnikom wytwarzajgcym ztoto dewizowe lub przetwarzajgcym ztoto
jakiegokolwiek rodzaju w ztoto dewizowe, zdefiniowane w czesci A, prawo wyboru opodatkowania dostaw
zlota dewizowego na rzecz innego podatnika, ktore to dostawy objete bytyby zwolnieniem, o ktérym mowa w
czesci B.

Panstwa Cztonkowskie moga przyzna¢ podatnikom, ktérzy w ramach swojej dziatalnosci dostarczajg zwykle
zloto do celéw przemystowych, prawo wyboru opodatkowania dostaw ztota dewizowego, zdefiniowanego w
czesci A(i) na rzecz innego podatnika, ktore to dostawy objete bylyby zwolnieniem, o ktbrym mowa w czesci
B. Panstwa Cztonkowskie mogg ograniczy¢ zakres tego prawa.

W przypadku skorzystania przez dostawce z prawa wyboru opodatkowania zgodnie z pierwszym lub drugim
akapitem, Panstwa Cztonkowskie przyznajg prawo wyboru opodatkowania agentom w zakresie ustug, o
ktorych mowa w drugim akapicie czesci B.

Panstwa Cztonkowskie ustalg szczegOtowe zasady korzystania z tych praw oraz przekazg Komisji
informacje na temat przepisdbw wykonawczych dotyczacych korzystania z powyzszych praw w danym
Panstwie Cztonkowskim.
D. Prawo do odliczeh
1. Podatnikom przystuguje prawo do odliczenia:

(a) podatku naliczonego lub zaptaconego od ziota dewizowego dostarczonego im przez osobe, ktora

skorzystata z prawa, o ktérym mowa w czesci C lub zlota dewizowego dostarczonego w trybie
okreslonym w czeéci G;

ang. allocated gold
ang. unallocated gold

W
@
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(b) podatku naliczonego lub zaptaconego od realizowanych na ich rzecz dostaw lub dokonywanego
przez nich wewnatrzwspoélnotowego nabycia lub importu zitota, niebedgcego ztotem dewizowym,
ktore nastepnie przetwarzane jest przez tych podatnikdw lub w ich imieniu w ztoto dewizowe;

(c) podatku naliczonego lub zaptaconego od wykonanych na ich rzecz ustug polegajacych na zmianie
formy, ciezaru lub wspétczynnika czystosci ztota, w tym ztota dewizowego,

jesli realizowana przez nich nastepna dostawa tego zitota objeta jest zwolnieniem na podstawie
niniejszego artykutu.

2. Podatnikom wytwarzajgcym ztoto dewizowe lub przetwarzajgcym ztoto jakiegokolwiek rodzaju w ztoto
dewizowe przystuguje prawo do odliczenia podatku naliczonego lub zaptaconego w zakresie dostaw lub
wewngtrzwspoélnotowego nabycia lub importu towaréw lub ustug zwigzanych z wytwarzaniem lub
przetwarzaniem tego ziota, tak jak gdyby realizowana przez nich kolejna dostawa ztota objetego
zwolnieniem na podstawie niniejszego artykutu podlegata opodatkowaniu.

E. Obowigzki specjalne podmiotéw prowadzacych obrét ztotem dewizowym

Panstwa Cztonkowskie zapewnig co najmniej, iz podmioty dokonujgce obrotu ztotem dewizowym bedg
prowadzi¢ ewidencje wszystkich istotnych transakcji dotyczacych ziota dewizowego oraz przechowywac
dokumentacje umozliwiajacg identyfikacje nabywcy w tego rodzaju transakcjach.

Podmioty prowadzace obrot ztotem dewizowym zobowigzane sg do przechowywania takiej ewidencji przez
co najmniej 5 lat.

W celu wypetienia wymogow okreslonych w pierwszym akapicie, Panstwa Cztonkowskie moga wprowadzic¢
zobowigzania réwnowazne do $rodkéw podejmowanych zgodnie z odrebnymi przepisami Wspdlnoty, takimi
jak Dyrektywa Rady 91/308/EEC z dnia 10 czerwca 1991 w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu
finansowego do celéw wprowadzania do obiegu pieniedzy pochodzgcych z niewiadomych Zrédef”.

Panstwa Cztonkowskie mogq ustali¢ bardziej restrykcyjne obowigzki, zwtaszcza w zakresie specjalnych
wymogow dotyczacych prowadzenia ewidencji lub rachunkowosci.

F. Mechanizm samoobliczenia podatku przez nabywce

Niezaleznie od postanowien artykutu 21(1)(a) w brzmieniu zmienionym przez artykut 28g, w przypadku
dostaw ztota jako surowca lub pétproduktéw o wspdtczynniku czystosci co najmniej 325 tysiecznych lub
dostaw ziota dewizowego w przypadku skorzystania z prawa, o ktérym mowa w czesci C niniejszego
artykutu, Panstwa Cztonkowskie moga wskazaé¢ nabywce jako osobe zobowigzang do zaptaty podatku w
trybie i na warunkach przez nie okre$lonych. W przypadku skorzystania z tej mozliwosci, Panstwa
Cztonkowskie podejmag niezbedne kroki w celu zapewnienia, iz osoba wyznaczona jako zobowigzana do
zapfaty podatku dopemni obowigzku w zakresie ztozenia zeznania oraz zaptaty podatku zgodnie z artykutem
22.

G. Zasady dotyczace transakcji na regulowanym rynku ztota

1. Panstwo Cztonkowskie moze, pod warunkiem przeprowadzenia konsultacji, o ktdrych mowa w artykule
29, zrezygnowac ze zwolnienia dla ztota dewizowego, przystugujgcego zgodnie z niniejszymi zasadami
specjalnymi w zakresie okreslonych transakcji, niebedacych wewnagtrzwspolnotowg dostawa lub
eksportem, dotyczacych ztota dewizowego i realizowanych w tym Panstwie Czionkowskim:

 ang. on prevention of the use of the financial system for the purpose of money laundering
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(&) miedzy podatnikami bedacymi uczestnikami rynku ztota, regulowanego przez dane Panstwo
Cztonkowskie, i

(b) w przypadku, gdy strong transakcji jest uczestnik rynku ztota, regulowanego przez dane Panstwo
Cztonkowskie, oraz inny podatnik niebedacy uczestnikiem tego rynku.

W takich okolicznosciach, transakcje te podlegajg opodatkowaniu zgodnie z nastepujagcymi zasadami.

2.

(@ W przypadku transakcji, o ktérych mowa w ustepie 1(a), w celu uproszczenia, Panstwo
Cztonkowskie pozwoli na zawieszenie poboru podatku oraz zaniecha stosowania wymogu
prowadzenia ewidencji podatku od wartosci dodanej.

(b) W przypadku transakcji, o ktorych mowa w ustepie 1(b) zastosowanie bedzie miat mechanizm
samoobliczenia podatku przez nabywce, o ktorym mowa w czesci F. Jezeli podmiot niebedacy
uczestnikiem regulowanego rynku ztota nie bytby, dla potrzeb transakcji innych niz wymienione,
zobowigzany do zarejestrowania sie dla potrzeb VAT w danym Panstwie Cztonkowskim, uczestnik
rynku zobowigzany jest wypetni¢ obowigzki fiskalne® podmiotu niebedacego uczestnikiem zgodnie
z przepisami tego Panstwa Cztonkowskiego.

Artykut 26¢
Specjalne zasady opodatkowania podatnikéw nieposiadajacych siedziby swiadczacych
ustugi elektroniczne narzecz oséb niebedacych podatnikami

A. Definicje

Do cel6w niniejszego artykutu oraz z zachowaniem pozostatych przepiséw Wspdélnotowych:

a.

.Podatnik nieposiadajacy siedziby” oznacza podatnika, ktory nie posiada przedsiebiorstwa ani statego
miejsca prowadzenia dziatalnosci na terytorium Wspolnoty i wobec ktdérego nie stosuje sie wymogu
rejestracji dla potrzeb VAT zgodnie z artykutem 22.

,uUstugi elektroniczne” oraz ,ustugi $wiadczone drogg elektroniczng” oznaczajg ustugi wymienione w
ostatnim akapicie artykutu 9(2)(e).

.Panstwo Cztonkowskie rejestracji” oznacza Panstwo Czionkowskie, ktére podatnik nieposiadajacy
siedziby wybiera dla potrzeb ztozenia oswiadczenia 0 momencie rozpoczecia dziatalnosci jako podatnik
na terytorium Wspdlnoty zgodnie z przepisami niniejszego artykutu.

.Panstwo Cztonkowskie konsumpcji” oznacza Panstwo Cztonkowskie, w ktérym zgodnie z artykutem
9(2)(f) powstaje obowigzek podatkowy z tytutu $wiadczenia ustug elektronicznych.

.Zzeznanie dla podatku od wartosci dodanej” oznacza oswiadczenie zawierajgce dane niezbedne do
okreslenia kwoty zobowigzania podatkowego w kazdym Panstwie Cztonkowskim.

Specjalne zasady dla ustug $wiadczonych drogg elektroniczng

Panstwa Cztonkowskie zezwolg podatnikowi nieposiadajgcemu siedziby, swiadczacemu ustugi drogg
elektroniczng na rzecz osoby niebedacej podatnikiem, ktéra posiada siedzibe lub staty adres lub
zazwyczaj mieszka w Panstwie Cztonkowskim, na stosowanie zasad specjalnych zgodnie z ponizszymi
przepisami. Specjalne zasady stosuje sie do wszystkich tego typu ustug swiadczonych na terytorium
Wspalnoty.

ang. fiscal obligations
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2. Podatnik nieposiadajacy siedziby ztozy Panstwu Cztonkowskiemu rejestracji oswiadczenie o momencie
rozpoczecia dziatalnosci jako podatnik, zaprzestania lub zmiany tej dziatalno$ci w zakresie, w jakim
spowoduje to, ze podatnik przestanie spetnia¢ warunki stosowania zasad specjalnych. Oswiadczenie
takie sktadane jest droga elektroniczna.

Informacja przekazywana przez podatnika nieposiadajgcego siedziby Panstwu Cztonkowskiemu
rejestracji o terminie rozpoczecia dziatalnosci opodatkowanej zawiera nastepujgce dane: nazwisko lub
nazwe, adres pocztowy, adresy elektroniczne, w tym adres strony internetowej, krajowy numer
podatkowy, o ile taki posiada, oraz oswiadczenie, iz podatnik nie jest zarejestrowany dla potrzeb
podatku od wartosci dodanej na terytorium Wspdlnoty. Podatnik nieposiadajacy siedziby powiadamia
Panstwo Cztonkowskie rejestraciji o wszelkich zmianach w przekazanych danych.

3. Panstwo Czionkowskie rejestracji dokona rejestracji podatnika nieposiadajgcego siedziby poprzez
przydzielenie mu indywidualnego numeru. Na podstawie informacji wykorzystanych dla tej rejestracji,
Panstwa Cztonkowskie konsumpcji mogq prowadzi¢ swoje wtasne systemy rejestracji.

Panstwo Cztonkowskie rejestracji zawiadomi drogg elektroniczng podatnika nieposiadajgcego siedziby o
przyznanym mu numerze identyfikacyjnym.

4. Panstwo Czionkowskie rejestraciji wykresla podatnika nieposiadajacego siedziby z rejestru, jesli:
(a) powiadomi on, iz nie Swiadczy juz ustug elektronicznych, lub
(b) inne okolicznosci wskazujg, ze czynnosci opodatkowane nie sg juz przez niego wykonywane, lub
(c) nie spemia on juz wymogow niezbednych do korzystania z zasad specjalnych, lub

(d) stale narusza przepisy dotyczace zasad specjalnych.

5. Podatnik nieposiadajacy siedziby sktada drogg elektroniczng, w Panstwie Cztonkowskim rejestracii,
zeznanie dla podatku od wartosci dodanej za kazdy kwartat kalendarzowy, niezaleznie od tego, czy
ustugi elektroniczne byty swiadczone. Zeznanie nalezy ztozy¢ w terminie 20 dni od konca okresu
sprawozdawczego, ktérego to zeznanie dotyczy.

Zeznanie dla podatku od wartosci dodanej powinno zawiera¢ numer identyfikacyjny oraz, dla kazdego
Panstwa Cztonkowskiego konsumpciji, w ktérym podatek jest nalezny, catkowitg warto$¢ ustug
elektronicznych $wiadczonych w okresie sprawozdawczym, pomniejszong o podatek od wartosci
dodanej oraz catkowitg kwote naleznego podatku. Zeznanie wskazywac¢ bedzie réwniez wlasciwe stawki
podatku oraz catkowitg kwote podatku naleznego.

6. Zeznanie dla podatku od wartosci dodanej powinno by¢ sporzadzane w euro. Panstwa Cztonkowskie,
ktore nie wprowadzity euro, moga wymagac¢ sporzadzenia zeznania w ich walutach narodowych. W
przypadku $wiadczenia ustug, ktérych warto$¢ okreslona jest w innych walutach, przy sporzadzaniu
zeznania dla podatku od wartosci dodanej nalezy zastosowa¢ kurs wymiany obowigzujgcy w ostatnim
dniu okresu sprawozdawczego. Przeliczenie odbywa¢ sie bedzie wedtug kurséw wymiany ogtoszonych
przez Europejski Bank Centralny na ten dzien lub, w przypadku nieogtoszenia kursu w tym dniu, w
kolejnym dniu ogtoszenia kursu.

7. Podatnik nieposiadajacy siedziby zobowigzany jest do zaptaty podatku od wartosci dodanej z chwilg
skfadania zeznania. Ptatnosci nalezy dokonywac na rachunek bankowy prowadzony w euro, podany
przez Panstwo Cztonkowskie rejestracji. Panstwa Cztonkowskie, ktére nie wprowadzity euro moga
zazgda¢ dokonywania ptatno$ci na rachunek bankowy prowadzony w ich walucie krajowe;.
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10.

Niezaleznie od postanowien artykutu 1(1) Dyrektywy 86/560/EEC, podatnik nieposiadajgcy siedziby
stosujacy specjalne zasady, zamiast prawa do dokonywania odliczen na podstawie artykutu 17(2),
zostanie uprawniony do zwrotu podatku na podstawie Dyrektywy 86/560/EEC. Artykuty 2(2), 2(3) i 4(2)
Dyrektywy 86/560/EEC nie majg zastosowania do zwrotu zwigzanego z ustugami elektronicznymi, do
ktorych stosuje sie specjalne zasady.

Podatnik nieposiadajgcy siedziby powinien prowadzi¢ ewidencje transakcji, do ktérych stosuje sie
specjalne zasady, w stopniu szczegOtowosci umozliwiajgcym organom skarbowym Panstwa
Czionkowskiego konsumpcji uznanie, iz zeznanie podatku od wartosci dodanej, o ktérym mowa w
ustepie 5 jest poprawne. Ewidencja ta powinna by¢ udostepniana elektronicznie na zgdanie Panstwa
Cztonkowskiego rejestracji oraz Panstwa Cztonkowskiego konsumpcji. Ewidencja ta przechowywana
bedzie przez okres dziesieciu lat od konca roku, w ktérym transakcja miata miejsce.

Artykut 21(2)(b) nie ma zastosowania do podatnika nieposiadajgcego siedziby, ktory wybrat stosowanie
zasad specjalnych.

TYTUL XV. PROCEDURY UPRASZCZAJACE

Artykut 27

Rada, dziatajgc jednomyslnie na podstawie propozycji Komisji, moze upowazni¢ kazde z Panhstw
Cztonkowskich do wprowadzenia srodkéw specjalnych, stanowigcych wyjatek od przepiséw niniejszej
Dyrektywy, w celu uproszczenia procedury naliczania podatku lub zapobiezenia pewnym rodzajom
uchylania sie lub unikania opodatkowania%‘ Srodki majace na celu uproszczenie procedury naliczania
podatku nie mogg istotnie wptywa¢ na ogoélng kwote wpltywéw podatkowych Panstwa
Cztonkowskiego uzyskanych na ostatecznym etapie konsumpciji.

Panstwo Cztonkowskie, ktére zamierza wprowadzi¢ $rodek, o ktérym mowa w ustepie 1, przesle
wniosek do Komisji oraz przekaze Komisji wszelkie niezbedne informacje. Jesli Komisja uzna, ze
nie posiada wszystkich niezbednych informacji, Komisja skontaktuje sie z danym Paninstwem
Cztonkowskim w ciggu dwdch miesiecy od otrzymania wniosku i okresli dodatkowe informacje,
jakie nalezy przekazaé. Po otrzymaniu przez Komisje wszystkich informacji, jakie sa jej zdaniem
niezbedne do rozpatrzenia wniosku, Komisja przesle w terminie jednego miesigca stosowne
zawiadomienie do Panstwa Cztonkowskiego, ktore ztozylo wniosek oraz przekaze wniosek
pozostaltym Panstwom Cztonkowskim, w jezyku, w jakim wniosek ten zostat sporzadzony.

W ciagu trzech miesiecy od przestania zawiadomienia, o ktdrym mowa w ostatnim zdaniu ustepu
2, Komisja przedstawi Radzie stosowng propozycje lub, w przypadku odmowy wprowadzenia
derogacji bedacej przedmiotem wniosku — pismo zawierajgce przyczyny odmowy.

W kazdym przypadku procedura okreslona w ustepie 2 i 3 zostanie zakonczona w ciggu osmiu
miesiecy od otrzymania wniosku przez Komisje.

Panstwa Cztonkowskie stosujace na dzien 1 stycznia 1977 r. $rodki specjalne, o ktérych mowa w
ustepie 1, mogg je utrzymac pod warunkiem, ze powiadomig o nich Komisje przed 1 stycznia 1978 r.
oraz pod warunkiem, ze tam gdzie odstepstwa majg na celu uproszczenie procedury naliczania podatku,
spetniony jest wymaog okreslony w ustepie 1.

Ang. tax evasion or avoidance
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la.

TYTUL XVI. PRZEPISY PRZEJSCIOWE

Artykut 28

Wszystkie przepisy wprowadzone w zycie przez Panstwa Cztonkowskie zgodnie z przepisami czterech
pierwszych tiret artykutu 17 11 Dyrektywy Rady z dnia 11 kwietnia 1967 roku tracg waznos¢ w kazdym
Panstwie Cztonkowskim w dniu wejscia w zycie przepiséw, o ktérych mowa w artykule 1 ustep 2
niniejszej Dyrektywy.

Nie diuzej niz do 30 czerwca 1999 roku Zjednoczone Kroélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej
moze, w odniesieniu do importu dziet sztuki, przedmiotdw kolekcjonerskich lub antykéw, wzgledem
ktorych przystugiwato zwolnienie w dniu 1 stycznia 1993 r., stosowa¢ artykut 11(B)(6) w taki sposob, ze
VAT nalezny od importu tych towardw jest rowny w kazdym przypadku 2,5% kwoty okreslonej zgodnie z
artykutem 11(B)(1) do (4).

Niezaleznie od postanowien artykutu 12(3), w okresie przejsciowym, o ktérym mowa w artykule 28|
stosuje sie nastepujgce przepisy.

(&) Zwolnienia z prawem do odliczenia podatku oraz obnizone stawki podatku nizsze od minimalnej
stawki obnizonej okreslonej w artykule 12(3), ktére obowigzywaty w dniu 1 stycznia 1991 roku i
ktére pozostajg w zgodzie z przepisami Wspolnoty, oraz ktore spetniajg warunki okreslone w
ostatnim tiret artykutu 17 11 Dyrektywy Rady z dnia 11 kwietnia 1967 r. moga by¢ nadal stosowane.

Panstwa Cztonkowskie podejma kroki niezbedne do okreslenia srodkow wtasnych zwigzanych z
tymi operacjami.

W przypadku, gdy przepisy niniejszego ustepu wptywajg na pogorszenie warunkow konkurencji w
zakresie dostaw produktéw energetycznych do celow ogrzewania i o$wietlenia w Irlandii, Irlandia
moze, na konkretny wniosek, uzyska¢ od Komisji zezwolenie na stosowanie do tych dostaw stawki
obnizonej zgodnie z artykutem 12(3). W tym przypadku Irlandia ztozy wniosek do Komisji wraz z
wszelkimi wymaganymi informacjami. Jesli Komisja nie wyda decyzji w ciggu trzech miesiecy od
otrzymania wniosku, uznaje sie, ze Irlandia ma prawo do stosowania proponowanych stawek
obnizonych.

(b) Panstwa Cztonkowskie, ktére w dniu 1 stycznia 1991 r., zgodnie z przepisami Wspdlnoty, stosowaty
zwolnienia z prawem do odliczenia podatku lub stawki obnizone nizsze od minimalnej stawki
obnizonej okreslonej w artykule 12(3), do dostaw towarOw i ustug innych niz wymienione w
zatgczniku H, moga stosowaé do takich dostaw stawke obnizong lub jedng z dwdch stawek
obnizonych przewidzianych w artykule 12(3).

(c) Panstwa Cztonkowskie, ktére zgodnie z warunkami okreslonymi w artykule 12(3) beda obowigzane
do podniesienia stawki podstawowej w stosunku do stawki obowigzujacej na dzien 1 stycznia 1991
r. owiecej niz 2%, mogg stosowaé stawke obnizong nizszg niz minimalna stawka obnizona
okreslona w artykule 12(3) do dostaw towardw i ustug wymienionych w zataczniku H. Ponadto,
Panstwa te moga stosowac taka stawke do ustug gastronomicznych, odziezy dzieciecej, obuwia
dzieciecego oraz mieszkan. Panstwom Cztonkowskim nie przystuguje prawo do wprowadzania
zwolnieh z prawem do odliczenia podatku na podstawie niniejszego ustepu.

(d) Panstwa Czionkowskie, ktore w dniu 1 stycznia 1991 r. stosowaly obnizong stawke do ustug
gastronomicznych, odziezy dzieciecej, obuwia dzieciecego oraz mieszkan mogq nadal stosowac
takg stawke do tego rodzaju dostaw.
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3.

(e) Panstwa Cztonkowskie, ktére w dniu 1 stycznia 1991 r. stosowaly stawke obnizong do dostaw

towaréw i ustug innych niz wymienione w zatgczniku H moga do takich dostaw stosowac stawke
obnizong lub jedng z dwoch stawek okreslonych w artykule 12(3), przy czym stawka ta nie moze
by¢ nizsza niz 12%.

Przepisu tego nie stosuje sie do dostaw towarow uzywanych, dziet sztuki, przedmiotow
kolekcjonerskich lub antykéw podlegajacych podatkowi od wartosci dodanej zgodnie z jedng ze
szczegolnych form opodatkowania przewidzianych w artykule 26a(B) i (C).

() Republika Grecka moze stosowac stawki VAT do trzydziestu procent nizsze od odpowiednich

(9)

stawek stosowanych w kontynentalnej czesci kraju37, w departamentach: Lesbos, Chios, Samos,
Dodekaneze oraz Cyklady oraz na nastepujacych wyspach Morza Egejskiego: Thasos, Sporady
Pdtnocne, Samotraka oraz Skiros.

Na podstawie sprawozdania Komisji, Rada dokona przed 31 grudnia 1994 r., ponownej analizy
przepiséw punktow (a) do (f), w szczegolnosci w zakresie wiasciwego funkcjonowania rynku
wewnetrznego. W przypadku istotnego pogorszenia warunkéw konkurencji. Rada podejmie
whasciwe kroki dziatajgc jednomysinie na podstawie propozycji Komisiji.

(h) Panstwa Cztonkowskie, ktére w dniu 1 stycznia 1993 r. korzystaly z mozliwosci przewidzianej w

artykule 5(5)(@) w brzmieniu obowigzujagcym w tym czasie, mogq stosowa¢ do dostaw na
podstawie umowy o wykonanie towaru stawke podatku majgca zastosowanie do towaru bedgcego
jej wynikiem.

Dla celéw stosowania niniejszego przepisu, za dostawy na podstawie umowy o0 wykonanie dzieta
uznaje sie dostarczenie przez kontrahenta klientowi rzeczy ruchomych wykonanych lub ztozonych
przez kontrahenta przy uzyciu materiatdw lub przedmiotéw powierzonych mu przez klienta w tym
celu, niezaleznie od tego, czy kontrahent dostarczyt jakgkolwiek czesé wykorzystanych materiatow.

(i) Panstwa Cztonkowskie moga stosowaé stawke obnizong do dostaw roslin zywych (w tym cebulek,

korzeni i tym podobnych, kwiatéw cietych oraz lisci ozdobnych) oraz drewna uzywanego jako opat.

() Republika Austrii moze stosowac jedng z dwdch stawek obnizonych okreslonych w trzecim akapicie

artykutu 12(3)(a) do wynajmu nieruchomosci do celéw mieszkalnych pod warunkiem, iz stawka ta
nie bedzie nizsza niz 10%;

(k) Republika Portugalii moze stosowac jedng z dwoéch stawek obnizonych okreslonych w trzecim

akapicie artykutu 12(3)(a) do ustug gastronomicznych pod warunkiem, iz stawka ta nie bedzie
nizsza niz 12%.

W okresie przejsciowym, o ktérym mowa w ustepie 4, Panstwa Cztonkowskie moga;:

(@)

(b)

()

utrzymac opodatkowanie transakcji zwolnionych na podstawie artykutu 13 lub15, wymienionych w
zatgczniku E do niniejszej Dyrektywy;

utrzymac zwolnienie dla czynnosci wymienionych w zatgczniku F na warunkach obowigzujgcych w
zainteresowanym Panstwie Cztonkowskim;

przyzna¢ podatnikom prawo wyboru opodatkowania transakcji zwolnionych zgodnie z warunkami
okreslonymi w zatgczniku G;

37
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3a.

(d) utrzymac¢ w mocy przepisy przewidujgce odstepstwa od zasady natychmiastowego odliczenia
podatku wyrazonej w pierwszym akapicie artykutu 18(2);

(e) utrzymaé w mocy $rodki przewidujgce odstepstwa od przepiséw artykutu 6(4) i 11(A)(3)(c);

() wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktérym w przypadku dostaw budynkéw i gruntéw budowlanych
zakupionych w celu odsprzedazy przez podatnika, ktéremu nie przystugiwato prawo do odliczenia
podatku przy ich zakupie, podstawe opodatkowania stanowi réznica pomiedzy ceng sprzedazy i
ceng nabycia;

(@) w ramach odstepstwa od postanowien artykutu 17(3) i 26(3), utrzymaé zwolnienie bez prawa do
odliczenia podatku naliczonego w stosunku do ustug agentéw turystycznych, o ktérych mowa w
artykule 26(3). Odstepstwo to stosuje sie takze do agentdw turystycznych dziatajgcych w imieniu i
na rzecz podréznego.

Do czasu wydania decyzji przez Rade, ktora zgodnie z artykutem 3 Dyrektywy 89/465/EEC obowigzana
jest podja¢ dziatania w celu zniesienia przepiséw przejsciowych przewidzianych w ustepie 3, Hiszpanii
przystuguje prawo stosowania zwolnienia do transakcji, o ktérych mowa w pozycji 2 zatacznika F w
zakresie ustug Swiadczonych przez twércéw oraz transakcji, o ktérych mowa w punkcie 23 i 25
zatgcznika F.

Okres przejsciowy wynosi poczatkowo 5 lat poczawszy od 1 stycznia 1978 r. Nie pézniej niz szesé
miesiecy przed koncem tego okresu, a nastepnie w razie potrzeby, Rada dokona oceny sytuacji w
zakresie odstepstw przewidzianych w ustepie 3 na podstawie sprawozdania Komisji i podejmie
jednomyslnie decyzje, na podstawie propozycji Komisji, dotyczacg ewentualnego zniesienia niektérych
lub wszystkich odstepstw.

Z koncem okresu przejsciowego, transport pasazerski podlega¢ bedzie opodatkowaniu w kraju, w
ktorym transport sie rozpoczyna, w tej czesci podrozy, ktéra odbywa sie na terytorium Wspdlnoty,
zgodnie ze szczeg6towymi zasadami proceduralnymi, ktore okresli Rada dziatajgc jednomysinie na
podstawie propozycji Komisji.

Rada, dziatajac jednomysinie na podstawie propozycji Komisji, moze upowazni¢ kazde z Panstw
Cztonkowskich do stosowania przez okres nie dtuzszy niz szesé lat w okresie od 1 stycznia 2000
roku do 31 grudnia 2005 roku obnizonych stawek podatku, o ktérych mowa w artykule 12(3)(a) akapit
trzeci, w stosunku do co najwyzej dwdch kategorii ustug wskazanych w Zataczniku K. W wyjatkowych
przypadkach Panstwo Czionkowskie moze zosta¢ upowaznione do stosowania stawki obnizonej w
stosunku do trzech z powyzszych kategorii ustug.

Przedmiotowe ustugi powinny spetniaé¢ nastepujace kryteria:

(&) muszg wymagac znacznych nakfadéw pracy Iudzkiej38,

(b) muszag by¢ w wiekszosci $wiadczone na rzecz odbiorcow koncowych,

(c) muszg by¢ zwykle Swiadczone lokalnie i nie powinny spowodowac¢ pogorszenia warunkow
konkurencji,

(d) musi istnie¢ scisty zwigzek pomiedzy nizszg ceng ustug wynikajaca z obnizenia stawek podatku a
przewidywanym wzrostem popytu na te ustugi i wzrostem zatrudnienia.

Stosowanie stawki obnizonej nie moze zakitdci¢ sprawnego funkcjonowania rynku wewnetrznego.

38
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Kazde z Panstw Czlonkowskich, ktére zamierza zastosowac przepisy wskazane w pierwszym akapicie,
powinno poinformowaé Komisje przed 1 listopada 1999 r. i dostarczyé jej przed tg data, wszystkie
istotne informacje, a w szczegodlnosci:

(a) zakres planowanego stosowania stawek obnizonych wraz ze szczegbtowym opisem
przedmiotowych ustug,

(b) informacje potwierdzajace spetnienie warunkow okreslonych w akapicie 2 i 3,

(c) informacje dotyczace kosztow dla budzetu wynikajacych ze stosowania stawek obnizonych.

Panstwa Czlonkowskie, ktére uzyskaty zgode na stosowanie obnizonych stawek podatku, o ktorych
mowa w akapicie 1, przed dniem 1 pazdziernika 2002 r. sporzadzag szczegétowy raport z oceny
efektywnosci stosowania stawek obnizonych, w szczegoélnosci w zakresie tworzenia nowych miejsc
pracy i efektywnosci.

Przed dniem 31 grudnia 2002 r., Komisja przedstawi Radzie i Parlamentowi zbiorczy raport z oceny, o
ile bedzie to konieczne, wraz z propozycjg ostatecznej decyzji dotyczacej stawek VAT majacych
zastosowanie do ustug wymagajacych znacznych naktadéw pracy ludzkiej.

TYTUL XVla. PRZEPISY PRZEJSCIQWE DOTYCZACE OPODATKOWANIA
HANDLU POMIEDZY PANSTWAMI CZLONKOWSKIMI

Artykut 28a
Zakres

1. Nastepujace czynnosci podlegajg rowniez podatkowi od wartosci dodanej:

(a) wewnatrzwspdlnotowe nabycie towar6w za wynagrodzeniem na terytorium kraju przez podatnika
wystepujacego w takim charakterze lub przez osobe prawng niebedaca podatnikiem, jesli dostawca jest
podatnikiem wystepujacym w takim charakterze, ktéremu nie przystuguje zwolnienie z podatku
przewidziane w artykule 24 i do ktorego nie stosuje sie zasad okreslonych w artykule 8(1)(a), zdanie
drugie lub w artykule 28b(B)(1).

W drodze derogacji od akapitu pierwszego, wewngtrzwspolnotowe nabycie towaréw na warunkach
okreslonych w ustepie la przez podatnika lub osobe prawng niebedacg podatnikiem, nie podlega
podatkowi od wartosci dodane;.

Panstwa Cztonkowskie przyznajg podatnikom oraz osobom prawnym niebedacym podatnikami,
spetniajacym warunki okreslone w akapicie drugim, prawo skorzystania z zasad og6lnych, okreslonych
w akapicie pierwszym. Panstwa Cztonkowskie ustalg szczeg6towe zasady korzystania z tego prawa,
ktore w kazdym przypadku powinno by¢ stosowane przez dwa lata kalendarzowe;

(b) wewnatrzwspolnotowe nabycie nowych srodkéw transportu za wynagrodzeniem na terytorium kraju
przez podatnikéw lub osoby prawne niebedace podatnikami, ktére spetniajg warunki skorzystania z
derogacji przewidzianej w punkcie (a) akapit drugi, lub przez jakakolwiek inng osobe niebedacqg
podatnikiem;

(c) wewnatrzwspolnotowe nabycie za wynagrodzeniem towaréw podlegajacych opodatkowaniu podatkiem
akcyzowym na terytorium kraju przez podatnika lub osobe prawng niebedaca podatnikiem, ktra spetnia
warunki skorzystania z derogacji przewidzianej w punkcie (a) akapit drugi, dla ktérych obowigzek zaptaty
podatku akcyzowego powstaje na terytorium kraju zgodnie z Dyrektywg 92/12/EEC.

la. Derogacja przewidziana w ustepie 1(a) akapit drugi dotyczy:
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(a) wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw, ktérych dostawa na terytorium kraju podlegataby zwolnieniu
zgodnie z artykutem 15(4) do (10);

(b) wewnatrzwspdlnotowego nabycia towardw, innego niz wymienione w punkcie (a) dokonanego:

- przez podatnika, do celow dziatalnosci rolniczej, lesnictwa Ilub rybotéwstwa, objetego
opodatkowaniem ryczaltowym przewidzianym w artykule 25, przez podatnika dokonujacego
wytgcznie dostaw towarow lub $wiadczenia ustug, od ktérych nie przystuguje odliczenie podatku od
wartosci dodanej lub przez osobe prawng niebedacg podatnikiem,

- za tgczng kwote nie wyzszg w ciggu biezacego roku kalendarzowego od limitu ustalonego przez
Panstwa Cztonkowskie, ktory nie moze by¢ jednak nizszy od réwnowartosci 10.000 euro w walucie
krajowej

- pod warunkiem, ze taczna kwota z tytutlu wewnatrzwspdlnotowego nabycia towar6éw nie
przekroczyta, w trakcie poprzedniego roku kalendarzowego, limitu, o ktorym mowa w tiret drugim.

Limit, o ktérym mowa powyzej, obejmuje taczng kwote, z wytaczeniem podatku od wartosci dodanej
naleznego lub zaptaconego w Panstwie Czionkowskim, z ktérego towary zostaly wystane lub
przewiezione, wewnatrzwspolnotowego nabycia towardéw innych niz nowe srodki transportu oraz towary
podlegajace opodatkowaniu podatkiem akcyzowym.

2. Dla celéw niniejszego Tytutu:

(a) za ,srodki transportu” uznaje sie: jednostki ptywajace o dtugosci powyzej 7,5 metra, statki powietrzne o
masie startowej przekraczajacej 1550 kilograméw oraz lgdowe pojazdy silnikowe o pojemnosci silnika
powyzej 48 centymetrow szesciennych lub mocy powyzej 7,2 kilowatow, przeznaczone do przewozu
0sob lub towaréw, z wyjatkiem jednostek ptywajacych i statkéw powietrznych, o ktérych mowa w artykule
15(5) i (6);

(b) srodkow transportu, o ktérych mowa w punkcie (a), nie uznaje sie za ,nowe”, jesli spemione sg facznie
obydwa ponizsze warunki:

- zostaty dostarczone po uptywie trzech miesiecy od dnia pierwszego uzycia. Jednakze, w przypadku
ladowych pojazdéw silnikowych zdefiniowanych w punkcie (a), okres ten wydtuza sie do szesciu
miesiecy,

- ich przebieg wynosi ponad 6000 kilometréw w przypadku pojazdéw ladowych, ponad 100 godzin w
przypadku jednostek ptywajacych lub ponad 40 godzin w przypadku statkw powietrznych.

Panstwa Cztonkowskie okreslg warunki, na jakich wyzej wymienione fakty uznaje sie za potwierdzone.

3. ,Wewnatrzwspolnotowe nabycie towaréw” oznacza nabycie prawa do dysponowania jak wiasciciel
rzeczg ruchomag, wystang lub przewieziong do osoby, ktéra nabywa towary, przez lub w imieniu
dostawcy lub osoby nabywajacej towary, do Panstwa Cztonkowskiego innego niz panstwo, z ktérego
towary te wystano lub przewieziono.

Jesli towary nabyte przez osobe prawng niebedgcqg podatnikiem zostaty wystane lub przewiezione z
terytorium trzeciego i importowane przez te osobe prawng niebedaca podatnikiem do Panstwa
Cztonkowskiego innego niz Panstwo Cztonkowskie przeznaczenia tych towaréw, uznaje sie, ze towary
te zostaly wystane lub przewiezione z Panstwa Cztonkowskiego importu. Panstwo to dokona na rzecz
importera okreslonego zgodnie z artykutem 21(4), zwrotu podatku od wartosci dodanej zaptaconego w
zwigzku z importem towarow, w takim zakresie w jakim importer wykaze, ze nabycie towaréw podlegato
podatkowi od wartosci dodanej w Panstwie Cztonkowskim przeznaczenia wystanych lub przewiezionych
towarow.
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4,

(@)
(b)

Kazdg osobe, ktora sporadycznie dokonuje dostawy nowego s$rodka transportu na warunkach
okreslonych w artykule 28c(A) uznaje sie rowniez za podatnika.

Panstwo Cztonkowskie, na terytorium ktérego dokonywana jest dostawa,przyzna podatnikowi prawo do
odliczenia podatku na nastepujacych zasadach:

- prawo do odliczenia powstaje i moze by¢ wykonane wytgcznie w momencie dostawy,

- podatnik jest uprawniony do odliczenia podatku od warto$ci dodanej zawartego w cenie zakupu lub
zaptaconego z tytutu importu lub wewnatrzwspolnotowego nabycia srodkéw transportu, do kwoty
nieprzekraczajgcej kwoty podatku, ktéry bytby nalezny, gdyby dostawa nie byta zwolniona z
opodatkowania.

Panstwa Cztonkowskie okreslg szczegétowe zasady stosowania tych przepisow.
Za dostawy towarGw za wynagrodzeniem uznaje sie nastepujace czynnosci:
(skredlony)

przemieszczenie39 towaréw przez podatnika z wlasnego przedsiebiorstwa do innego Panstwa
Cztonkowskiego.

Za przemieszczone do innego Panstwa Cztonkowskiego uwaza sie: wszelkie rzeczy wystane lub
przewiezione przez lub w imieniu podatnika poza terytorium okreslone w artykule 3, lecz na terytorium
Wspélnoty, dla celéw prowadzonej dziatalnosci, z wyjatkiem jednej z nastepujacych transakcji:

- dostawy powyzszych towaréw przez podatnika na terytorium Panstwa Czionkowskiego
przeznaczenia wystanych lub przewiezionych towaréw na warunkach okreslonych w artykule
8(1)(a), zdanie drugie i artykule 28b(B)(1),

- dostawy powyzszych towaréw przez podatnika na warunkach okreslonych w artykule 8(1)(c ),

- dostawy powyzszych towar6éw przez podatnika na terytorium kraju na warunkach okreslonych w
artykule 15 lub artykule 28c(A),

- (skreslony)

- wyswiadczenia ustugi na rzecz podatnika polegajacej na wykonaniu prac dotyczacych powyzszych
towaréw wykonanych faktycznie w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym konczy sie wysytka lub
przew6z towarow, pod warunkiem, ze po wykonaniu prac towary odestane zostang do tego
podatnika w Panstwie Czionkowskim, z ktérego zostaty pierwotnie wystane lub przewiezione,

- czasowego wykorzystania powyzszych towaréw na terytorium Panstwa Cztonkowskiego
przeznaczenia wystanych lub przewiezionych towaréw do celdw $wiadczenia ustug przez
podatnika posiadajgcego siedzibe na terytorium Panstwa Cztonkowskiego wysytki tych towarow,

- czasowedgo wykorzystania powyzszych towarow, przez okres nie diuzszy niz 24 miesigce, na
terytorium innego Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym import takich samych towaréw z kraju
trzeciego przeznaczonych do czasowego wykorzystania spetniatby warunki objecia procedurg
odprawy czasowej z catkowitym zwolnieniem od cta,

- dostawy gazu za posrednictwem systemu dystrybucji gazu ziemnego Ilub energii
elektrycznej, na warunkach okreslonych w artykule 8(1)(d) lub (e).

Jednakze w sytuacji, gdy ktorykolwiek z warunkéw skorzystania z powyzszych wytaczen przestaje byc¢
spetniony, uznaje sie, ze towary zostaly przemieszczone do miejsca przeznaczenia w innym Panstwie
Czionkowskim. W takim przypadku, przemieszczenie dokonane jest w momencie, w ktérym warunek
przestaje by¢ spetniony.

39
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6. Wewnatrzwspoélnotowe nabycie towaréw za wynagrodzeniem obejmuje wykorzystanie przez podatnika,
do celéw prowadzonej dziatalnosci, towaréw wystanych lub przewiezionych przez tego podatnika lub w
jego imieniu, z innego Panstwa Czionkowskiego, na terytorium ktGrego towary te zostaty
wyprodukowane, wydobyte, przetworzone, zakupione, nabyte zgodnie z ustepem 1 lub importowane
przez podatnika w ramach prowadzonej dziatalnosci do tego innego Panstwa Cztonkowskiego.

Za wewnatrzwspolnotowe nabycie towarow za wynagrodzeniem uznaje sie takze: przejecie towaréw
przez sity zbrojne panstwa bedacego czionkiem Paktu Poinocnoatlantyckiego, z przeznaczeniem do
uzytku przez te sity lub przez towarzyszacy im personel cywilny, nabytych na zasadach innych niz
0golne zasady opodatkowania obowigzujace na rynku krajowym jednego z Panstw Cztonkowskich, jesli
z tytutu importu tych towardw nie przystugiwatoby zwolnienie przewidziane w artykule 14(1)(g).

7. Panstwa Czionkowskie podejmg dziatania w celu zapewnienia, ze transakcje, ktore bytyby
zaklasyfikowane jako ,dostawy towaréw” zgodnie z ustepem 5 lub artykutem 5, w przypadku ich
przeprowadzenia na terytorium kraju przez podatnika wystepujacego w takim charakterze, klasyfikowane
beda jako , wewnatrzwspoélnotowe nabycie towaréw”.

Artykut 28b
Miejsce powstania obowigzku podatkowego

A. Miegjsce opodatkowania wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw

1. Za miejsce wewnatrzwspolnotowego nabycia towarow uznaje sie miejsce, w ktérym znajdujg sie towary
w momencie zakonczenia wysyiki lub przewozu do nabywcy.

2. Z zachowaniem przepisu ustepu 1, uznaje sie jednakze, iz miejsce wewnatrzwspolnotowego nabycia
towaréw, o ktorym mowa w artykule 28a(1)(a), znajduje sie na terytorium Panstwa Cztonkowskiego,
ktére nadato numer identyfikacyjny podatku od wartosci dodanej, przy uzyciu ktérego nabywca dokonat
nabycia towarow, chyba ze nabywca towaréw wykaze, ze nabycie to zostato opodatkowane zgodnie z
ustepem 1.

Jesli jednak nabycie opodatkowane jest zgodnie z ustepem 1 w Panstwie Cztonkowskim przeznaczenia
towarow wystanych lub przewiezionych, po opodatkowaniu zgodnie z akapitem pierwszym, podstawa
opodatkowania w Panstwie Czionkowskim, ktére nadato numer identyfikacyjny podatku od wartosci
dodanej, przy uzyciu ktérego nabywca dokonat nabycia towarow, ulega stosownemu obnizeniu.

Dla celéw stosowania akapitu pierwszego, uznaje sie, ze wewngtrzwspoélnotowe nabycie towarow jest
opodatkowane na podstawie ustepu 1, jesli zostaty spetnione nastepujgce warunki:

- nabywca wykaze, ze dokonat wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw do celdéw kolejnej dostawy
zrealizowanej w Panstwie Cztonkowskim, o ktorym mowa w ustepie 1, w zwigzku z ktéra, zgodnie z
artykutem 28c(E)(3), jako osoba zobowigzana do zaptaty podatku naleznego zostat wyznaczony
odbiorca,

- obowigzki w zakresie zeznania przewidzianego w ostatnim akapicie artykutu 22(6)(b) wypetnit
nabywca.

B. Miejsce opodatkowania dostawy towaréw

1. W drodze derogacji od postanowien artykutu 8(1)(a) i (2), za miejsce dostawy towaréw wystanych lub
przewiezionych przez dostawce lub w jego imieniu z Panstwa Cztonkowskiego innego niz kraj
przeznaczenia towaréw wystanych lub przewiezionych uznaje sie miejsce, w ktérym znajdujg sie towary
w momencie zakonczenia wysyiki lub przewozu do nabywcy, jesli spetnione sg nastepujgce warunki:
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C.

1.

- dostawa realizowana jest na rzecz podatnika, ktéremu przystuguje prawo skorzystania z derogacji
przewidzianej w artykule 28a(1)(a) akapit drugi, osoby prawnej niebedacej podatnikiem, ktorej
przystuguje to samo prawo lub jakiejkolwiek innej osoby niebedacej podatnikiem,

- przedmiotem dostawy sg towary inne niz nowe $rodki transportu i inne niz towary dostarczane po
wykonaniu montazu lub instalacji przez dostawce lub w jego imieniu, bez wzgledu na to czy ma
miejsce rozruch prébny.

Jesli dostarczone w ten sposob towary zostaly wystane lub przewiezione z terytorium trzeciego i
importowane przez dostawce do Panstwa Czionkowskiego innego niz Panstwo Czionkowskie
przeznaczenia towaréw wystanych lub przewiezionych do nabywcy, uznaje sie, ze towary te wystano lub
przewieziono z Panstwa Cztonkowskiego importu.

Jednakze w przypadku dostawy towardw innych niz towary podlegajace opodatkowaniu podatkiem
akcyzowym, przepisu ustepu 1 nie stosuje sie do dostaw towarow wystanych lub przewiezionych do tego
samego Panstwa Cztonkowskiego przeznaczenia tych towaréw, jesli:

- catkowita wartos¢ tych dostaw, z wytgczeniem podatku od wartodci dodanej, nie przekracza w
jednym roku kalendarzowym réwnowartosci 100.000 euro w walucie krajowej

- calkowita wartosc¢, z wylagczeniem podatku od wartosci dodanej, dostaw towaréw innych niz towary
podlegajace opodatkowaniu podatkiem akcyzowym, realizowanych na warunkach okreslonych w
ustepie 1, w poprzednim roku kalendarzowym nie przekroczyta rownowartosci 100.000 euro w
walucie krajowe;j.

Panstwo Cztonkowskie, na terytorium ktérego znajdujg sie towary w momencie zakonczenia wysytki lub
przewozu do nabywcy moze obnizy¢é wymienione wyzej limity do réwnowartosci 35.000 euro w walucie
krajowej, jesli to Panstwo Cztonkowskie obawia sie, ze wprowadzenie limitu w wysokosci 100.000 euro
prowadzitoby do istotnego pogorszenia warunkéw konkurencji. Panstwa Cztonkowskie korzystajace z tej
mozliwosci podejma dziatania niezbedne w celu zawiadomienia wlasciwych organdéw publicznych w
Panstwie Cztonkowskim wysytki lub przewozu towarow.

Do 31 grudnia 1994 roku Komisja przedstawi Radzie sprawozdanie na temat funkcjonowania
specjalnych limitow w wysokosci 35.000 euro, o ktérych mowa w poprzednim akapicie. W sprawozdaniu
tym Komisja moze poinformowa¢ Rade, iz zniesienie specjalnych limitéw nie bedzie prowadzi¢ do
istotnego pogorszenia warunkéw konkurencji. Do czasu wydania przez Rade jednomysinej decyzji
dotyczacej propozycji Komisji, przepisy poprzedniego akapitu pozostajg w mocy.

Panstwo Cztonkowskie, na terytorium ktérego znajdujg sie towary w momencie rozpoczecia wysyiki lub
przewozu przyznaje podatnikom realizujgcym dostawy towardéw spetniajgcych wymogi okreslone w
ustepie 2 prawo wyboru miejsca opodatkowania dostawy zgodnie z ustepem 1.

Zainteresowane Panstwa Cztonkowskie ustalg szczegétowe zasady korzystania z tego prawa, ktore w
kazdym przypadku powinno by¢ stosowane przez dwa lata kalendarzowe.

Miejsce opodatkowania ustug wewnatrzwspolnotowego transportu towarow
W drodze derogacji od postanowien artykutu 9(2)(b), miejsce $wiadczenia wewnatrzwspolnotowego
transportu towaréw okresla sie zgodnie z ustepem 2, 3 i 4. Dla celow ninigjszego Tytutu stosuje sie

nastepujace definicje:

wewnatrzwspolnotowy transport towaréw” oznacza przewoz, w ktorym miejsce wyjazdu i miejsce
przyjazdu znajdujg sie na terytorium dwdch r6znych Panstw Cztonkowskich.
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Przewdz towardow, w ktorym miejsce wyjazdu i miejsce przyjazdu znajdujg sie na terytorium kraju traktuje
sie jako wewnatrzwspolnotowy transport towaréw, jesli przewdz ten powigzany jest bezposrednio z
przewozem towaréw, w ktorym miejsce wyjazdu i miejsce przyjazdu znajdujg sie na terytorium dwdch
réznych Panstw Cztonkowskich,

.miejsce wyjazdu” — miejsce faktycznego rozpoczecia przewozu towaréw, z pominigeciem odlegtosci
faktycznie przebytej do miejsca, w ktdrym znajdujg sie towary,
~miejsce przyjazdu” — miejsce faktycznego zakonczenia przewozu towarow.

2. Za miejsce $wiadczenia ustug w przypadku wewnatrzwspoélnotowego transportu towaréw uznaje sie
miejsce wyjazdu.

3. Jednakze w drodze derogacji od postanowieh ustepu 2, uznaje sie, iz miejsce swiadczenia ustug w
przypadku wewnatrzwspdlnotowego transportu towaréw na rzecz klientéw zarejestrowanych dla potrzeb
podatku od wartosci dodanej w Panstwie Cztonkowskim innym niz panstwo wyjazdu transportowanych
towaréw, znajduje sie na terytorium Panstwa Czlonkowskiego, ktére nadato klientowi numer
identyfikacyjny podatku od wartosci dodanej, przy uzyciu ktérego wykonano ustuge na jego rzecz.

4. Panstwa Cztonkowskie nie sg zobowigzane do opodatkowania tej czesci przewozu, ktéra dotyczy
podrézy na wodach niestanowigcych czesci terytorium Wspdlnoty zgodnie z definicjg zawartg w artykule
3.

D. Miejsce opodatkowania ustug pomocniczych w stosunku do wewnatrzwspolnotowego transportu
towarow

W drodze derogacji od postanowieh artykutu 9(2)(c), uznaje sie, iz miejsce $Swiadczenia ustug
polegajacych na wykonywaniu czynnosci pomocniczych w stosunku do wewnatrzwspdlnotowego
transportu towaréw, wykonywanych na rzecz klientobw zarejestrowanych dla potrzeb podatku od
wartosci dodanej w Panstwie Cztonkowskim innym niz panstwo, na terytorium ktérego ustugi sg
faktycznie wykonywane, znajduje sie na terytorium Panstwa Cztonkowskiego, ktére nadato klientowi
numer identyfikacyjny podatku od wartosci dodanej, przy uzyciu ktérego wykonano ustuge na jego
rzecz.

E. Miejsce opodatkowania ustug wykonywanych przez posrednikéw

1. W drodze derogacji od postanowieh artykutu 9(1), za miejsce swiadczenia ustug wykonywanych przez
posrednikow, dziatajagcych w imieniu i na rzecz innych oséb, jesli sg one czescig ustug
wewnatrzwspolnotowego transportu towar6éw uznaje sie miejsce wyjazdu.

Jednakze w przypadku, gdy klient, na rzecz ktérego wykonywane sg ustugi przez posrednika jest
zarejestrowany dla potrzeb podatku od warto$ci dodanej w Panstwie Cztonkowskim innym niz panstwo
wyjazdu przewozonych towar6w, uznaje sie, ze miejsce $wiadczenia ustug wykonywanych przez
posrednika znajduje sie na terytorium Panstwa Cztonkowskiego, ktére nadato klientowi numer
identyfikacyjny podatku od wartosci dodanej, przy uzyciu ktérego wykonano ustuge na jego rzecz.

2. W drodze derogacji od postanowien artykutu 9(1), za miejsce swiadczenia ustug wykonywanych przez
posrednikéw dziatajacych w imieniu i na rzecz innych osob, jesli stanowig one czes¢ ustug, ktérych
celem sg czynnosci pomocnicze w stosunku do wewnatrzwspolnotowego transportu towaréw uznaje sie
miejsce faktycznego wykonania ustug pomocniczych.

Jednakze w przypadku, gdy klient bedacy odbiorcg ustug wykonywanych przez posrednika jest
zarejestrowany dla potrzeb podatku od wartosci dodanej w Panstwie Cztonkowskim innym niz panstwo,
na terytorium ktorego ustuga pomocnicza jest faktycznie wykonywana, uznaje sie, ze migjsce
Swiadczenia ustug wykonywanych przez posrednika znajduje sie na terytorium Panstwa
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3.

A.

Cztonkowskiego, ktore nadato klientowi numer identyfikacyjny podatku od wartosci dodanej, przy uzyciu
ktorego posrednik wykonat ustuge na jego rzecz.

W drodze derogacji od postanowien artykutu 9(1), za miejsce swiadczenia ustug wykonywanych przez
posrednikéw dziatajacych w imieniu i na rzecz innych osdéb, jesli ustugi te stanowig czes¢ transakcji
innych niz wymienione w ustepie 1 lub 2 lub w artykule 9(2)(e), uznaje sie miejsce przeprowadzenia tych
transakcji.

Jednakze w przypadku, gdy klient jest zarejestrowany dla potrzeb podatku od wartoéci dodanej w
Panstwie Cztonkowskim innym niz panstwo, na terytorium ktérego przeprowadzane sg te transakcje,
uznaje sie, ze miejsce swiadczenia ustug wykonywanych przez posrednika znajduje sie na terytorium
Panstwa Czionkowskiego, ktore nadato klientowi numer identyfikacyjny podatku od wartosci dodanej,
przy uzyciu ktérego posrednik wykonat ustuge na jego rzecz.

Miejsce opodatkowania ustug w przypadku wyceny ruchomego majatku rzeczowego lub wykonywania
prac zwigzanych z tym majgtkiem

W drodze derogacji od postanowien artykutu 9(2)(c), uznaje sie, ze miejsce Swiadczenia ustug
polegajacych na wycenie lub wykonywaniu prac dotyczacych rzeczowego majatku ruchomego,
Swiadczonych na rzecz klientéw zarejestrowanych dla potrzeb podatku od wartosci dodanej w Panstwie
Czionkowskim innym niz panstwo, w ktorym ustugi te sg faktycznie wykonywane, znajduje sie na
terytorium Panstwa Cztonkowskiego, ktore nadato klientowi numer identyfikacyjny podatku od wartosci
dodanej, przy uzyciu ktérego wykonano ustuge na jego rzecz.

Derogacja ta nie ma zastosowania w sytuacji, w ktorej towary nie sg wysytane lub przewozone poza
terytorium Panstwa Czionkowskiego, w ktdrym ustugi zostaty faktycznie wykonane.

Artykut 28c
Zwolnienia

Dostawy towaréw objete zwolnieniem

Z zachowaniem pozostatych przepisow Wspdélnoty oraz na warunkach okreslonych przez Panstwa
Cztonkowskie w celu zapewnienia prawidtowego i jednoznacznego stosowania wymienionych nizej zwolnien
oraz wyeliminowania dziatan majacych na celu uchylanie sie od opodatkowania, unikanie opodatkowania lub
naduzycia podatkowe, Panstwa Cztonkowskie zastosujg zwolnienie do nastepujgcych czynnosci:

(@)

(b)

dostawy towarOw, okreslone w artykule 5, wystanych lub przewiezionych przez sprzedajacego lub
nabywce towaréw lub w ich imieniu, poza terytorium, o ktérym mowa w artykule 3, lecz na terytorium
Wspélnoty, dokonywane na rzecz innego podatnika lub osoby prawne] niebedacej podatnikiem
wystepujacej w takim charakterze w Panstwie Cztonkowskim innym niz kraj wyjazdu przesyiki lub
transportu towarow.

Zwolnienie to nie ma zastosowania do dostaw towaréw dokonywanych przez podatnikéw zwolnionych z
podatku na podstawie artykutu 24 lub dostaw towaréw dokonywanych na rzecz podatnikow lub oséb
prawnych niebedacych podatnikami, ktére spetniajg warunki zastosowania derogacji przewidzianej w
artykule 28a(1)(a) akapit drugi;

dostawy nowych srodkéw transportu, wystanych lub przewiezionych do nabywcy przez sprzedajgcego
lub nabywce towaréw lub w ich imieniu poza terytorium, o ktbrym mowa w artykule 3, lecz na terytorium
Wspélnoty, dokonywane na rzecz podatnikéw lub osob prawnych niebedacych podatnikami, ktore
spetniajg warunki zastosowania derogacji przewidzianej w artykule 28a(1)(a) akapit drugi lub na rzecz
jakiejkolwiek innej osoby niebedacej podatnikiem;
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(c) dostawa towaréw podlegajacych opodatkowaniu podatkiem akcyzowym, wystanych lub przewiezionych
do nabywcy, przez sprzedajacego, przez nabywce lub w ich imieniu, poza terytorium, o ktérym mowa w
artykule 3, lecz na terytorium Wspélnoty, dokonywana na rzecz podatnikéw lub oséb prawnych
niebedacych podatnikami, ktére spetniaja warunki zastosowania derogacji przewidzianej w artykule
28a(1)(a) akapit drugi, jesli wysytka lub transport towaréw odbywa sie zgodnie z artykutem 7(4) i (5) lub
artykutem 16 Dyrektywy 92/12/EEC.

Zwolnienie to nie ma zastosownia do dostaw towaréw podlegajacych opodatkowaniu podatkiem
akcyzowym dokonywanych przez podatnikéw, ktérym przystuguje zwolnienie z podatku przewidziane w
artykule 24;

(d) dostawy towardow, w rozumieniu artykutu 28a(5)(b), od ktoérych przystugiwatyby powyzsze zwolnienia,
jesli bytyby dokonane na rzecz innego podatnika.

B. Wewnatrzwspoélnotowe nabycie towaréw objete zwolnieniem

Z zachowaniem pozostatych przepisow Wspdlnoty oraz na warunkach okreslonych przez Panstwa
Cztonkowskie w celu zapewnienia prawidtowego i jednoznacznego stosowania wymienionych nizej zwolnien
oraz wyeliminowania dziatan majacych na celu uchylanie sie od opodatkowania, unikanie opodatkowania lub
naduzycia podatkowe, Pahnstwa Cztonkowskie zastosujg zwolnienie do nastepujgcych czynnosci:

(&) wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw, ktérych dostawa przez podatnikéw bytaby w kazdym
przypadku objeta zwolnieniem na terytorium kraju;

(b) wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw, ktorych import bytby w kazdym przypadku objety
zwolnieniem na podstawie artykutu 14(1);

(c) wewnatrzwspdlnotowego nabycia towaréw, jesli zgodnie z artykutem 17(3) i (4) nabywcy towarow
przystugiwatby w kazdym przypadku i w petnej kwocie zwrot podatku od wartosci dodanej
naleznego na podstawie artykutu 28a(1).

C. Ustugi transportowe objete zwolnieniem

Panstwa Czionkowskie zastosujg zwolnienie do $wiadczenia wewngtrzwspolnotowych ustug transportowych
wykonywanych w ramach wysytki lub transportu towaréw na wyspy stanowigce regiony autonomiczne
Azoroéw i Madery oraz z tych wysp, jak réwniez wysyiki lub transportu towaréw odbywajgcego sie pomiedzy

tymi wyspami.
D. Import towaréw objety zwolnieniem

W przypadku importu towaréw wystanych lub przewiezionych z terytorium trzeciego do Panstwa
Cztonkowskiego innego niz kraj przeznaczenia przesyiki lub transportu, Panstwa Cztonkowskie zastosujg do
takiego importu zwolnienie, jesli dostawa takich towaréw dokonywana przez importera okreslonego w
artykule 21(4) objeta jest zwolnieniem zgodnie z czescig A.

Panstwa Cztonkowskie okreslg warunki zwolnienia w celu zapewnienia prawidiowego i jednoznacznego
stosowania tego zwolnienia oraz wyeliminowania dziatann majacych na celu uchylanie sie od opodatkowania,
unikanie opodatkowania lub naduzycia podatkowe.

E. Inne zwolnienia

1. (ustep 1 zastgpif tres¢ artykutu 16(1) i dodat ustep la do artykutu 16)
2. (ustep 2 zmienit tre$¢ artykutu 16(2) i dodat dwa akapity do artykufu 16(2))
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Panstwa Cztonkowskie podejmg odpowiednie kroki w celu zapewnienia, aby podatek od wartosci
dodanej nie byt naliczany od wewnatrzwspoélnotowego nabycia towarow dokonywanego, w rozumieniu
artykutu 28b(A)(1), na ich terytorium, jesli spetnione sg nastepujace warunki:

- wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw dokonuje podatnik nieposiadajacy siedziby na terytorium
kraju, lecz zarejestrowany dla potrzeb podatku od wartoéci dodanej w innym Panstwie
Cztonkowskim,

- wewnatrzwspolnotowe nabycie towaréw dokonywane jest w celu dokonania pézniejszej dostawy
towarow przez podatnika na terytorium kraju,

- towary nabyte w ten sposéb przez tego podatnika sg bezposrednio wystane lub przewiezione z
Panstwa Cztonkowskiego innego niz kraj, w ktérym podatnik ten jest zarejestrowany dla celow
podatku od wartosci dodanej, do osoby, na rzecz ktorej dokonuje on pézniejszej dostawy,

- o0soba, na rzecz ktorej dokonywana jest pdézniejsza dostawa jest podatnikiem lub osobg prawng
niebedaca podatnikiem, zarejestrowang do celdéw podatku od wartosci dodanej na terytorium kraju,

- 0soba, na rzecz ktérej dokonywana jest pozniejsza dostawa, jest zgodnie z artykutem 21(1)(c) osobg
zobowigzang do zaptaty podatku z tytutu dostaw dokonanych przez podatnika nieposiadajgcego
siedziby na terytorium kraju.

Artykut 28d
Zdarzenie podlegajace opodatkowaniu i obowigzek podatkowy

Zdarzenie podlegajace opodatkowaniu ma miejsce w momencie dokonania wewnatrzwspdlnotowego
nabycia towaréw. Uznaje sie, ze wewnatrzwspolnotowe nabycie towaréw dokonane jest, kiedy dostawe
podobnych towardéw na terytorium kraju uwaza sie za dokonana.

W przypadku wewnatrzwspoélnotowego nabycia towardéw, obowigzek podatkowy powstaje w 15 dniu
miesigca nastepujacego po miesigcu, w ktérym ma miejsce zdarzenie podlegajace opodatkowaniu.

W drodze derogacji od ustepu 2, obowigzek podatkowy powstaje z chwilg wystawienia faktury, o ktérej
mowa w artykule 22(3)(a) akapit pierwszy, jesli faktura ta wystawiona jest nabywcy towaréw przed 15
dniem miesigca nastepujacego po miesigcu, w ktorym ma miejsce zdarzenie podlegajace
opodatkowaniu.

W drodze derogacji od artykutu 10(2) i (3), w odniesieniu do dostaw towarow dokonywanych na
warunkach okreslonych w artykule 28c(A), obowigzek podatkowy powstaje w 15 dniu miesigca
nastepujacego po miesigcu, w ktérym miato miejsce zdarzenie podlegajace opodatkowaniu.

Jednakze obowigzek podatkowy powstaje z chwilg wystawienia faktury, o ktérej mowa w artykule
22(3)(a) akapit pierwszy, jesli faktura ta wystawiona jest przed 15 dniem miesigca nastepujgcego po
miesigcu, w ktérym ma miejsce zdarzenie podlegajace opodatkowaniu.

Artykut 28e
Podstawa opodatkowania i stawka podatku

W przypadku wewnatrzwspolnotowego nabycia towardéw, podstawe opodatkowania okresla sie na
podstawie tych samych elementéw, ktére stosowane sg zgodnie z artykutem 11(A) w celu ustalenia
podstawy opodatkowania z tytutu dostawy takich samych towarow na terytorium kraju. W szczegoélnosci,
w przypadku wewnagtrzwspolnotowego nabycia towaréw, o ktérym mowa w artykule 28a(6), podstawe
opodatkowania okresla sie zgodnie z artykutem 11(A)(1)(b) i ustepem 2 3.

Panstwa Cztonkowskie podejma kroki w celu zapewnienia, by podstawa opodatkowania zawierata kwote
podatku akcyzowego nalezng lub zaptacong przez osobe dokonujgcg wewnagtrzwspolnotowego nabycia
towaru polegajacego opodatkowaniu podatkiem akcyzowym, zgodnie z artykutem 11(A)(2)(a). Jesli po
dokonaniu wewnatrzwspoélnotowego nabycia towarow nabywca otrzymuje zwrot podatku akcyzowego
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zaptaconego w Panstwie Cztonkowskim, z ktérego towary zostaty wystane lub przewiezione, podstawe
opodatkowania obniza sie odpowiednio w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym mialo miejsce
wewngtrzwspoélnotowe nabycie towardw.

2. W przypadku dostawy towarow, o ktérej mowa w artykule 28c(A)(d), podstawe opodatkowania okresla
sie zgodnie z artykutem 11(A)(1)(b) i ustepem 2 3.

3. Do wewnatrzwspolnotowego nabycia towarOw stosuje sie stawke podatku obowigzujacg w dniu
powstania obowigzku podatkowego.

4. Do wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw stosuje sie stawke podatku, ktdra ma zastosowanie do
dostawy podobnych towaréw na terytorium kraju.

Artykut 28 f
Prawo do odliczenia

(ustep 1 zastgpif tres$¢ artykutu 17(2), (3) i (4))
(ustep 2 zastgpif tres¢ artykutu 18(1))
(ustep 3 uzupefnit tre$¢ artykufu 18 jako ustep 3a)

Artykut 289
Osoby zobowigzane do zaptaty podatku

(zastgpif tres$¢ artykufu 21)

Artykut 28h
Obowiazki oséb zobowiazanych do zaptaty podatku

(zastgpif tres$¢ artykutu 22)

Artykut 28i
Zasady specjalne dla matych przedsiebiorcow

(uzupefnif tres¢ artykutu 24(3))

Artykut 28]
Wspélny system zryczattowanego opodatkowania dla rolnikow

(ustep 1 uzupefnit tre$¢ artykutu 25(4))
(ustep 2 zastgpif artykut 25(5) i (6))
(ustep 3 uzupefnit tre$¢ artykutu 25(9))

Artykut 28k
Postanowienia rézne

(stracit moc z dniem 1 lipca 1999 roku)

Artykut 28I
Okres stosowania

Przepisy przejsciowe okreslone w niniejszym Tytule wchodzg w zycie 1 stycznia 1993 roku. Przed 31
grudnia 1994 roku, Komisja przedstawi Radzie sprawozdanie z funkcjonowania przepiséw przejsciowych
oraz propozycje systemu docelowego.
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Przepisy przejsciowe bedg zastgpione docelowym systemem opodatkowania obrotu pomiedzy Panstwami
Cztonkowskimi, opartym zasadniczo na opodatkowaniu w Panstwie Cztonkowskim pochodzenia
dostarczonych towardéw lub wykonanych ustug. W tym celu Rada, po szczeg6towym zapoznaniu sie z
powyzszym sprawozdaniem i stwierdzeniu, iz spetniono warunki wprowadzenia systemu docelowego,
podejmie, dziatajac jednomysinie na podstawie propozycji Komisji i po przeprowadzeniu konsultacji z
Parlamentem Europejskim, przed 31 grudnia 1995 roku decyzje w sprawie procedur niezbednych do
wprowadzenia w zycie i stosowania systemu docelowego.

Przepisy przejsciowe wchodzg w zycie na okres czterech lat i bedg obowigzywa¢ do 31 grudnia 1996 roku.
Okres stosowania procedur przejsciowych ulega automatycznie przedtuzeniu do daty wejscia w zycie
systemu docelowego, a w kazdym przypadku do momentu podjecia przez Rade decyzji w sprawie systemu
docelowego.

Artykut 28m
Kurs wymiany

W celu okreslenia rownowartosci kwot wyrazonych w ECU” w niniejszym Tytule w walutach krajowych,
Panstwa Cztonkowskie stosujg kurs wymiany obowigzujacy 16 grudnia 1991 roku.

Artykut 28n
Postanowienia przejsciowe

1. W przypadku, gdy towary:

zostaty wprowadzone na terytorium kraju w rozumieniu artykutu 3 przed 1 stycznia 1993 roku

i

zostaly objete, w chwilg wprowadzenia na terytorium tego kraju, jedng z procedur, o ktérych mowa w
artykule 14(1)(b) lub (c) lub artykule 16(1)(A)

i

byly nadal objete tg procedurg w dniu 1 stycznia 1993 roku,

przepisy obowigzujagce w momencie objecia towaréw tg procedurg majg nadal zastosowanie do okresu,
okreslonego w tych przepisach, w ktérym towary sg nadal objete tg procedura.

2. Zaimport towar6w w rozumieniu artykutu 7(1) uznaje sie:

() zakonczenie procedury oraz usuniecie towaréw spod procedury, o ktérej mowa w artykule 14(1)(c), ktoérg
zostaty objete przed 1 stycznia 1993 roku na warunkach okreslonych w ustepie 1;

(b) zakonczenie procedury oraz usuniecie towaréw spod procedury, o ktérej mowa w artykule 16(1)(A),
ktorg zostaty objete przed 1 stycznia 1993 roku na warunkach okreslonych w ustepie 1;

(c) zakonczenie operacji wspoélnotowego tranzytu wewnetrznego rozpoczetej przed 1 stycznia 1993 roku we
Wspélnocie dla celéw dostawy towarow za wynagrodzeniem dokonanej przed 1 stycznia 1993 roku we
Wspélnocie przez podatnika wystepujacego w takim charakterze;

(d) zakonhczenie operacji tranzytu zewnetrznego rozpoczetej przed 1 stycznia 1993 roku;

" Tlumaczenie tego artykutu zostato zachowane zgodnie z jego oryginalnym brzmieniem. W pozostatych artykutach ECU zostato,

zgodnie z konwencja przyjeta w ttumaczeniu, zastapione euro.
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(e) jakakolwiek nieprawidfowosé lub wykroczenie®® popetione w trakcie operacji tranzytu zewnetrznego

(f)

(@)

(b)

(©)

rozpoczetej na warunkach okreslonych w punkcie (c) lub jakiejkolwiek operacji wspélnotowego tranzytu
zewnetrznego, o ktérej mowa w punkcie (d);

wykorzystanie w kraju, przez podatnika lub osobe niebedacg podatnikiem, towaréw dostarczonych mu
przed 1 stycznia 1993 roku, na terytorium innego Panstwa Cztonkowskiego, je$li spetnione sg
nastepujgce warunki:

- dostawa tych towar6w korzystata ze zwolnienia lub mogta by¢ objeta zwolnieniem zgodnie z
artykutem 15(1) i (2),
towary nie zostaly zaimportowane na terytorium kraju przed 1 stycznia 1993 roku.

Do celéw stosowania punktu (c), wyrazenie ,,operacja wspolnotowego tranzytu wewnetrznego” oznacza
wystanie lub transport towaréw w ramach procedury wspolnotowego tranzytu wewnetrznego lub na
podstawie dokumentu T2 L lub wewnatrzwspolnotowego swiadectwa przewozowego, badz tez wystanie
towarow poczta.

W przypadkach, o ktérych mowa w ustepie 2(a) do (e), miejscem importu, w rozumieniu artykutu 7(2),
jest Panstwo Cztonkowskie, na terytorium ktérego towary przestajg by¢ objete procedura, ktdrg zostaty
objete przed 1 stycznia 1993 roku.

W drodze derogacji od artykutu 10(3), import towar6w w rozumieniu ustepu 2 niniejszego artykutu
konczy sie bez zaistnienia zdarzenia podlegajacego opodatkowaniu, jesli:

towary importowane sg wysytane lub przewozone poza Wspolnote w rozumieniu artykutu 3;
lub

przedmiotem importu, w rozumieniu ustepu 2(a), nie sg srodki transportu, a towary te wysytane sg lub
przewozone do Panstwa Cztonkowskiego, z ktérego zostaty wywiezione, do ich eksportera;

lub

przedmiotem importu, w rozumieniu ustepu 2(a), sg srodki transportu nabyte lub importowane przed 1
stycznia 1993 roku, zgodnie z og6lnymi warunkami opodatkowania obowigzujacymi na rynku krajowym
Panstwa Cztonkowskiego, w rozumieniu artykutu 3, ktore nie zostaly w zwigzku z ich eksportem objete
jakimkolwiek zwolnieniem ani zwrotem podatku od wartosci dodane;.

Warunek ten uznaje sie za spetniony, jesli srodki transportu zostaly uzyte po raz pierwszy przed 1
stycznia 1985 roku lub jesli kwota naleznego podatku z tytutu importu jest niewielka.
TYTUL XVIb. PRZEPISY PRZEJSCIOWE W ZAKRESIE TOWAROW UZYWANYCH,
DZIEL SZTUKI, PRZEDMIOTOW KOLEKCJONERSKICH | ANTYKOW
Artykut 280
Panstwa Cztonkowskie, ktore 31 grudnia 1992 roku stosowaty specjalne zasady opodatkowania w

odniesieniu do dostaw uzywanych $rodkéw transportu realizowanych przez posrednikdw
opodatkowanych inne niz okreslone w artykule 26a(B) moga kontynuowaé stosowanie tych zasad w

41

ang. irregularity or offence
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okresie, o ktérym mowa w artykule 28I, w zakresie w jakim sg one zgodne lub dostosowane do
nastepujacych warunkéw:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

zasady specjalne stosuje sie wytacznie do dostaw $rodkéw transportu, o ktérych mowa w artykule
28a(2)(a) i ktére uznawane sg za towary uzywane w rozumieniu artykutu 26a(A)(d), realizowanych
przez posrednikbw opodatkowanych w rozumieniu artykulu 26a(A)(e) i podlegajacych
opodatkowaniu wedtug zasad specjalnych opodatkowania marzy zgodnie z artykutem 26a(B)(1) i
(2). Dostawy nowych srodkéw transportu w rozumieniu artykutu 28a(2)(b) realizowane zgodnie z
warunkami okreslonymi w artykule 28c(A) wylaczone sg z zakresu stosowania tych zasad
specjalnych;

podatek nalezny od kazdej dostawy, o ktérej mowa w punkcie (a) réwny jest kwocie podatku, ktéry
bytby nalezny, gdyby dostawy te podlegaty opodatkowaniu podatkiem od wartosci dodanej wedtug
zasad ogolnych, pomniejszonej o kwote podatku od wartosci dodanej, uznawang za zawartg w
cenie zakupu srodkow transportu przez posrednika opodatkowanego;

podatek, ktory uznawany jest za zawarty w cenie zakupu $rodkow transportu przez posrednika
opodatkowanego obliczany jest wedtug nastepujgcej metody:

- ceng zakupu, jakg nalezy uwzglednic¢ jest cena zakupu w rozumieniu artykutu 26a(B)(3),

- przyjmuje sie, iz cena zakupu zaptacona przez posrednika opodatkowanego zawiera podatek,
ktory bytby nalezny, gdyby dostawca posrednika opodatkowanego opodatkowat dostawe
wedtug zasad ogolnych,

- stawka, jaka nalezy zastosowacl, jest stawka w rozumieniu artykutu 12(1) stosowana w
Panstwie Cztonkowskim, w ktérym znajduje sie miejsce powstania obowigzku podatkowego z
tytutu dostawy do posrednika opodatkowanego, okres$lone zgodnie z artykutem 8;

podatek nalezny od kazdej z dostaw, o ktérych mowa w punkcie (a), okreslony zgodnie
z przepisami zawartymi w punkcie (b), nie moze byé mniejszy od kwoty podatku, ktéry bytby
nalezny, gdyby dostawa ta podlegata opodatkowaniu wedtug specjalnych zasad opodatkowania
marzy zgodnie z artykutem 26a(B)(3).

Do celéw zastosowania powyzszych przepisOw, Panstwa Czlonkowskie mogg postanowi¢, iz w
przypadku, gdyby dostawa podlegata opodatkowaniu wedtug specjalnych zasad opodatkowania
marzy, marza ta nie mogtaby by¢ nizsza niz 10% ceny sprzedazy, w rozumieniu artykufu 26a(B)(3)42;

posrednik opodatkowany nie moze na wystawianych przez siebie fakturach wyodrebniaé kwoty
podatku zwigzanego z dostawami, do ktorych stosuje on specjalne zasady;

podatnikom nie przystuguje prawo do odliczenia od przypadajacego do zaptaty podatku od wartosci
dodanej, podatku naleznego lub zaptaconego w odniesieniu do uzywanych $rodkéw transportu
dostarczonych im przez posrednika opodatkowanego w zakresie, w jakim dostawa tych towaréw
przez posrednika opodatkowanego podlega zasadom opodatkowania zgodnie z punktem (a);

niezaleznie od postanowien artykutu 28a(1)(a), wewnatrzwspolnotowe nabycie srodkéw transportu
nie podlega opodatkowaniu podatkiem od wartosci dodanej, jezeli sprzedajacy jest posrednikiem
opodatkowanym wystepujacym w takim charakterze i nabywany uzywany srodek transportu
podlegat opodatkowaniu w Panstwie Cztonkowskim wysyiki lub rozpoczecia transportu, zgodnie z
punktem (a);

42

W oryginalnym tekscie angielskim: ,within the meaning of B(3)"
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(h) przepisow artykutu 28b(B) i 28c(A)(a) i (d) nie stosuje sie do uzywanych $rodkéw transportu
opodatkowanych zgodnie z punktem (a).

2. Niezaleznie od postanowien przepisu zawartego w zdaniu pierwszym ustepu 1, Krolestwu Danii
przystuguje prawo stosowania specjalnych zasad opodatkowania okreslonych w ustepie 1(a) do (h) w
okresie, o ktérym mowa w artykule 28l.

3. W przypadku zastosowania specjalnych zasad do sprzedazy w drodze aukcji okreslonych w artykule
26a(C), Panstwa Czionkowskie zastosujg te zasady réwniez do dostaw uzywanych srodkéw transportu
realizowanych przez organizatora sprzedazy w drodze aukcji, wystepujacego we wiasnym imieniu na
rzecz posrednika opodatkowanego, na podstawie umowy przewidujacej zaptate prowizji od sprzedazy
tych towarbw w drodze aukcji, w zakresie, w jakim dostawa uzywanych s$rodkéw transportu,
w rozumieniu artykutu 5(4)(c), realizowana przez tego drugiego posrednika opodatkowanego podlega
opodatkowaniu zgodnie z ustepami 1i 2.

4. W przypadku realizowanych przez posrednika opodatkowanego dostaw dziet sztuki, przedmiotow
kolekcjonerskich lub antykéw dostarczonych mu na warunkach okreslonych w artykule 26a(B)(2),
Republice Federalnej Niemiec przystuguje prawo, do dnia 30 czerwca 1999 roku, umozliwienia
stosowania przez posrednikéw opodatkowanych zasad specjalnych dotyczacych posrednikéw
opodatkowanych albo opodatkowania wedtug zasad ogoélnych zgodnie z nastepujacymi przepisami:

(2) do celéw zastosowania specjalnych zasad dotyczacych posrednikow opodatkowanych do tych
dostaw towarow, podstawe opodatkowania okresla sie zgodnie z artykutem 11(A)(1), (2) i (3);

(b) w zakresie, w jakim towary uzywane sg na potrzeby prowadzonej przez niego dziatalnosci
opodatkowanej zgodnie z punktem (a), posrednik opodatkowany ma prawo do odliczenia od
podatku przypadajgcego do zaptaty:

- podatku od wartosci dodanej naleznego lub zaptaconego w odniesieniu do dziet sztuki,
przedmiotéw kolekcjonerskich lub antykow, ktére sg lub zostang mu dostarczone przez innego
posrednika opodatkowanego, jezeli dostawa realizowana przez tego drugiego posrednika
opodatkowanego zostata opodatkowana zgodnie z punktem (a),

- podatku od wartosci dodanej, ktéry uznaje sie za zawarty w cenie zakupu dziet sztuki,
przedmiotéw kolekcjonerskich lub antykow, ktére sg lub zostang mu dostarczone przez innego
posrednika opodatkowanego, jesli dostawa realizowana przez tego drugiego posrednika
opodatkowanego podlegata opodatkowaniu zgodnie ze specjalnymi zasadami opodatkowania
marzy okreslonymi w artykule 26a(B), w Panstwie Czionkowskim, na terytorium ktorego
znajduje sie miejsce powstania obowigzku podatkowego w odniesieniu do tej dostawy,
okreslone zgodnie z artykutem 8.

Prawo do odliczenia powstaje z momentem powstania obowigzku podatkowego w odniesieniu do
dostawy opodatkowanej zgodnie z punktem (a);

(c) do celow zastosowania przepisow okreslonych w drugim tiret punktu (b), cene zakupu dziet sztuki,
przedmiotéw kolekcjonerskich lub antykdw, ktérych dostawa przez posrednika opodatkowanego
podlega opodatkowaniu zgodnie z punktem (a) okre$la sie zgodnie z artykutem 26a(B)(3), a
podatek, ktory uznaje sie za zawarty w tej cenie zakupu oblicza sie zgodnie z nastepujaca metoda;

- przyjmuje sie, iz cena zakupu zawiera podatek od wartosci dodanej, ktory bytby nalezny, gdyby
podlegajaca opodatkowaniu marza realizowana przez dostawce byta rowna 20% ceny zakupu,

- stawka, jakg nalezy uwzgledni¢, jest stawka w rozumieniu artykutu 12(1), stosowana w
Panstwie Cztonkowskim, w ktérym znajduje sie miejsce powstania obowigzku podatkowego w
odniesieniu do dostawy, do ktorej stosuje sie specjalne zasady opodatkowania marzy,
okreslone zgodnie z artykutem 8;
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(d) w przypadku zastosowania ogolnych zasad opodatkowania do dostawy dzieta sztuki, przedmiotu
kolekcjonerskiego Iub antyku dostarczonego posrednikowi opodatkowanemu przez innego
posrednika opodatkowanego i jesli towary te opodatkowano zgodnie z punktem (a), posrednik
opodatkowany moze odliczy¢ od podatku naleznego podatek, o ktérym mowa w punkcie (b);

(e) do tych dostaw towaréw zastosowanie ma kategoria stawek, ktéra miata zastosowanie w dniu 1
stycznia 1993;

() do celéw stosowania czwartego tiret artykutu 26a(B)(2), czwartego tiret artykutu 26a(C)(1) oraz
artykutu 26a(D)(b) i (c), Panstwa Czionkowskie przyjmuja, iz dostawy dziet sztuki, przedmiotow
kolekcjonerskich lub antykéw, opodatkowane zgodnie z punktem (a) stanowig dostawy
opodatkowane zgodnie ze specjalnymi zasadami opodatkowania marzy okreslonymi w artykule
26a(B);

(9) w przypadku, gdy dostawy dziet sztuki, przedmiotdéw kolekcjonerskich lub antykéw opodatkowane
zgodnie z punktem (a) realizowane sg na warunkach okreslonych w artykule 28c(A), faktura
wystawiona zgodnie z artykutem 22(3) powinna zawiera¢ adnotacje, iz zastosowano specjalne
zasady opodatkowania marzy okreslone w artykule 280(4).

TYTUL XVic. SRODKI PRZEJSCIOWE MAJACE ZASTOSOWANIE W ZWIAZKU Z PRZYSTAPIENIEM
DO UNII EUROPEJSKIEJ AUSTRII, FINLANDII ORAZ SZWECJI Z DNIEM 1 STYCZNIA 1995 R. ORAZ
REPUBLIKI CZESKIEJ, ESTONII, CYPRU, LOTWY, LITWY, WEGIER, MALTY, POLSKI, SLOWENII |
SLOWACJI Z DNIEM 1 MAJA 2004 R.

Artykut 28p

1. Dla celéw stosowania niniejszego artykutu:
- Sspoélnota” — oznacza obszar Wspodlnoty zgodnie z definicig w artykule 3 przed datg
przystgpienia;

- »,howe Panstwa Cztonkowskie” oznacza terytorium Panstw Czionkowskich przystepujacych
do Unii Europejskiej z dniem 1 stycznia 1995 r. oraz z dniem 1 maja 2004 r., okreslone dla
kazdego z tych Panstw Cztonkowskich w art. 3 niniejszej dyrektywy;

- ,rozszerzona Wspolnota” — oznacza obszar Wspolnoty zgodnie z definicjg zawartg w artykule 3, po
dacie przystapienia.
2. W przypadku, gdy towary:

- zostaty wprowadzone na obszar Wspdlnoty lub obszar jednego z nowych Panstw Cztonkowskich
przed datg przystapienia,

- zostaty objete z chwilg wprowadzenia na obszar Wspdlnoty lub obszar jednego z nowych Panstw
Cztonkowskich procedurg odprawy czasowej z catkowitym zwolnieniem z cfa, jedng z procedur, o
ktorych mowa w artykule 16(1)(B)(a) do (d) lub podobng procedurg w jednym z nowych Panstw
Cztonkowskich,

- byly nadal objete tg procedurg w dniu przystgpienia,

przepisy obowigzujace w momencie objecia towarOéw tg procedurg stosuje sie nadal do momentu
zakonczenia procedury po dacie przystgpienia.
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3. W przypadku, gdy towary:
- zostaly objete, przed datg przystgpienia, wspoélng procedurg tranzytu lub inng procedurg celng
tranzytu,
i
- byly objete tg procedurg w dniu przystapienia,

przepisy obowigzujace w momencie objecia towarOéw tg procedurg stosuje sie nadal do momentu
zakonczenia procedury po dacie przystgpienia.

Dla celdow pierwszego tiret, ,wspdlna procedura tranzytu” oznacza rozwigzania dotyczace transportu
towaréw objetych procedurg tranzytu pomiedzy Wspdlnotg i krajami Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego
Handlu (EFTA) oraz pomiedzy krajami EFTA, zgodnie z postanowieniami Konwencji z 20 maja 1987 w
sprawie wspdlnej procedury tranzytu.

4. Przyjmuje sie, ze jesli wykazano, iz towary zostaty dopuszczone do obrotu w jednym z nowych Parstw
Cztonkowskich lub we Wspdlnocie, import towaréw w rozumieniu artykutu 7(1) stanowi:

(2) zakonczenie procedury oraz usuniecie towarow spod procedury odprawy czasowej, ktOrg zostaty
objete przed datg przystgpienia na warunkach okreslonych w ustepie 2;

(b) zakonczenie procedury oraz usuniecie towarow spod jednej z procedur, o ktérych mowa w artykule
16(1)(B)(a) do (d) lub podobnej procedury, kitérg zostaly objete przed datg przystgpienia na
warunkach okreslonych w ustepie 2;

(c) zakonczenie jednej z procedur, o ktérych mowa w ustepie 3, rozpoczetej przed datg przystapienia w
jednym z nowych Panstw Cztonkowskich dla celéw odptatnej dostawy towaréw dokonanej przed tg
datg w tym Panstwie Cztonkowskim przez podatnika wystepujacego w takim charakterze;

(d) jakakolwiek nieprawidtowos$¢ lub wykroczenie popemione w trakcie jednej z procedur, o ktérych
mowa w ustepie 3 na warunkach okreslonych w punkcie (c).

5. Przyjmuje sie, ze wykorzystanie po dacie przystgpienia, na obszarze Panstwa Cztonkowskiego, przez
podatnika lub osobe niebedaca podatnikiem, towaréw dostarczonych mu przed datg przystapienia, na
obszarze Wspélnoty lub jednego z nowych Panstw Czionkowskich jest rowniez importem towaréw w
rozumieniu artykutu 7(1), jesli spetnione sg nastepujgce warunki:

- dostawa tych towaréw korzystata ze zwolnienia lub mogta by¢ objeta zwolnieniem zgodnie z
artykutem 15(1) i (2) lub zgodnie z podobnym przepisem obowigzujgcym w nowym Panstwie
Cztonkowskim;

- towary nie zostaly zaimportowane do jednego z nowych Panstw Cztonkowskich lub do Wspélnoty
przed datg przystapienia.

6. W przypadkach, o ktérych mowa w ustepie 4, miejscem importu, w rozumieniu artykutu 7(3), jest
Panstwo Cztonkowskie, na terytorium ktérego towary przestajg by¢ objete procedurg, ktérg zostaty
objete przed datg przystgpienia.

7. W drodze derogacji od artykutu 10(3), import towarow w rozumieniu ustepu 4 i 5 niniejszego artykutu
konczy sie bez zaistnienia zdarzenia podlegajgcego opodatkowaniu, jesli:
(&) importowane towary sg wysytane lub przewozone poza obszar rozszerzonej Wspélnoty;
lub

(b) przedmiotem importu w rozumieniu ustepu 4(a) nie sg srodki transportu, a towary te sg ponownie
wystane lub przewozone do Panstw Cztonkowskich, z ktérych zostaly eksportowane, do ich
eksportera;
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lub

(c) przedmiotem importu w rozumieniu ustepu 4(a) sq srodki transportu nabyte lub importowane przed
datg przystgpienia, zgodnie z ogolnymi warunkami opodatkowania obowigzujgcymi na rynku
krajowym jednego z nowych Panstw Cztonkowskich lub jednego z Panstw Cztonkowskich
Wspdlnoty, ktére nie zostaly w zwigzku z ich eksportem objete jakimkolwiek zwolnieniem ani
zwrotem podatku od wartosci dodanej.

Warunek ten uznaje sie za spetniony w nastepujacych wypadkach:

- kiedy, w stosunku do Austrii, Finlandii oraz Szwecji, pierwsze uzycie srodka transportu
miato miejsce przed 1 stycznia 1987 r.;

- kiedy, w stosunku do Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, totwy, Litwy, Wegier, Malty,
Polski, Stowenii i Stowacji, pierwsze uzycie srodka transportu miato miejsce przed 1 maja
1996 r.;

- kiedy wysokos$é podatku naleznego z tytutu importu jest nieznaczna.

TYTUL XVII. KOMITET DO SPRAW PODATKU OD WARTOSCI DODANEJ
Artykut 29
1. Ustanawia sie komitet doradczy do spraw podatku od wartosci dodanej, zwany dalej ,Komitetem”.
2. W skiad Komitetu wchodza przedstawiciele Panstw Cztonkowskich oraz Komisji.
Przewodniczacym Komitetu jest przedstawiciel Komisiji.
Komisja prowadzi obstuge administracyjng Komitetu.
3. Komitet dziata w oparciu o wlasne zasady postepowania.
4. Oprécz zagadnien bedacych przedmiotem konsultacji zgodnie z niniejszg Dyrektywa, Komitet rozpatruje
kwestie zgtoszone przez przewodniczgacego, z jego wkasnej inicjatywy lub na wniosek przedstawiciela

Panstwa Cztonkowskiego, ktore dotyczg stosowania przepiséw Wspolnoty w zakresie podatku od
wartosci dodanej.

Artykut 29a

Przepisy wykonawcze

Rada, dziatajac jednomysinie na podstawie propozycji Komisji, przyjmie srodki niezbedne do
wprowadzenia w zycie niniejszej Dyrektywy.
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Tytut XVIIl. POSTANOWIENIA ROZNE

Artykut 30

1. Rada, dziatajac jednomysinie na podstawie propozycji Komisji, moze upowazni¢ kazde z Panhstw
Cztonkowskich do zawarcia z panstwem trzecim lub organizacjg miedzynarodowg umowy, ktéra
moze zawieraé odstepstwa od niniejszej Dyrektywy.

2. Panstwo Czionkowskie, ktére zamierza zawrze¢ takg umowe, przesle wniosek do Komisji oraz
przekaze Komisji wszelkie niezbedne informacje. Jesli Komisja uzna, ze nie posiada wszystkich
niezbednych informacji, Komisja skontaktuje sie z danym Panstwem Cztonkowskim w ciagu
dwdch miesiecy od otrzymania wniosku i okresli dodatkowe informacje, jakie nalezy
przekazaé. Po otrzymaniu przez Komisje wszystkich informacji, jakie sa jej zdaniem
niezbedne do rozpatrzenia wniosku, Komisja przesle w terminie jednego miesigca stosowne
zawiadomienie do Panstwa Cztonkowskiego, ktore zlozyto wniosek oraz przekaze wniosek
pozostatym Panstwom Cztonkowskim, w jezyku, w jakim wniosek ten zostat sporzadzony.

3. W ciagu trzech miesiecy od przestania zawiadomienia, o ktérym mowa w ostatnim zdaniu
ustepu 2, Komisja przedstawi Radzie stosownag propozycje lub, w przypadku odmowy
wprowadzenia derogacji bedacej przedmiotem wniosku — pismo zawierajace przyczyny
odmowy.

4. W kazdym przypadku procedura okreslona w ustepie 2 i 3 zostanie zakohczona w ciagu
osmiu miesiecy od otrzymania wniosku przez Komisje.

Artykut 31
Jednostka rozliczeniowa

1. Jednostkg rozliczeniowg stosowang dla celéw niniejszej Dyrektywy jest europejska jednostka
rozliczeniowa (EUA) okre$lona w Decyzji 75/250/EEC*,

2. Przy przeliczaniu jednostki rozliczeniowej na waluty krajowe, Parnstwa Cztonkowskie moga zaokragli¢
kwoty wynikajace z przeliczenia w gore lub w dot, nie wiecej niz o 10%.

Artykut 32
(skreslony)
Artykut 33

1. Z zachowaniem pozostatych przepiséw Wspolnoty, zwtaszcza przepisoOw dotyczacych ogoélnych zasad
przechowywania, przemieszczania 1 kontroli towaréw podlegajacych opodatkowaniu podatkiem
akcyzowym, niniejsza Dyrektywa nie pozbawia Panstw Cztonkowskich prawa do dalszego stosowania
lub wprowadzenia podatkow od umoéw ubezpieczeniowych, podatkéw od zaktadow i gier hazardowych,
podatkow akcyzowych, optat skarbowych, oraz ogélnie wszelkich podatkéw i optat, ktére nie majg
charakteru podatkéw obrotowych, pod warunkiem jednak, ze podatki te i optaty nie powodujg w handlu
pomiedzy Panstwami Cztonkowskimi wymogéw formalnych zwigzanych z przekraczaniem granic.

2. Jakiekolwiek odniesienie w niniejszej Dyrektywie do towaréw podlegajacych opodatkowaniu podatkiem
akcyzowym bedzie miato zastosowanie do nastepujacych produktow zdefiniowanych w obowigzujgacych
przepisach Wspdlnoty:

*® W tlumaczeniu przyjeto, ze wszystkie wartosci okre$lone pierwotnie w EUA zostang podane w euro. Ze wzgledu na specyfike

artykutu 31, jego tresc¢ zostata jednak przytoczona w brzmieniu oryginalnym.
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- oleje mineralne,
- alkohole i napoje alkoholowe,
- wyroby tytoniowe™*.

TYTUL XIX. POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 34
Poczawszy od 1 stycznia 1982, Komisja co dwa lata przesyta¢ bedzie Radzie, po konsultacjach z Pahstwami

Cztonkowskimi, raport o stosowaniu wspollnego systemu podatku od wartosci dodanej w Panstwach
Cztonkowskich. Raport ten bedzie przekazany przez Rade Parlamentowi Europejskiemu.

Artykut 35
We witasciwym czasie, Rada, dziatajgc jednogto$nie, na wniosek Komisji, po otrzymaniu opinii z Parlamentu
Europejskiego i Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego, oraz w zgodzie z zatozeniami wspolnego rynku,
uchwali dalsze dyrektywy dotyczace wspoélnego systemu podatku od wartosci dodanej, w szczegoélnosci w
celu stopniowego ograniczania lub likwidacji odstepstw od systemu stosowanego przez Panstwa

Czionkowskie, aby osiggna¢ petng zgodnos¢ krajowych systeméw podatku od wartosci dodanej i spetnic
zatozenia okreslone w artykule 4 pierwszej Dyrektywy Rady z 11 kwietnia 1967 roku.

Artykut 36
Uchyla sie czwarty ustep artykutu 2 i artykutu 5 pierwszej Dyrektywy Rady z 11 kwietnia 1967 roku.
Artykut 37

Druga Dyrektywa Rady 67/228/EEC z 11 kwietnia 1967 roku o podatku od wartosci dodanej traci moc w
kazdym Panstwie Cztonkowskim z dniem wprowadzenia w zycie przepiséw niniejszej Dyrektywy.

Artykut 38

Niniejsza Dyrektywa skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.

*ang. manufactured tobacco.
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) ZALACZNIK A o
LISTA CZYNNOSCI STANOWIACYCH ROLNICZA DZIALALNOSC PRODUKCYJNA

Produkcja rodlinna

Ogodlna produkcja rolnicza z uwzglednieniem uprawy winorosli

Uprawa owocow (z uwzglednieniem oliwek) i warzyw, kwiatow oraz roslin ozdobnych, zaréwno
gruntowych jak i szklarniowych

Produkcja grzybow, przypraw, nasion, sadzonek, materiatdw szkotkarskich; prowadzenie szkotek

Hodowla inwentarza
Ogolna hodowla inwentarza
Hodowla drobiu

Hodowla kroélikow
Pszczelarstwo

Hodowla jedwabnikéw
Hodowla s$limakow

. Lesnictwo

Rybactwo

Rybotéwstwo

Hodowla ryb

Hodowla matz, ostryg i innych mieczakdw oraz skorupiakéw
Hodowla Zzab

Jezeli rolnik przetwarza, przy uzyciu srodkdéw zwykle dostepnych w przedsiebiorstwie rolnym, lesSnym
lub rybotéwstwa, produkty pochodzace zasadniczo z jego produkcji rolnej, przetwarzanie takie uznaje
sie réwniez za produkcje rolna.

ZALACZNIK B
LISTA USLUG ROLNICZYCH

Swiadczenie ustug rolniczych obejmuje ustugi $wiadczone zwykle w ramach produkcji rolnej, a w
szczegolnosci:

- prace polowe, zbieranie i koszenie, midcenie, prasowanie w bele, zbieranie, prace zniwne, sianie i
sadzenie

- pakowanie i przygotowywanie do sprzedazy, na przyktad suszenie, czyszczenie, mielenie,
dezynfekowanie, oraz kiszenie produktéw rolnych

- przechowywanie produktéw rolnych

- pielegnacja inwentarza, hodowla, tuczenie

- wynajem, na cele rolnicze, sprzetu zwykle uzywanego w przedsiebiorstwach rolnych, lesnych lub
rybotéwstwa

- pomoc techniczna

- niszczenie chwastéw i szkodnikéw, opryskiwanie roslin i gleby

- obstuga sprzetu irygacyjnego i drenazowego

- obcinanie gatezi, scinanie drzew oraz inne ustugi w zakresie gospodarki lesnej
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10.
11.
12.
13.

ZALACZNIK C
WSPOLNA METODA KALKULACJI

Do celéw obliczenia wartosci dodanej dla wszystkich przedsiebiorstw rolnych, lesnych i rybotéwstwa
uwzglednia sie nastepujgce wartosci bez podatku od wartosci dodane;j:

wartos¢ catkowitej produkciji koncowej, w tym spozycie wlasne farmeréw w kategoriach ,produkty rolne i
zwierzyna towna” oraz ,drewno nieobrobione”, o ktérych mowa w punkcie IV i V ponizej plus rezultaty
dziatalnosci przetworczej, o ktérych mowa w punkcie VI Zatgcznika A,

wartos¢ catkowitych zakupdéw niezbednych do uzyskania produkcji, o ktérej mowa w (1);

wartos¢ brutto wytworzonych srodkoéw trwatych w zwigzku z dziatalnoscig wymieniong w Zatgczniku A
i B.

W celu obliczenia podlegajacych odliczeniu opodatkowanych zakupdw i sprzedazy dokonywanej przez
rolnikdw ryczaitowych, zakupy i sprzedaz opodatkowang na ogdlnych zasadach odlicza sie od wartosci
transakcji krajowych z uwzglednieniem tych samych czynnikéw, o ktérych mowa w ustepie I.

Podatek od wartosci dodanej dla rolnikdw ryczattowych odpowiada réznicy miedzy wartoscig catkowitej
produkcji koncowej, z wytagczeniem podatku od wartosci dodanej zgodnie z punktem I(1) i catkowitg
wartoscig zakupow, o ktorych mowa w punkcie 1(2) wraz z wartoscig brutto wytworzenia srodkow
trwatych, o ktérych mowa w punkcie 1(3). Wszystkie te czynniki majg zastosowanie wylacznie do
rolnikdw ryczafttowych.

PRODUKTY ROLNE | ZWIERZYNA tOWNA (pominieto)

DREWNO W STANIE SUROWYM (pominigto)

) ZALACZNIK D
WYKAZ RODZAJOW DZIALALNOSCI, O KTORYCH MOWA W ARTYKULE 4(5), AKAPIT TRZECI

. Telekomunikacja

. Dostawy wody, gazu, elektrycznosci i pary

. Transport towaréw

. Ustugi portéw i portow lotniczych

. Transport pasazerski

. Dostawa nowych towaréw wytworzonych na sprzedaz

. Transakcje zawierane przez rolnicze agencje interwencyjne w zakresie produktéw rolniczych,

dokonywane zgodnie z przepisami dotyczacymi ogolnej organizacji rynku w odniesieniu do tych
produktéw

. Organizowanie targéw handlowych i wystaw
. Magazynowanie

Dziatalno$¢ w zakresie reklamy i public relations

Dziatalnos¢ agenciji turystycznych

Prowadzenie sklepow dla personelu, spétdzielni i stotowek zaktadowych oraz podobnych placéwek
Dziatalnos¢ instytucji radiowych i telewizyjnych inna, niz wymieniona w artykule 13(A)(1)(q).
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12.
13.
14,
15.

'ZALACZNIK E
TRANSAKCJE, O KTORYCH MOWA W ARTYKULE 28(3)(a)
(skreslony)
Transakcje, o ktérych mowa w artykule 13(A)(1)(e)
(skreslony)
(skreslony)
(skreslony)
(skreslony)
Transakcje, o ktérych mowa w artykule 13(A)(1)(q)
(skreslony)

(skreslony)

. (skreslony)

. Dostawy, do ktérych stosuje sie artykut 13(B)(g) o ile realizowane sg przez podatnikow

uprawnionych do odliczenia podatku naliczonego przy nabyciu przedmiotowych budynkow
(skredlony)
(skredlony)
(skredlony)

Ustugi agentow turystycznych, o ktorych mowa w artykule 26 oraz takie ustugi agentow
turystycznych, ktérzy wystepujg w imieniu i na rzecz podréznego, w zakresie imprez turystycznych
organizowanych poza terytorium Wspaélnoty.

ZALACZNIK F
TRANSAKCJE, O KTORYCH MOWA W ARTYKULE 28(3)(b)
Wstep na imprezy sportowe

Ustugi swiadczone przez tworcow, artystow, wykonawcow, prawnikéw i inne osoby wykonujgce
wolny zawod, inny niz zawdd medyczny i paramedyczny, o ile nie sg to ustugi wymienione w
zatgczniku B drugiej Dyrektywy Rady z 11 kwietnia 1967

(skredlony)
(skredlony)

Ustugi telekomunikacyjne $wiadczone przez poczte publiczng oraz dostawy zwigzanych z nimi
towarow

Ustugi swiadczone przez firmy pogrzebowe oraz ustugi kremacji wraz ze zwigzanymi z nimi
towarami

Transakcje dokonywane przez niewidomych lub warsztaty dla niewidomych pod warunkiem, ze
zwolnienia te nie spowodujg znaczgcego pogorszenia warunkow konkurencji

Dostawa towaréw i ustug do instytucji zajmujacych sie budowa, planowaniem i utrzymaniem
cmentarzy, grobow i pomnikéw polegtych

(skreslony)
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10.
11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.

24,
25.
26.
27.

Transakcje szpitali niewymienione w artykule 13(A)(1)(b)
(skredlony)

Dostawa wody przez organy publiczne

(skredlony)

(skredlony)

(skredlony)

Dostawa budynkéw i gruntu, o ktérym mowa w artykule 4(3)
Transport pasazerski

Transport towaréw takich, jak bagaz Iub pojazdy silnikowe towarzyszace pasazerom oraz
Swiadczenie ustug zwigzanych z transportem 0sOb objete sg zwolnieniem w zakresie, w jakim
zwolniony jest sam transport pasazerski.

(skreslony)
(skreslony)
(skreslony)
(skreslony)
(skreslony)

Dostawa, przerébka, naprawa, utrzymanie, czarter i wynajem samolotow, w tym zainstalowanego
lub wykorzystywanego przez nie sprzetu, uzywanych przez instytucje panstwowe

(skredlony)
Dostawa, przer6bka, naprawa, utrzymanie, czarter i wynajem okretéw wojennych
(skreslony)

Ustugi agentéw turystycznych, o ktérych mowa w artykule 26 oraz ustugi agentow turystycznych
wystepujacych w imieniu i na rzecz podréznego, w zakresie imprez turystycznych organizowanych
na terytorium Wspdlnoty.

ZALACZNIK G
PRAWO WYBORU ZASAD OPODATKOWANIA

1. Prawo opodatkowania, o ktorym mowa w artykule 28(3)(c) moze by¢ przyznane w nastepujgcych
okolicznosciach:

(@)

(b)

w przypadku transakcji wymienionych w zataczniku E:

Panstwa Cztonkowskie, ktére stosujg zwolnienie takich dostaw, lecz réwniez przyznajg prawo
wyboru opodatkowania, moga utrzymac to prawo.

w przypadku transakcji wymienionych w zatgczniku F:

Panstwa Czionkowskie, ktére utrzymujg przejsciowo prawo zwolnienia takich dostaw, mogg
przyzna¢ podatnikom prawo wyboru opodatkowania.

2. Panstwa Czionkowskie udzielajgce prawa wyboru opodatkowania transakcji nieobjetych przepisami
ustepu 1 moga udzieli¢ podatnikom prawa do kontynuowania obecnych zasad opodatkowania
najpézniej do konca trzeciego roku od daty wejscia w zycie Dyrektywy.
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ZALACZNIK H ) ] ]
WYKAZ TOWAROW | USEUG, KTORYCH DOSTAWA LUB SWIADCZENIE MOZE BYC OBJETE
OBNIZONYMI STAWKAMI PODATKU VAT

W celu dostosowania wymienionych nizej kategorii dotyczacych towaréw do przepiséw krajowych, Panstwa
Cztonkowskie mogg stosowaé nomenklature scalong w celu precyzyjnego okredlenia zakresu danej
kategorii.

Kategoria Opis

1. Produkty spozywcze (w tym napoje z wyjatkiem napojow alkoholowych) dla ludzi i zwierzat;
zwierzeta zywe, nasiona, rosliny i skfadniki przeznaczone zazwyczaj do wykorzystania w
procesie przygotowywania produktéw spozywczych; produkty przeznaczone zazwyczaj do
wykorzystania jako dodatki do produktéw spozywczych lub jako produkty zastepcze

2. Dostawy wody

3. Produkty farmaceutyczne stosowane zwykle do celéw ochrony zdrowia, zapobiegania
chorobom oraz leczenia ludzi i zwierzat, w tym produkty stosowane w zapobieganiu cigzy i
ochronie sanitarnej

4, Sprzet medyczny, $rodki pomocnicze i przyrzady przeznaczone zazwyczaj do tagodzenia
dolegliwosci spowodowanych niepetnosprawnosciag lub leczenia niepethosprawnosci,
wytgcznie do osobistego uzytku os6b niepetnosprawnych, w tym naprawa takich towaréw, oraz
foteliki samochodowe dla dzieci

Przew0z pasazerow oraz ich bagazu

6. Dostawa, w tym wypozyczanie przez biblioteki, ksigzek (w tym broszur, ulotek i podobnych
materiatdw drukowanych, ksigzek dla dzieci z obrazkami, do rysowania i kolorowania, nut
drukowanych lub pisanych recznie, map i wykreséw hydrograficznych lub podobnych), gazet i
czasopism, innych niz materiaty poswiecone w catosci lub w znacznej czesci reklamie

7. Wstep na pokazy, do teatrow, cyrkéw, na targi, do parkow rozrywki, na koncerty, do muzeow,
ogrodéw zoologicznych, kin, na wystawy i podobne wydarzenia oraz obiekty kulturalne. Ustfugi
transmisji radiowo-telewizyjnej

8. Ustugi Swiadczone przez pisarzy, kompozytorow i wykonawcow lub nalezne im honoraria

9. Dostawa, budowa, renowacja i przerébka mieszkan udostepnionych w ramach polityki
socjalnej

10. Dostawy towardw i ustug wykorzystywanych zwykle w produkcji rolnej, z wytaczeniem srodkow
trwatych takich jak budynki lub maszyny

11. Zakwaterowanie w hotelach i podobnych obiektach, w tym udostepnienie zakwaterowania w
czasie wakacji oraz wynajem miejsc i przyczep kempingowych

12. Wstep na imprezy sportowe

13. Udostepnianie obiektdw i urzadzen sportowych

14. Dostawa towardw i $wiadczenie ustug przez organizacje uznane przez Panstwa Cztonkowskie

za organizacje charytatywne, zaangazowane w dziatalno$¢ dobroczynng lub dziatalno$¢ w
zakresie ubezpieczen spotecznych, o ile dostawy te nie korzystajg ze zwolnienia na podstawie

> ang. reception of broadcasting services
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Kategoria Opis
artykutu 13

15. Ustugi $wiadczone przez zaktady pogrzebowe i ustugi kremacji wraz z dostawami zwigzanych
Z nimi towaréw

16. Swiadczenie ustug ochrony medycznej i stomatologicznej oraz leczenia metoda termiczna, o
ile ustugi te nie korzystajg ze zwolnienia na podstawie artykutu 13

17. Ustugi Swiadczone w zwigzku z oczyszczaniem ulic, wywozem i utylizacjg nieczystosci i
odpadow, oczyszczaniem $ciekOw, niebedace ustugami $wiadczonymi przez instytucje, o
ktérych mowa w artykule 4(5)

ZALACZNIK |
DZIELA SZTUKI, PRZEDMIOTY KOLEKCJONERSKIE | ANTYKI

Dla cel6w niniejszej Dyrektywy:

(8) ,dziefa sztuki” oznaczaja:

- obrazy, kolaze i podobne ptyty dekoracyjne, malowidta i rysunki, wykonane wytgcznie recznie
przez artyste, inne, niz plany i rysunki do celdw architektonicznych, inzynieryjnych, przemystowych,
komercyjnych, topograficznych lub podobnych, przedmioty ozdabiane recznie, scenografie
teatralne, elementy dekoracji studyjnej malowane na ptétnie (kod Nomenklatury Scalonej 9701),

- oryginalne sztychy, ryciny i litografie, bedace odbitkami wykonanymi w ograniczonej liczbie w
kolorze czarno-biatym lub kolorowe otrzymanymi bezposrednio z jednej lub kilku ptyt, wykonanych
w catosci recznie przez artyste, niezaleznie od rodzaju uzytego materiatu i sposobu ich wykonania,
ale z wylgczeniem jakichkolwiek proceséw mechanicznych Ilub fotomechanicznych (kod
Nomenklatury Scalonej 9702 00 00),

- oryginalne rzezby i posagi z dowolnych materiatéw, jesli sg wykonane w catosci przez artyste;
odlewy rzezbiarskie, ktorych produkcja ograniczona jest do 8 egzemplarzy i odbywa sie pod
nadzorem artysty lub jego nastepcow prawnych (kod Nomenklatury Scalonej 9703 00000); w
sytuacjach wyjatkowych, w przypadkach okreslonych przez Panstwa Czionkowskie, limit 8
egzemplarzy moze by¢ przekroczony dla odlewdéw grup rzezb wytworzonych przed 1 stycznia
1989,

- gobeliny (kod Nomenklatury Scalonej 5805 00 00) oraz tkaniny $cienne (kod Nomenklatury
Scalonej 6304 00 00) wytworzone recznie na podstawie oryginalnych projektow artystow, pod
warunkiem, ze nie wytworzono wiecej niz 8 egzemplarzy kazdego z nich,

- pojedyncze egzemplarze ceramiki wykonane w catosci przez artyste i podpisane przez niego,

- emalia na miedzi, wykonana w catosci recznie, do 8 numerowanych egzemplarzy z podpisem
artysty lub studia, z wytaczeniem bizuterii i artykutéw ze ziota i srebra,

-  fotografie wykonane przez artyste, z odbitkami wywotanymi przez artyste lub pod jego nadzorem,
podpisane i ponumerowane, wytworzone w liczbie nie wiekszej niz 30 egzemplarzy, wszystkich
rozmiaréw i w roznych oprawach,

(b) ,przedmioty kolekcjonerskie” oznaczaja:

- znaczki pocztowe lub skarbowe, pieczecie pocztowe, koperty pierwszego dnia obiegu, nie
skasowana papeteria pocztowa i tym podobne, ofrankowane, lub nieofrankowane o ile nie sg
prawnym srodkiem ptatniczym i nie sg przeznaczone do uzycia jako prawny $rodek ptatniczy (kod
Nomenklatury Scalonej 9704 00 00),
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- zbiory i elementy zbiorow z dziedziny zoologicznej, botanicznej, mineralogicznej,
anatomicznej, historycznej, archeologicznej, paleontologicznej, etnograficznej lub
numizmatycznej (kod Nomenklatury Scalonej 9705 00 00);

(c) ,antyki” oznaczajg przedmioty niebedgce dzietami sztuki lub przedmiotami kolekcjonerskimi, starsze niz
100 lat (kod Nomenklatury Scalonej 9706 00 00).

ZALACZNIK J
Opis towaru Kod CN*

Cyna 8001

Miedz 7402

7403

7405

7408

Cynk 7901

Nikiel 7502

Aluminium 7601

Otéw 7801

Ind ex 8112 91

ex 8112 99

Zboza 1001 do 1005,

1006: wytgcznie ryz

nieprzetworzony,

1007 to 1008

Nasiona i owoce oleiste 1201 do 1207

Orzechy kokosowe, brazylijskie i nerkowca 0801

Inne orzechy 0802

Oliwki 0711 20

Ziarna i nasiona (zawiera nasiona soi) 1201 do 1207

Kawa, nie palona 0901 11 00

0901 12 00

Herbata 0902

Ziarno kawowe, cate lub tamane, surowe lub palone 1801

Cukier surowy 1701 11

1701 12

Kauczuk w formach podstawowych Iub ptytach, 4001

arkuszach lub tadmach 4002

Weina 5101

Produkty przemystu chemicznego rozdziat 281 29

Oleje ropy naftowej (zawiera propan i butan; réwniez 2709
ropa naftowa)

Srebro 7106

Platyna (pallad, rod) 7110 11 00

71102100

7110 31 00

Ziemniaki 0701

“® CN (Combined Nomenclature) — Scalona Nomenklatura, zestawienie obejmujace towary oraz grupy towarowe w ujeciach

wystepujacych w obrotach z zagranica i przyjmowanych w ewidencji i statystyce handlu zagranicznego a takze dla potrzeb celnych
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Opis towaru Kod CN*
Oleje i tluszcze roslinne oraz zwierzece, ich frakcje, 1507 do 1515
rafinowane lub nie, ale nie modyfikowane chemicznie

4,

5.

ZALACZNIK K
LISTA USLUG, O KTORYCH MOWA W ARTYKULE 28(6)
Drobne ustugi naprawcze:
- roweréw,
- obuwia i wyrobéw ze skory,
- ubran i bielizny poscielowej (wtacznie z cerowaniem i przerébka).

Odnawianie i remont prywatnych nieruchomosci mieszkalnych, wytgczajac materialy, ktére stanowig
znaczaca czes¢ wartosci Swiadczonych ustug.

Ustugi mycia okien i sprzatania prywatnych gospodarstw domowych.
Ustugi opieki domowej (np. pomoc i opieka nad dzie¢mi, osobami starszymi, chorymi lub inwalidami).

Ustugi fryzjerskie.

ZALACZNIK L

PRZYKLADOWY WYKAZ USLUG SWIADCZONYCH DROGA ELEKTRONICZNA, O KTORYCH MOWA

W ARTYKULE 9(2)(E)

Projektowanie i utrzymywanie stron internetowych, zdalne utrzymywanie i konserwacja oprogramowania
i sprzetu.

Dostarczanie i aktualizacja oprogramowania.

Dostarczanie obrazéw, tekstow i informacji oraz udostepnianie baz danych.

Dostarczanie muzyki, filméw i gier, w tym gier losowych i hazardowych, oraz relacji z wydarzen
politycznych, kulturalnych, artystycznych, sportowych, naukowych i rozrywkowych.

Ustugi edukacyjne swiadczone na odlegtosé

Sam fakt komunikowania sie ustugodawcy z klientem przy pomocy poczty elektronicznej nie powoduje
uznania ustugi za ustuge dostarczang elektronicznie w rozumieniu ostatniego tiret artykutu 9(2)(e).
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